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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten. Wenn das Mess-
werkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisungen verwendet
wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrungen im Messwerkzeug be-
eintrachtigt werden. BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Messwerkzeug
konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Dampfe entziinden.

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung so-
wie vor extremen Temperaturen oder Temperaturschwankungen. Lassen Sie es
z.B. nicht langere Zeit im Auto liegen. Lassen Sie das Messwerkzeug bei groBeren Tem-
peraturschwankungen erst austemperieren, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extre-
men Temperaturen oder Temperaturschwankungen kann die Prazision des Messwerk-
zeugs beeintrachtigt werden.

» Beim Betrieb des Messwerkzeugs ertonen unter bestimmten Bedingungen laute
Signaltone. Halten Sie deshalb das Messwerkzeug vom Ohr bzw. von anderen Per-
sonen fern. Der laute Ton kann das Gehdr schadigen.

Bringen Sie den Magnet nicht in die Nahe von Implantaten oder sonstigen
medizinischen Geriten, wie z.B. Herzschrittmacher oder Insulinpumpe.
Durch den Magnet wird ein Feld erzeugt, das die Funktion von Implantaten oder
medizinischen Geraten beeintrachtigen kann.
» Halten Sie das Messwerkzeug fern von magnetischen Datentrégern und magne-

tisch empfindlichen Gerdten. Durch die Wirkung der Magnete kann es zu irreversi-
blen Datenverlusten kommen.
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Produkt- und Leistungsbeschreibung

Fiir zusatzliche Informationen scannen Sie den QR-Code oder besu-
chen Sie die Online-Betriebsanleitung: https://manuals.bosch-
pt.com/pn/160992A9Y4

Bitte beachten Sie, dass alle Inhalte der Online-Betriebsanleitung zusatzlich als PDF her-

untergeladen werden kénnen. Klicken Sie dafiir auf den E=:'a Button in der Online-Betriebs-
anleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Laserempfanger ist bestimmt zum schnellen Finden von rotierenden Laserstrahlen
der in den technischen Daten angegebenen Wellenlange.
Der Laserempfanger ist zur Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet.

Abgebildete Komponenten
Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Laserempfangers in den Abbildungen.
(1) Lautsprecher
(2) I+ Taste Einstellung Empfangsgenauigkeit
(3) (D Ein-/Aus Taste
(4) o Taste Signalton/Lautstérke
(5) Empfangsfeld fir Laserstrahl
(6) Display
(7) Magnete
(8) Fiihrungsnut fiir Halterung
(9) Mittenmarkierung
(10) LED-Richtungsanzeige ,Laserstrahl unter Mittellinie*
(11) LED-Richtungsanzeige ,Laserstrahl liber Mittellinie”

(12) Seriennummer

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)
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(13) Batteriefachdeckel
(14) Arretierung des Batteriefachdeckels
(15) LED Mittellinie
(16) Referenz Mittellinie an der Halterung”
(17) Halterung®
(18) Drehknopf der Halterung”
(19) Fiihrungsschiene”
(20) Arretierung der Halterung”
(21) Druckknopf zum Losen der Arretierung”
A) Dieses Zubehor gehort nicht zum Standard-Lieferumfang.

Anzeigenelemente

(a) Batteriewarnung

(b) Richtungsanzeige ,Laserstrahl unter Mittellinie”
(c) Anzeige Mittellinie

(d) Richtungsanzeige ,Laserstrahl iiber Mittellinie”
(e) Anzeige Empfangsgenauigkeit ,.grob*

(f) Anzeige Empfangsgenauigkeit ,fein“

(g) Anzeige Signalton/Lautstarke

Technische Daten

Laserempfanger LR3-2
Sachnummer 3601K69 U..
Betriebstemperatur -10°C... +50°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
max. Einsatzhohe {iber Bezugshohe 5000 m
relative Luftfeuchte max. 90 %
Verschmutzungsgrad entsprechend IEC 61010-1 M

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools
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Laserempfanger LR3-2
Batterien 2x1,5VLR6 (AA)

A) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch gelegentlich eine voriibergehen-
de durch Betauung verursachte Leitfahigkeit erwartet wird.

Zur eindeutigen Identifizierung lhres Laserempfangers dient die Seriennummer (12) auf dem Typen-

schild.

Gerduschinformation

Der A-bewertete Schalldruckpegel des Signaltons betragt in 1 m Abstand
& 80 dB(A).
Halten Sie den Laserempfanger nicht dicht ans Ohr!

Batterie

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Laserempfangers wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batterien
empfohlen.

» Ziehen Sie die Arretierung (14) des Batteriefachdeckels nach auBen.
» Klappen Sie den Batteriefachdeckel (13) auf und setzen Sie die Batterien ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der In-
nenseite des Batteriefachs.

Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden Sie nur Batterien eines
Herstellers und mit gleicher Kapazitat.
» SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel (13), sodass die Arretierung (14) einrastet.

» Nehmen Sie die Batterien aus dem Laserempfanger, wenn Sie ihn langere Zeit
nicht benutzen. Die Batterien konnen bei langerer Lagerung im Laserempfanger korro-
dieren.

Betrieb

Inbetriebnahme

» Halten Sie den Arbeitshereich frei von Hindernissen, die den Laserstrahl reflek-
tieren oder behindern kdnnten. Decken Sie z.B. spiegelnde oder glanzende Ober-
flachen ab. Messen Sie nicht durch Glasscheiben oder dhnliche Materialien hin-
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durch. Durch einen reflektierten oder behinderten Laserstrahl konnen die Messergeb-
nisse verfalscht werden.

Laserempfinger aufstellen
Stellen Sie den Laserempfanger mindestens 0,5 m vom Rotationslaser entfernt auf.
» Platzieren Sie den Laserempfanger so, dass der Laserstrahl das Empfangsfeld (5) er-
reichen kann. (siehe Abb. A, Seite 5)

» Richten Sie ihn so aus, dass der Laserstrahl das Empfangsfeld quer durchlduft (wie im
Bild dargestellt).

» Bei Rotationslasern mit mehreren Betriebsarten wahlen Sie Horizontal- oder Vertikal-
betrieb mit der hochsten Rotationsgeschwindigkeit.

Ein-/Ausschalten
» Driicken Sie die Taste @ um den Laserempfanger einzuschalten.

— Alle Displayanzeigen sowie alle LEDs leuchten kurz auf und ein Signalton kann er-
tonen.

» Um den Laserempfanger auszuschalten, halten Sie die Taste (D so lange gedriickt, bis
alle LEDs kurz aufleuchten und das Display erlischt.

Nach dem Einschalten des Laserempfangers ist immer eine mittlere Lautstédrke und die
Empfangsgenauigkeit ,fein“ eingestellt.

Wird ca. 10 min keine Taste am Laserempfanger gedriickt und erreicht das
Empfangsfeld (5) 10 min lang kein Laserstrahl, dann schaltet sich der Laserempfanger
zur Schonung der Batterien automatisch aus.

Richtungsanzeigen

Die Position des Laserstrahls im Empfangsfeld (5) wird angezeigt:

- durch die Richtungsanzeigen ,Laserstrahl unter Mittellinie“ (b), ,Laserstrahl iiber
Mittellinie” (d) bzw. Mittellinie (c) im Display (6) an der Vorderseite des Laserempfan-
gers,

- durch die LED-Richtungsanzeigen ,Laserstrahl unter Mittellinie“ (10), ,Laserstrahl
iiber Mittellinie* (11) bzw. Mittellinie (15) an der Riickseite des Laserempfangers,

- optional durch den Signalton.

Laserempfanger zu tief: Durchlauft der Laserstrahl die obere Halfte des

Empfangsfeldes (5), dann erscheint die Richtungsanzeige ,Laserstrahl iiber

Mittellinie“ (d) im Display und die korrespondierende LED ,Laserstrahl iber

Mittellinie* (11) leuchtet auf.
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» Bewegen Sie den Laserempfanger in Pfeilrichtung nach oben.

Laserempfanger zu hoch: Durchlauft der Laserstrahl die untere Halfte des
Empfangsfeldes (5), dann erscheint die Richtungsanzeige ,Laserstrahl unter
Mittellinie“ (b) im Display und die korrespondierende LED ,Laserstrahl unter
Mittellinie* (10) leuchtet auf.

» Bewegen Sie den Laserempfanger in Pfeilrichtung nach unten.

Laserempfanger mittig: Durchlduft der Laserstrahl das Empfangsfeld (5) auf Hohe der
Mittenmarkierung (9), dann erscheint die Anzeige Mittellinie (c) im Display und die korre-
spondierende LED Mittellinie (15) leuchtet auf.

Einstellungen

Einstellung der Anzeige Mittellinie wihlen
Sie konnen festlegen, mit welcher Genauigkeit die Position des Laserstrahls auf dem
Empfangsfeld (5) als ,mittig* angezeigt wird.
Bei Empfangsgenauigkeit ,fein“ erscheint die Anzeige (f) im Display (6), bei Empfangsge-
nauigkeit ,grob® die Anzeige (e).
» Um die Empfangsgenauigkeit zu andern, driicken Sie die Taste << so oft, bis die ge-
wiinschte Einstellung im Display angezeigt wird.

Signalton zur Anzeige des Laserstrahls
Die Position des Laserstrahls auf dem Empfangsfeld (5) kann durch einen Signalton ange-
zeigt werden.
Sie konnen die Lautstarke andern oder den Signalton ausschalten.
> Driicken Sie zum Andern bzw. Ausschalten des Signaltons die Taste Eﬂ so oft, bis die
gewiinschte Lautstarke im Display angezeigt wird.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung
Halten Sie den Laserempfanger stets sauber.
Tauchen Sie den Laserempfanger nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie kei-
ne Reinigungs- oder Losemittel.

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)
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Kundendienst und Anwendungsheratung

Deutschland
Tel.: +49711 400 40 460

Osterreich
Tel.: (01) 797222010

Schweiz

Tel.: (044) 8471511

Den Link zu unseren Serviceadressen und zu den Garantiebedingungen finden Sie auf der
letzten Seite.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stellige
Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Entsorgung

Laserempfanger, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

K Werfen Sie Laserempfanger und Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

Elektrische und elektronische Gerate oder gebrauchte Akkus/Batterien, die nicht mehr
brauchbar sind, miissen separat gesammelt und auf umweltgerechte Weise entsorgt wer-
den. Nutzen Sie die ausgewiesenen Sammelsysteme. Falsche Entsorgung kann aufgrund
von moglicherweise enthaltenen gefahrlichen Stoffen umwelt- und gesundheitsschadlich
sein.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeraten fiir private Haushalte
Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens

400 m?* sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindes-

tens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerite

anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats an einen Endnutzer ein Alt-
gerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funk-
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tionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hier-
zu unentgeltlich zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, so-
fern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist die Abholung des
Altgerdts fiir den Endnutzer unentgeltlich; und
2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner duBeren Abmessung groBer als
25 cm sind, im Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektro-
nikgerdtes gekniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerdteart beschrankt.
Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das neue Elektro- oder Elektronik-
gerat den Endnutzer (iber die Moglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abholung
des Altgerats zu informieren und den Endnutzer nach seiner Absicht zu befragen, ob bei
der Auslieferung des neuen Gerats ein Altgerat zuriickgegeben wird.
Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen
oder die gesamten Lager- und Versandfldchen mindestens 800 m? betragen, wobei die
unentgeltliche Abholung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warmeiiber-
trager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer duBeren Abmes-
sung iiber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle Gibrigen Elektro- und Elektronikgerate muss der
Vertreiber geeignete Riickgabemaglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewdhrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in keiner auBeren Abmessung
groBer als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Gerét zu kau-
fen.

English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed. The safeguards integrated into
@ the measuring tool may be compromised if the measuring tool is not used
in accordance with these instructions. STORE THESE INSTRUCTIONS IN A
SAFE PLACE.
» Have the measuring tool repaired only by a qualified specialist using only original
replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is main-
tained.

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)
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» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flammable
liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool, which can
ignite dust or fumes.

» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight as well as from ex-
treme temperatures or fluctuations in temperature. For example, do not leave itina
car for extended periods of time. In case of large variations in temperature, allow the
measuring tool to adjust to the ambient temperature before putting it into operation.
The precision of the measuring tool may be compromised if exposed to extreme tem-
peratures or fluctuations in temperature.

» When operating the measuring tool, loud signal tones may sound under certain
circumstances. For this reason, keep the measuring tool away from your ears and
from other persons. The loud sound can damage hearing.

Keep the magnet away from implants and other medical devices, e.g. pace-

A makers or insulin pumps. The magnet generates a field that can impair the

function of implants and medical devices.

» Keep the measuring tool away from magnetic storage media and magnetically-
sensitive devices. The effect of the magnets can lead to irreversible data loss.

Product Description and Specifications
cx.

L

-':E For more information, scan the QR code or access the online operating
instructions: https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

Please note that the full contents of the online operating instructions can also be down-
loaded as a PDF. To do this, click on the E:'g button in the online operating instructions.

Intended Use

The laser receiver is intended to quickly find rotating laser beams of the wavelength spe-
cified in the technical data.
The laser receiver is suitable for indoor and outdoor use.

Product Features

The numbering of the product features refers to the representation of the laser receiver in
the figures.

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools
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(1) Speaker
(2) -+ Button for adjusting the reception accuracy
(3) (D on/off button
(4) o Audio signal/volume button
(5) Laser beam reception area
(6) Display
(7) Magnets
(8) Guide groove for holder
(9) Centre mark
(10) "Laser beam below centre line" LED direction indicator
(11) "Laser beam above centre line" LED direction indicator
(12) Serial number
(13) Battery compartment cover
(14) Battery compartment cover locking mechanism
(15) LED for centre line
(16) Centre line reference on the holder”
(17) Holder"
(18) Rotary knob of holder”
(19) Guide rail”
(20) Holder locking mechanism®
(21) Pushbutton to release the locking mechanism®

A) This accessory is not part of the standard scope of delivery.

Display Elements

(a) Battery warning

(b) "Laser beam below centre line" direction indicator
(c) Centre line indicator

(d) "Laser beam over centre line" direction indicator

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)
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(e) Indicator for reception accuracy "coarse"
(f) Indicator for reception accuracy "fine"
(g) Indicator for audio signal/volume

Technical Data

Laser receiver LR3-2
Avrticle number 3601K69 U..
Operating temperature -10°Cto+50°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
Max. altitude 5000 m
Relative air humidity max. 90 %
Pollution degree according to IEC 61010-1 8l
Non-rechargeable batteries 2x1.5VLR6 (AA)

A) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional temporary conductivity caused by con-
densation is expected.

For clear identification of your laser receiver, see the serial number (12) on the type plate.

Noise Information

The A-weighted sound pressure level of the audio signal is up to 80 dB(A) at
& 1 maway.
Do not hold the laser receiver close to your ear!

Battery
Inserting/Changing the Batteries

Alkali-manganese batteries are recommended for the laser receiver.
» Pull the locking mechanism (14) of the battery compartment cover out.

» Open the battery compartment cover (13) and insert the batteries.

When inserting the batteries, ensure that the polarity is correct according to the il-
lustration on the inside of the battery compartment.

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools
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Always replace all the non-rechargeable batteries at the same time. Only use non-
rechargeable batteries from the same manufacturer and which have the same ca-
pacity.
» Close the battery compartment cover (13) so that the locking mechanism (14) clicks
into place.

» Take the batteries out of the laser receiver when you are not using it for a pro-
longed period of time. The batteries can corrode during prolonged storage in the laser
receiver.

Operation

Starting operation
» Keep the work area free from obstacles that could reflect or obstruct the laser
beam. For example, cover any reflective or shiny surfaces. Do not measure
through panes of glass or similar materials. The measurements may be distorted by
areflected or obstructed laser beam.
Setting up the laser receiver
Place the laser receiver at least 0.5 m away from the rotary laser.
» Position the laser receiver so that the laser beam can reach the reception area (5).
(see Fig. A, page 5)
» Align it so that the laser beam runs straight through the reception area (as shown in the
figure).
» For rotary lasers with multiple operating modes, select the horizontal or vertical opera-
tion with the highest rotational speed.

Switching On/Off
» Press the @ button to switch on the laser receiver.
— All display indicators and all LEDs light up briefly and an audio signal may sound.

» To switch off the laser receiver, press and hold the (D button until all LEDs briefly light
up and the display goes out.

After the laser receiver is switched on, the volume is always set to medium and the recep-
tion accuracy set to "fine".

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)
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If no button on the laser receiver is pressed for approx. 10 min and no laser beam reaches
the reception area (5) for 10 min, then the laser receiver will automatically switch itself
off to preserve battery life.

Direction indicators
The position of the laser beam in the reception area (5) is indicated as follows:
- Bythe "Laser beam below centre line" (b), "Laser beam above centre line" (d) or centre
line (c) direction indicators on the display (6) on the front of the laser receiver,
- by the "Laser beam below centre line" (10), "Laser beam above centre line" (11) or
centre line (15) LED direction indicators on the back of the laser receiver,
- by an audio signal (optional).
Laser receiver too low: If the laser beam runs through the upper half of the reception
area (5), then the "Laser beam above centre line" direction indicator (d) will appear on
the display and the corresponding "Laser beam above centre line" LED (11) will light up.
» Move the laser receiver upwards in the direction of the arrow.
Laser receiver too high: If the laser beam runs through the lower half of the reception
area (5), then the "Laser beam below centre line" direction indicator (b) will appear on
the display and the corresponding "Laser beam below centre line" LED (10) will light up.
» Move the laser receiver downwards in the direction of the arrow.
Laser receiver centred: If the laser beam runs through the reception area (5) at the
height of the centre mark (9), then the centre line indicator (c) will appear on the display
and the corresponding centre line LED (15) will light up.

Settings

Selecting the setting of the centre line indicator
You can specify the accuracy with which the position of the laser beam is indicated as
"centred" on the reception area (5).
If the reception accuracy is "fine", the (f) indicator appears on the display (6). If the re-
ception accuracy is "coarse", the (e) indicator appears on the display.
» To change the reception accuracy, press the << button as many times as needed for
the required setting to be shown on the display.

Laser Beam Indicator Audio Signal

The position of the laser beam on the reception area (5) can also be indicated by an audio
signal.

The volume level can be changed or the audio signal switched off.

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools



English |19

» To change the volume level or switch off the audio signal, press the D:] button until the
required volume level is indicated on the display.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Always keep the laser receiver clean.
Do notimmerse the laser receiver in water or other liquids.
Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.

After-Sales Service and Application Service

Great Britain
Tel. Service: (0344) 7360109

GB Importer:

Robert Bosch Ltd.

Broadwater Park

North Orbital Road

Uxbridge

UB9 5HJ

You can find the link to our service addresses and warranty conditions on the last page.
Inall correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.

Disposal

The laser receiver, accessories and packaging should be recycled in an environmentally
friendly manner.

E Do not dispose of laser receivers or batteries with household waste.

Only for EU countries and United Kingdom:

Electrical and electronic equipment or used batteries that are no longer suitable for use
must be collected separately and disposed of in an environmentally friendly manner. Use
the designated collection systems. Incorrect disposal may cause harmful effects on the
environment and human health, due to the potential presence of hazardous substances.
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Francais

Consignes de sécurité

Priére de lire et de respecter 'ensemble des instructions. En cas de non-

@ respect des présentes instructions, les fonctions de protection de appa-

reil de mesure risquent d’étre altérées. BIEN CONSERVER LES PRESENTES
INSTRUCTIONS.

» Ne confiez laréparation de I'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de 'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L'appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

» Protégez I'outil de mesure de I'humidité et des rayons directs du soleil, ainsi que
des températures extrémes ou des variations de températures. Ne le laissez p. ex.
pas trop longtemps dans une voiture exposée au soleil. Apres un brusque changement
de température, attendez que I'appareil de mesure prenne la température ambiante
avant de l'utiliser. Des températures extrémes ou de brusques changements de tempé-
rature peuvent altérer la précision de I'appareil de mesure.

» Dans certaines conditions, des signaux sonores stridents retentissent lors de I'uti-
lisation de I'appareil de mesure. Veillez pour cette raison a tenir I'appareil éloigné
des oreilles ou d’autres personnes lors de sa mise en marche. Le signal sonore stri-
dent peut provoquer des séquelles auditives.

N’approchez pas 'aimant de personnes porteuses d’implants chirurgicaux
ou d’autres dispositifs médicaux (stimulateurs cardiaques, pompe a insu-

line, etc.). L'aimant génére un champ magnétique susceptible d’altérer le fonc-
tionnement des implants chirurgicaux et dispositifs médicaux.

» N’approchez pas I'appareil de mesure de supports de données magnétiques ou
d’appareils sensibles aux champs magnétiques. Les aimants peuvent provoquer des
pertes de données irréversibles.
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Description des prestations et du produit

Pour plus d'informations, scannez le code QR ou consultez le mode
d’emploi en ligne : https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

Veuillez noter que tous les contenus de la notice d'utilisation en ligne peuvent également

étre téléchargés au format PDF. Pour ce faire, cliquez sur le E:'gbouton de la notice d'utili-
sation en ligne.

Utilisation conforme

La cellule de réception laser est congue pour la détection rapide de faisceaux laser en ro-
tation ayant les longueurs d’onde indiquées dans les Caractéristiques techniques.
Elle la cellule de réception laser est utilisable tant a 'intérieur qu’a l'extérieur.

Eléments constitutifs
La numérotation des éléments se référe a la représentation de la cellule de réception laser
dans les pages graphiques.
(1) Haut-parleur
(2) +=Touche Réglage de la précision de réception
(3) (D Touche Marche/Arrét
(4) o Touche Signal sonore/Volume sonore
(5) Zone de réception du faisceau laser
(6) Ecran
(7) Aimants
(8) Rainures de guidage pour le support de fixation
(9) Marquage central
(10) LED «Faisceau laser en dessous de la ligne médiane »
(11) LED «Faisceau laser au-dessus de la ligne médiane »

(12) Numéro de série
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(13) Cache-piles
(14) Verrouillage du cache-piles
(15) LED « Ligne médiane »
(16) Référence ligne médiane sur le support de fixation"
(17) Support de fixation®
(18) Bouton rotatif du support de fixation®
(19) Rails de guidage®
(20) Verrouillage du support de fixation"
(21) Bouton poussoir pour débloquer le verrouillage®
A) Ces accessoires ne sont pas compris dans la fourniture.

Affichages

(a) Alerte piles

(b) Indicateur de direction « Faisceau laser en dessous de la ligne médiane »
(c) Indicateur Ligne médiane

(d) Indicateur de direction « Faisceau laser au-dessus de la ligne médiane »
(e) Indicateur Précision de réception « grossiere »

(f) Indicateur Précision de réception « fine »

(g) Indicateur Signal sonore/volume sonore

Caractéristiques techniques

Cellule de réception laser LR3-2
Référence 3601K69 U..
Températures d'utilisation -10°C... +50°C
Températures de stockage -20°C...+70°C
Altitude d'utilisation max. 5000m
Taux d’humidité d'air relative max. 90 %
Degré d’encrassement selon CEI 61010-1 M
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Cellule de réception laser LR3-2

Piles 2 x1,5VLR6 (AA)

A) Nest congu que pour les salissures/saletés non conductrices mais supporte occasionnellement la
conductivité due aux phénomenes de condensation.

Pour une identification précise de votre cellule de réception, utilisez le numéro de série (12) inscrit sur
I'étiquette signalétique.

Informations concernant le niveau sonore

Le niveau de pression acoustique en dB(A) du signal sonore a une distance
& de 1 mestde 80 dB(A).
Ne tenez pas la cellule de réception prés de Poreille !

Piles

Mise en place/remplacement des piles

Pour le bon fonctionnement de la cellule de réception, nous recommandons d'utiliser des
piles alcalines au manganeése.

» Tirez le verrouillage (14) du cache-piles vers 'extérieur.

» Ouvrez le cache-piles (13) et insérez les piles.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le graphique qui se trouve a l'intérieur
du compartiment a piles.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez que des piles de la
méme marque et de méme capacité.
» Fermez le cache-piles (13) de facon a ce que le verrouillage (14) s’enclenche.

» Sortez les piles de la cellule de réception laser si vous savez que la cellule de ré-
ception ne va pas étre utilisée pendant une période prolongée. En cas de stockage
prolongé, les piles peuvent se corroder dans la cellule de réception laser.

Utilisation

Mise en marche

» Evitez tous les obstacles susceptibles de réfléchir le faisceau laser ou de lui faire
obstacle. Recouvrez les surfaces brillantes ou miroitantes. N’effectuez pas de me-
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sures a travers des vitres ou matériaux similaires. Les résultats de mesure risquent
d’étre faussés en cas de réflexion ou d’obstruction du faisceau laser.

Installation de la cellule de réception laser
Installez la cellule de réception laser a au moins 0,5 m du laser rotatif.
» Placez la cellule de réception de maniére a ce que le faisceau laser puisse atteindre la
zone de réception (5). (voir Fig. A, Page 5)
» Ajustez-la de fagon a ce que le faisceau laser touche la zone de réception transversale-
ment (comme représenté sur la figure).
» En cas d'utilisation de la cellule de réception en combinaison avec un laser rotatif of-
frant le choix entre plusieurs modes de fonctionnement, sélectionnez sur le laser rota-
tif le mode horizontal ou vertical avec la vitesse de rotation la plus élevée.

Mise en marche/arrét
» Actionnez la touche@ pour activer la cellule de réception.

— Tous les indicateurs et toutes les LED s’allument briévement et un signal sonore
peut retentir.

» Pour éteindre la cellule de réception, actionnez la touche @jusqu’é ce que toutes les
LED s’allument briévement et que I'écran s’éteigne.
Alactivation de la cellule de réception, le volume sonore est toujours moyen et la préci-
sion de réception est réglée sur « fine ».
Siaucune touche n’est actionnée pendant env. 10 min et si aucun faisceau laser n'atteint
la zone de réception (5) pendant 10 min, la cellule de réception s’éteint automatiquement
pour ménager les piles.

Indications de direction

La position du faisceau laser dans la zone de réception (5) est indiquée :

- par les LED « Faisceau laser en dessous de la ligne médiane » (b), « Faisceau laser au-
dessus de la ligne médiane » (d) ou Ligne médiane (c) sur I'écran (6) avant de la cellule
de réception,

- parles LED « Faisceau laser en dessous de la ligne médiane » (10), « Faisceau laser au-
dessus de la ligne médiane » (11) ou « Ligne médiane » (15) a l'arriére de la cellule de
réception,

- par un signal sonore (si activé).

Cellule de réception trop basse : Si le faisceau laser touche la zone de réception (5) au

niveau de sa moitié supérieure, il apparait sur I'écran l'indicateur de direction « Faisceau
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laser au-dessus de la ligne médiane » (d) et la LED « Faisceau laser au-dessus de la ligne
médiane » (11) s’allume.

» Déplacez alors la cellule de réception vers le haut dans le sens de la fleche.
Cellule de réception trop haute : Si le faisceau laser touche la zone de réception (5) au
niveau de sa moitié inférieure, il apparait sur I'écran l'indicateur de direction « Faisceau la-

ser au-dessous de la ligne médiane » (b) et la LED « Faisceau laser au-dessous de la ligne
médiane » (10) s’allume.

» Déplacez alors la cellule de réception vers le bas dans le sens de la fleche.

Cellule de réception centrée : Si le faisceau laser touche la zone de réception (5) a la
hauteur du marquage central (9), il apparait sur I'écran l'indicateur Ligne médiane (c) et la
LED « Ligne médiane » (15) s’allume.

Réglages

Sélection du réglage de Iaffichage de ligne médiane

Vous pouvez définir la précision avec laquelle le faisceau laser peut étre considéré comme
«centré » dans la zone de réception (5).

Pour la précision de réception « fine », il apparait sur I'écran (6) I'indicateur (f) et pour la
précision de mesure « grossiére » l'indicateur (e).

» Pour modifier la précision de réception, actionnez de fagon répétée la touche < jus-
qu'a ce que la valeur souhaitée s'affiche sur I'écran.

Signal sonore pour indiquer la position du faisceau laser

La position du faisceau laser dans la zone de réception (5) peut étre indiquée par un signal
sonore.
Vous pouvez monter le volume ou désactiver le signal sonore.

» Pour modifier le volume ou désactiver le signal sonore, appuyez sur la touche Eﬂ jus-
qu’a ce que le volume souhaité soit affiché sur I'écran.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Veillez a ce que la cellule de réception reste propre.
N’immergez jamais la cellule de réception dans de 'eau ou dans d’autres liquides.
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Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents ou de
solvants.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

France

Tel.: 097082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

Vous trouverez le lien vers les conditions de garantie et les adresses du service apres-
vente a la derniere page.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de piéces de rechange, préci-
sez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur 'étiquette signalétique du pro-
duit.

Elimination des déchets

Priére de rapporter la cellule de réception laser, les accessoires et emballages dans un
Centre de recyclage respectueux de I'environnement.

Ne jetez pas la cellule de réception laser et les piles avec des ordures mé-
nageres !

Seulement pour les pays de 'UE :

Les appareils ou outils électriques et électroniques devenus hors d’usage ou les batteries/
piles usagées doivent étre mis de coté séparément et éliminés de fagon respectueuse
pour I'environnement. Utilisez les systémes de collecte indiqués. Une mise au rebut incor-
recte peut étre néfaste pour I'environnement et la santé en raison des substances dange-
reuses pouvant étre présentes dans les déchets d’équipements électriques et électro-
niques.

Valable uniquement pour la France :

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leay observe todas las instrucciones. Si el aparato de medicion no se utili-

@ za segun las presentes instrucciones, pueden menoscabarse las medidas

de seguridad integradas en el aparato de medicion. GUARDE BIEN ESTAS
INSTRUCCIONES.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y sélo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de me-
dicion.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

» Proteja la herramienta de medicion de la humedad y de la radiacion solar directa,
asi como de temperaturas extremas o fluctuaciones de temperatura. No la deje,
por ejemplo, durante un tiempo prolongado en el automovil. En caso de grandes fluc-
tuaciones de temperatura, deje que se estabilice primero la temperatura de la herra-
mienta de medicion antes de la puesta en servicio. Las temperaturas extremas o las
fluctuaciones de temperatura pueden afectar a la precision de la herramienta de medi-
cion.

» Bajo determinadas condiciones, en la operacion del aparato de medicion suenan
fuertes seiiales actisticas. Por esta razon, mantenga el aparato de medicion lejos
de la oreja u otras personas. La fuerte sefial actstica puede causar danos auditivos.

No coloque el iman cerca de implantes y otros dispositivos médicos, como

A p. ej. marcapasos o homba de insulina. El iman genera un campo, que puede

afectar el funcionamiento de los implantes o de los dispositivos médicos.

» Mantenga la herramienta de medicion lejos de soportes de datos magnéticos y
dispositivos magnéticamente sensibles. Por el efecto de los imanes pueden generar-
se pérdidas de datos irreversibles.
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Descripcion del producto y servicio

Para obtener informaciones adicionales, escanee el cddigo QR o con-
sulte las instrucciones de servicio en linea: https://manuals.bosch-
pt.com/pn/160992A9Y4

Por favor, tenga en cuenta que todo el contenido de las instrucciones de servicio en linea
también se puede descargar en formato PDF. Para ello, haga clic en el boton E% de las

instrucciones de servicio en linea.

Utilizacion reglamentaria

El receptor laser ha sido disefiado para detectar rapidamente rayos laser en rotacion con
lalongitud de onda indicada en los Datos técnicos.
El receptor laser es apropiado para la utilizacién en zonas interiores y exteriores.

Componentes principales

La numeracion de los componentes representados se refiere a la representacion del re-
ceptor laser en las ilustraciones.

(1) Altavoz

(2) +=Tecla de ajuste de la precision de recepcion

(3) (D Tecla de conexién/desconexion

(4) I Tecla de sefial actstica/volumen

(5) Campo receptor del rayo laser

(6) Pantalla

(7) Imanes

(8) Ranura guia para soporte

(9) Marca central
(10) Indicador de direccion LED «rayo laser bajo linea central»
(11) Indicador de direccion LED «rayo laser sobre linea central»

(12) Ndmero de serie
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(13) Tapa del compartimento de las pilas

(14) Blogueo de la tapa del compartimento de las pilas
(15) LED delalinea central

(16) Linea central de referencia en el soporte™

(17) Soporte®

(18) Boton giratorio del soporte®

(19) Carril guia®

(20) Bloqueo del soporte”

(21) Botén para soltar la retencién”

i

A) Estos i0s no corr al material que se adjunta de serie.

Elementos de indicacion

(a) Advertencia de bateria

(b) Indicador de direccion «rayo laser bajo linea central»
(c) Indicador de linea central

(d) Indicador de direccion «rayo laser sobre linea central»
(e) Indicador de precision de recepcion «aproximada»
(f) Indicador de precision de recepcion «precisa»

(g) Indicador de sefal acustica/volumen

Datos técnicos

Receptor laser LR3-2
Namero de articulo 3601K69 U..
Temperatura de servicio -10°C... +50°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Altura de aplicacion max. sobre la altura de referencia 5000 m
Humedad relativa del aire max. 90 %
Grado de contaminacion segln IEC 61010-1 2M

Bosch Power Tools 1609 92AH95((01.06.2026)



30| Espanol

Receptor laser LR3-2
Pilas 2x1,5VLR6 (AA)

A) Sdlo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se espera una con-
ductividad temporal causada por la condensacion.

Para laidentificacion univoca de su receptor laser sirve el nimero de serie (12) en la placa de tipo.

Informacion sobre el ruido

El nivel de presion acustica valorado con A del tono de sefial asciende a 1 m de
& distancia hasta 80 dB(A).
iNo sostenga el receptor laser cerca de la oreja!

Pila

Colocar/cambiar las pilas
Se recomienda utilizar pilas alcalinas de manganeso en el receptor laser.
» Tire hacia fuera el bloqueo (14) de la tapa del compartimento de pilas.

» Abra la tapa del compartimento de pilas (13) y coloque las pilas.

Observe en ello la polaridad correcta conforme a la representacion en el lado inte-
rior del compartimento de pilas.

Reemplace siempre simultaneamente todas las pilas. Utilice solo pilas de un fabri-
cante y con igual capacidad.
» Cierre la tapa del compartimento de pilas (13) de forma que el bloqueo (14) encaje en
su sitio.

» Retire las pilas del receptor laser, si no va a utilizarlo durante un periodo de tiem-
po prolongado. Las pilas pueden corroerse si se almacena en el receptor laser durante
un periodo de tiempo prolongado.

Operacion

Puesta en marcha

» Mantenga la zona de trabajo libre de obstaculos que puedan reflejar o estorbar el
rayo laser. Por ejemplo, cubra las superficies reflectantes o brillantes. No mida a
través de cristales de vidrio o materiales similares. Un rayo laser reflejado o estor-
bado puede falsificar los resultados de la medicion.
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Instalacion del receptor laser
Coloque el receptor laser a una distancia de como minimo 0,5 m del laser de rotacion.
» Coloque el receptor laser de tal modo que el rayo laser pueda alcanzar el campo
receptor (5). (ver Fig. A, Pagina 5)
» Oriéntelo de manera que el rayo laser atraviese transversalmente el campo receptor
(como aparece representado en la figura).

» Para los laseres de rotacion con varios modos de operacion, elija el funcionamiento
horizontal o vertical con la mayor velocidad de rotacion.

Conexion/desconexion
» Presione la tecla (D para conectar el receptor laser.

— Todos los indicadores de la pantalla, asi como las luces LED, se iluminan breve-
mente y pueden emitir una sefial acustica.

» Para desconectar el receptor laser, mantenga pulsada la tecla CD hasta que todas las
luces LED se iluminen brevemente y la pantalla se apague.
Tras la conexidn, el receptor laser esta siempre ajustado a un volumen medianoy ala
exactitud de recepcion «precisa.
Sino se pulsa ninguna tecla en el receptor laser durante aprox. 10 min y no llega ningtin
rayo laser al campo receptor (5) durante 10 min, entonces se desconecta automatica-
mente el receptor laser para la proteccion de las pilas.

Indicadores de direccion

Se muestra la posicion del rayo laser en el campo receptor (5):

- mediante los indicadores de direccion «rayo laser bajo la linea central» (b), «rayo laser
sobre lalinea central» (d) o linea central (c) en la pantalla (6) en el lado frontal del re-
ceptor laser,

- mediante los indicadores de direccion LED «rayo laser bajo la linea central» (10), «rayo
laser sobre la linea central» (11) o linea central (15) en el lado posterior del receptor
laser,

- opcionalmente mediante la sefial acUstica.

Receptor laser demasiado bajo: Si el rayo laser pasa por la mitad superior del campo

receptor (5), entonces aparece el indicador de direccion «rayo laser sobre la linea

central» (d) en la pantalla y se ilumina la luz LED correspondiente «rayo laser sobre la linea

central» (11).

» Desplace hacia arriba el receptor laser en la direccion de la flecha.
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Receptor laser demasiado alto: Si el rayo laser pasa por la mitad inferior del campo
receptor (5), entonces aparece el indicador de direccion «rayo laser bajo la linea
central» (b) en la pantalla y se ilumina la luz LED correspondiente «rayo laser bajo la linea
central» (10).

» Desplace hacia abajo el receptor laser en direccion de la flecha.

Receptor laser centrado: Si el rayo laser pasa por el campo receptor (5) a la atura de la
marca central (9), entonces aparece el indicador de la linea central (c) en la pantalla y se
ilumina la luz LED correspondiente de la linea central (15).

Configuracion

Seleccionar el ajuste del indicador de linea central

Puede determinar el grado de precision con el que se muestra la posicion del rayo laser en
el campo receptor (5) como "centrado".

Sila precision de recepcion es «precisa», aparece el indicador (f) en la pantalla (6); si la
precision de recepcion es «aproximada, aparece el indicador (e).
» Para modificar la precision de recepcion, presione la tecla << repetidamente hasta
que aparezca el ajuste deseado en la pantalla.

Seiial acustica indicadora de la posicion del rayo laser
La posicion del rayo laser en el campo receptor (5) puede ser indicada por un tono de se-
fal.
Ud. puede modificar el volumen de la sefial acustica, o bien, desactivarla.
» Para cambiar o desconectar la sefial acUstica, presione la tecla de tono de senal E(] ,
hasta que se muestre el volumen deseado en la pantalla.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza
Mantenga siempre limpio el receptor laser.
No sumerija el receptor laser en agua ni en otros liquidos.

Limpiar el aparato con un pafio himedo y suave. No utilice ningtin detergente o disolven-
te.
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Servicio técnico y atencion al cliente
México

Robert Bosch, S.deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P. 50071 Zona Industrial,

Toluca - México, RFC: RB0910102QJ9

Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286

Espaia

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

El enlace a nuestras direcciones de servicio y condiciones de garantia se encuentraen la
Gltima pagina.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n® de
articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Eliminacion
Los receptores laser, los accesorios y los embalajes deberan someterse a un proceso de
recuperacion que respete el medio ambiente.

E iNo arroje los receptores laser y las pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:

Los aparatos eléctricos y electronicos o pilas/baterias usadas que ya no se puedan utilizar
deben recogerse por separado y eliminarse de forma respetuosa con el medio ambiente.
Utilice los sistemas de recogida indicados. Una eliminacion incorrecta puede ser perjudi-
cial para el medio ambiente y la salud debido a las sustancias peligrosas que puedan con-
tener.

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracteris-
ticas del producto/fabricado.
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Portugués

Instrucoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrugdes. Se o instrumento de

@ medicao nao for utilizado em conformidade com as presentes instrucées,

as protecdes integradas no instrumento de medicao podem ser afetadas.
CONSERVE BEM ESTAS INSTRU(;OES.

» SO0 permita que o instrumento de medicao seja consertado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicao.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou pé inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

» Proteja o instrumento de medicdo da humidade e da radiacao solar direta, assim
como de temperaturas extremas ou oscilagoes de temperatura. Ndo o deixe, p. ex.
ficar durante muito tempo no automével. No caso de oscilagdes de temperatura
maiores, deixe o instrumento de medicao atingir a temperatura ambiente antes de o
utilizar. No caso de temperaturas extremas ou de oscilagdes de temperatura é possivel
que a precisao do instrumento de medicdo seja prejudicada.

» Durante o funcionamento do instrumento de medicao ouvem-se sons de aviso
altos sob determinadas circunstancias. Por isso, mantenha o instrumento de
medicao afastado do ouvido ou de outras pessoas. O som alto pode causar defeitos
auditivos.

Nao coloque o iman perto de implantes ou outros dispositivos médicos,
como p. ex. pacemaker ou bomba de insulina. O iman cria um campo que
pode influenciar o funcionamento de implantes ou dispositivos médicos.
» Mantenha o instrumento de medicao afastado de suportes de dados magnéticos e

de aparelhos magneticamente sensiveis. O efeito dos imanes pode causar perdas de
dados irreversiveis.
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Descricao do produto e do servico

'.-

Para mais informagdes faca a leitura do codigo QR ou consulte o
manual de instrucdes online: https://manuals.bosch-pt.com/
pn/160992A9Y4

Tenha em atencao que todos os contetidos do manual de instrugdes online podem ser
descarregados adicionalmente como PDF. Para tal, clique no botao E% no manual de

instrucdes online.
Utilizacao adequada

O recetor laser destina-se a encontrar rapidamente raios laser rotativos do comprimento
de onda especificado nos dados técnicos.
O recetor laser é apropriado para usar no interior e exterior.

Componentes ilustrados

Anumeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do recetor laser nas
figuras.

(1) Altifalante

(2) T Tecla Definicio da precisdo de rececio

(3) (D Tecla de ligar/desligar

(4) I Tecla de som de aviso/volume de som

(5) Campo recetor para raio laser

(6) Ecra

(7) imanes

(8) Ranhura de guia para suporte

(9) Marca central
(10) LED daindicagao de sentido «Raio laser abaixo da linha central»
(11) LED daindicacao de sentido «Raio laser acima da linha central»

(12) Ndmero de série
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(13) Tampa do compartimento das pilhas
(14) Travamento da tampa do compartimento das pilhas
(15) LED da linha central
(16) Linha central de referéncia no suporte®
(17) Suporte®
(18) Botao giratério do suporte”
(19) Calha de guia®
(20) Tranca do dispositivo de fixacio"
(21) Botio de pressio para soltar a tranca"
A) Este acessério ndo pertence ao volume de fornecimento.

Elementos de indicacao

(a) Aviso de pilhas

(b) Indicacgéo de sentido "Raio laser abaixo da linha central"
(c) Indicacao de linha central

(d) Indicacao de sentido "Raio laser acima da linha central"
(e) Indicacao da precisao de recegdo "grosseira"

(f) Indicagdo da precisao de rececao "precisa"

(g) Indicacao de som de aviso/volume de som

Dados técnicos

Recetor laser LR3-2
Namero de produto 3601K69 U..
Temperatura de servico -10°C... +50°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Altura max. de utilizagao acima da altura de referéncia 5000 m
Humidade relativa max. 90%
Grau de sujidade de acordo coma lEC 61010-1 M
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Recetor laser LR3-2

Pilhas 2 x1,5VLR6 (AA)

A) S surge sujidade nao condutora, mas ocasionalmente é esperada uma condutividade temporaria
causada por condensagao.

Para uma identificacdo inequivoca do seu recetor laser, consulte o nimero de série (12) na placa de
caracteristicas.

Informacao sobre ruidos

0 nivel de pressao sonora avaliado como A do sinal sonoro a 1 m de distancia
vai até 80 dB(A).
Nao seguro o recetor laser junto ao ouvido!

Pilha

Colocar/trocar pilhas
Para a operagdo do recetor laser, é recomendavel utilizar pilhas de mangano alcalino.
» Puxe o travamento (14) da tampa do compartimento das pilhas para fora.

» Abra a tampa do compartimento das pilhas (13) e coloque as pilhas.

Tenha atencao a polaridade correta de acordo com a representagdo no interior do
compartimento das pilhas.

Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. Utilize apenas pilhas de um
fabricante e com a mesma capacidade.
» Feche a tampa do compartimento das pilhas (13), de forma que o travamento (14)
engate.

» Retire as pilhas do recetor laser, caso ndo as utilize durante longos periodos. As
pilhas podem ficar corroidas se forem armazenadas durante muito tempo no recetor
laser.

Funcionamento

Colocacao em funcionamento

» Mantenha a area de trabalho livre de obstaculos que possam refletir ou
interromper o raio laser. Cubra p. ex. superficies espelhadas ou brilhantes. Nao
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meca através de painéis de vidro ou materiais semelhantes. Os resultados da
medicdo podem ser adulterados devido a um raio laser refletido ou interrompido.

Instalar o recetor laser
Coloque o recetor laser pelo menos 0,5 m afastado do nivel laser rotativo.
» Posicione o recetor laser de forma a que o raio laser atinja o campo recetor (5). (ver
Fig. A, Pagina 5)
» Alinhe-o de forma a que o raio laser atravesse o campo recetor (como ilustrado na
figura).
» No caso de niveis laser rotativos com varios modos de operagdo, selecione a operacao
horizontal ou vertical com a velocidade de rotagao mais alta.

Ligar/desligar
» Primaatecla @ para ligar o recetor laser.

— Todas as indicagdes no display, assim como todos LEDs, se acendem por
instantes e pode soar um som de aviso.

» Para desligar o recetor laser, mantenha a tecla@ premida até que todos os LEDs se
acendam brevemente e o ecra se apague.

Depois de ligar o recetor laser esta sempre ajustado um volume de som médio e a
precisao de recegao "precisa”.

Se durante aprox. 10 min nao for premida qualquer tecla no recetor laser e nenhum raio
laser atingir o campo recetor (5) 10 min, o recetor laser desliga-se automaticamente para
proteger as pilhas.

Indicacoes de sentido

A posicéo do raio laser no campo recetor (5) é exibida:

- através daindicacao de sentido "Raio laser abaixo da linha central" (b), "Raio laser
acima da linha central" (d) ou linha central (c) no mostrador (6) na parte da frente do
recetor laser,

- através do LED da indicagdo de sentido "Raio laser abaixo da linha central" (10), "Raio
laser acima da linha central" (11) ou linha central (15) na parte de tras do recetor
laser,

- opcionalmente através do som de aviso.

Recetor laser muito baixo: se o raio laser passar pela metade superior do campo

recetor (5), acende-se a indicagdo de sentido "Raio laser acima da linha central" (d) no

mostrador e o LED correspondente "Raio laser acima da linha central" (11).
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» Desloque o recetor laser para cima no sentido da seta.

Recetor laser muito alto: se o raio laser passar pela metade inferior do campo
recetor (5), acende-se a indicagao de sentido "Raio laser abaixo da linha central" (b) no
mostrador e o LED correspondente "Raio laser abaixo da linha central" (10).

» Deslogue o recetor laser para baixo no sentido da seta.

Recetor laser ao centro: se o raio laser passar pelo campo recetor (5) a altura da
marcagdo central (9), acende-se a indicacao Linha central (c) no mostrador e o LED
correspondente Linha central (15).

Definicoes

Selecionar a defini¢do da indicacdo da linha central

Pode determinar com que precisao a posi¢ao do raio laser € indicada no campo
recetor (5) como "central".

Na precisao da rececao "precisa” surge a indicacao (f) no mostrador (6), na precisao da
rececdo "grosseira" aindicacao (e).

» Para alterar a precisdo da rececdo, prima a tecla < as vezes necessarias, até que a
definicao pretendida seja exibida no ecra.
Sinal acustico para o raio laser

A posicao do raio laser no campo recetor (5) pode ser indicada por um sinal sonoro.
Pode alterar o volume de som ou desligar o som de aviso.

» Pressione para mudar ou para desligar o som de aviso a tecla E(] , até que seja exibido
o volume de som desejado no ecra.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Mantenha o recetor laser sempre limpo.

Néo mergulhe o recetor laser na agua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano htimido e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)



40 | Portugués

Servico pos-venda e aconselhamento

Brasil

Robert Bosch Ltda. — Divisdo de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Portugal

Tel.: 21 8500000

Na dltima pagina encontra o link para os nossos enderecos de assisténcia técnica e para
as condicdes da garantia.

Indique para todas as questdes e encomendas de pegas sobressalentes a referéncia de 10
digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Eliminacao
Recetor laser, acessorios e embalagens devem ser reciclados de forma ambientalmente
correta.

E Nao deite o recetor laser e as pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Os equipamentos elétricos e eletronicos ou baterias/pilhas que ja ndo séo utilizaveis
devem ser recolhidos separadamente e eliminados de forma ecologicamente correta.
Utilize os sistemas de recolha designados para o efeito. Uma eliminagdo incorreta pode
ser prejudicial ao meio ambiente e a satide devido as substancias potencialmente
perigosas que contém.
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Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni. Se lo strumento di

@ misura non viene utilizzato conformemente alle presenti istruzioni, cio puo

pregiudicare i dispositivi di protezione integrati nello strumento stesso.
CONSERVARE CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura possono
prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi so-
lari e a temperature o a oscillazioni termiche estreme. Ad esempio, evitare di la-
sciarlo per lungo tempo all'interno dell’auto. In caso di forti oscillazioni di temperatura,
lasciare che lo strumento di misura raggiunga la normale temperatura prima di metterlo
in funzione. Temperature oppure shalzi di temperatura estremi possono pregiudicare la
precisione dello strumento di misura.

» Durante Iutilizzo dello strumento di misura, in determinate condizioni, vengono
emessi segnali acustici a volume elevato. Pertanto, mantenere lo strumento di mi-
sura a distanza dall’orecchio e da altre persone eventualmente presenti. Il segnale
acustico ad alto volume puo danneggiare l'udito.

Non portare il magnete in prossimita di impianti o altri dispositivi medicali,
come ad esempio pacemaker o microinfusori. Il magnete genera un campo
che potrebbe compromettere il funzionamento di impianti o dispositivi medica-

li.

» Mantenere lo strumento di misura a distanza da supporti dati magnetici e da di-
spositivi sensibili ai campi magnetici. A causa dell'azione del magnete possono veri-
ficarsi perdite irreversibili di dati.
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Descrizione del prodotto e dei servizi forniti

Per ulteriori informazioni, scansionare il codice QR o consultare le
istruzioni d’uso online: https://manuals.bosch-pt.com/
pn/160992A9Y4

Si noti che tutti i contenuti delle istruzioni d’uso online possono essere scaricati anche in
formato PDF. In questo caso, fare clic sul pulsante EZ) nelle istruzioni d’uso online.

Utilizzo conforme

Il ricevitore laser & destinato ad una rapida individuazione di raggi laser rotanti rispondenti
allalunghezza d’onda indicata nei dati tecnici.

I ricevitore laser & adatto all'utilizzo in ambienti interni ed esterni.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati si riferisce alla rappresentazione del ricevitore
laser nelle illustrazioni.

(1) Altoparlante

(2) = Tasto impostazione precisione di ricezione

(3) (D Tasto ON/OFF

(4) o Tasto segnale acustico/volume

(5) Campo di ricezione del raggio laser

(6) Display

(7) Magneti

(8) Scanalatura di alloggiamento per supporto

(9) Marcatura centrale
(10) LED indicatore di direzione «Raggio laser sotto la linea di mezzeria»
(11) LED indicatore di direzione «Raggio laser sopra la linea di mezzeria»
(12) Numero di serie

(13) Coperchio vano pile
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(14) Dispositivo di bloccaggio del coperchio vano pile
(15) LED linea di mezzeria

(16) Linea di mezzeria di riferimento sul supporto®
(17) Supporto®

(18) Manopola del supporto®

(19) Binario di guida®

(20) Bloccaggio del supporto®

(21) Manopola per allentare il dispositivo di bloccaggio®
A) Questo accessorio non & compreso nella fornitura standard.

Elementi di visualizzazione

(a) Awviso pile

(b) Indicazione di direzione «Raggio laser sotto la linea di mezzeria»
(c) Indicazione linea di mezzeria

(d) Indicazione di direzione «Raggio laser sopra la linea di mezzeria»
(e) Indicazione precisione di ricezione «bassa»

(f) Indicazione precisione di ricezione «alta»

(g) Indicazione segnale acustico/volume

Dati tecnici

Codice prodotto 3601K69 U..
Temperatura di esercizio -10°C... +50°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Altitudine d'impiego max. sul livello del mare 5000 m
Umidita dell'aria relativa max. 90 %
Grado di contaminazione secondo IEC 61010-1 2
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Ricevitore laser LR3-2

Pile 2 x1,5VLR6 (AA)

A) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma che, in alcune occasioni, possono
essere rese temporaneamente conduttive dalla condensa.

Per una identificazione univoca del ricevitore laser fare riferimento al numero di serie (12) riportato sul-

la targhetta identificativa.

Informazioni sulla rumorosita

Illivello di pressione acustica A del segnale acustico, a distanza di 1 m, & di
80dB(A).
Non tenere il ricevitore laser accostato all’orecchio!

Pila

Introduzione/sostituzione delle pile

Per il funzionamento del ricevitore laser si consiglia I'impiego di batterie alcaline al manga-
nese.
» Tirare verso I'esterno il dispositivo di bloccaggio (14) del coperchio vano pile.

» Aprire il coperchio vano pile (13) e inserire le pile.

Prestare attenzione alla corretta polarizzazione, conformemente all’illustrazione ri-
portata sul lato interno del vano batterie.

Sostituire sempre tutte le pile contemporaneamente. Utilizzare esclusivamente pile
dello stesso produttore e con la stessa capacita.
» Chiudere il coperchio vano pile (13), in modo da far scattare in posizione il dispositivo
di bloccaggio (14).

» Estrarre le batterie dal ricevitore laser qualora non venga utilizzato per lungo tem-
po. Se lasciate a lungo all'interno del ricevitore laser, le pile potrebbero corrodersi.

Utilizzo

Messa in funzione

» Mantenere I'area di lavoro libera da ostacoli che potrebbero riflettere o ostruire il
raggio laser. Ad esempio, coprire eventuali superfici riflettenti o lucide. Non misu-
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rare attraverso lastre di vetro o materiali simili. Un raggio laser riflesso o ostruito
puo falsare i risultati di misurazione.

Installazione del ricevitore laser

Posizionare il ricevitore laser ad almeno 0,5 m di distanza dalla livella laser rotante.

» Posizionare il ricevitore laser in modo che il raggio laser possa raggiungere il campo di
ricezione (5). (vedi Fig. A, Pagina 5)

» Orientarlo in modo che il raggio laser attraversi il campo di ricezione trasversalmente
(come rappresentato in figura).

» Nel caso di livelle laser rotanti caratterizzate da pit modalita operative, selezionare la
modalita orizzontale o verticale con la massima velocita di rotazione.

Accensione/spegnimento
» Premere il tasto @ per accendere il ricevitore laser.

— Tutte le indicazioni del display e tutti i LED si accendono brevemente e puo essere
emesso un segnale acustico.

» Per spegnere il ricevitore laser, tenere premuto il tasto@finché tutti i LED si accen-
dono brevemente e il display si spegne.
All'accensione del ricevitore laser, il volume & sempre impostato su un livello medio e la
precisione di ricezione & impostata su «alta».

Se per circa 10 min non viene premuto alcun tasto del ricevitore laser e nessun raggio la-
ser raggiunge il campo di ricezione (5) per 10 min, il ricevitore laser si spegnera automati-
camente per salvaguardare le pile.

Indicatori di direzione

La posizione del raggio laser nel campo di ricezione (5) verra indicata:

- dalle indicazioni di direzione «Raggio laser sotto la linea di mezzeria» (b), «Raggio laser
sopra la linea di mezzeria» (d) o Linea di mezzeria (c) sul display (6) sul lato anteriore
del ricevitore laser,

- dai LED indicatori di direzione «Raggio laser sotto la linea di mezzeria» (10), «Raggio la-
ser sopra la linea di mezzeria» (11) o Linea di mezzeria (15) sul lato posteriore del rice-
vitore laser,

- opzionalmente, tramite il segnale acustico.

Ricevitore laser troppo in basso: se il raggio laser attraversa la meta superiore del cam-

po di ricezione (5), comparira I'indicazione di direzione «Raggio laser sopra la linea di
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mezzeria» (d) sul display e il corrispondente LED «Raggio laser sopra la linea di
mezzeria» (11) si accendera.

» Spostare il ricevitore laser in direzione della freccia verso I'alto.

Ricevitore laser troppo in alto: se il raggio laser attraversa la meta inferiore del campo di
ricezione (5), comparira l'indicazione di direzione «Raggio laser sotto la linea di
mezzeria» (b) sul display e il corrispondente LED «Raggio laser sotto la linea di

mezzeria» (10) si accendera.

» Spostare il ricevitore laser in direzione della freccia verso il basso.

Ricevitore laser in posizione centrale: se il raggio laser attraversa il campo di
ricezione (5) all'altezza del segno di mezzeria (9), comparira l'indicazione Linea di
mezzeria (c) sul display e il corrispondente LED Linea di mezzeria (15) si accendera.

Impostazioni

Scelta dell'impostazione indicazione linea di mezzeria
E possibile stabilire con quale precisione debba essere visualizzata la posizione del raggio
laser sul campo di ricezione (5) in quanto «centrale».
Se la precisione di ricezione € «alta», comparira l'indicazione (f) sul display (6), mentre se
& bassa comparira l'indicazione «bassa (e).
» Per modificare la precisione di ricezione, premere il tasto << una o pili volte finché sul
display non viene visualizzata I'impostazione desiderata.

Segnale acustico di indicazione del raggio laser

La posizione del raggio laser sul campo di ricezione (5) potra essere indicata da un segna-
le acustico.
E possibile variare il volume oppure disattivare il segnale acustico.

» Per modificare o disattivare il segnale acustico, premere il tasto E(] una o pil volte si-
no a visualizzare sul display il volume desiderato.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Conservare il ricevitore laser sempre pulito.
Non immergere il ricevitore laser in acqua o altri liquidi.
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Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido inumidito. Non utilizzare detergen-
ti, né solventi.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Italia

Tel.: (02) 3696 2314

I1link ai nostri indirizzi di assistenza e alle condizioni di garanzia & riportato all’ultima pagi-
na.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice pro-
dotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell'elettroutensile.

Smaltimento

Ricevitori laser, accessori ed imballaggi devono essere avviati ad un riciclaggio rispettoso
dellambiente.

ﬁ Non gettare ricevitori laser e batterie tra i rifiuti domestici!

Solo per i Paesi UE:

| dispositivi elettrici ed elettronici o le batterie/pile usate non pil utilizzabili devono essere
sottoposti/e a raccolta differenziata e smaltiti nel rispetto dell'ambiente. Utilizzare gli ap-
positi sistemi di raccolta. A causa delle sostanze pericolose eventualmente contenute al
loro interno, uno smaltimento non appropriato rischia di provocare danni al’ambiente e
alla salute.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden. Wanneer
het meetgereedschap niet volgens de beschikbare aanwijzingen gebruikt
wordt, kunnen de geintegreerde veiligheidsvoorzieningen in het meetge-
reedschap belemmerd worden. BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN ZORGVUL-
DIG.
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» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold perso-
neel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaarborgd
dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof bevin-
den. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen tot
ontsteking brengen.

» Bescherm het meetgereedschap tegen natheid en direct zonlicht evenals tegen
extreme temperaturen of temperatuurschommelingen. Laat het bijvoorbeeld niet
gedurende langere tijd in de auto liggen. Laat het meetgereedschap bij grotere tempe-
ratuurschommelingen eerst op temperatuur komen, voordat u het in gebruik neemt. Bij
extreme temperaturen of temperatuurschommelingen kan de nauwkeurigheid van het
meetgereedschap nadelig beinvioed worden.

» Bij het gebruik van het meetgereedschap klinken onder bepaalde omstandighe-
den luide signaaltonen. Houd daarom het meetgereedschap uit de buurt van uw
oor, resp. van andere personen. Het |uide geluid kan het gehoor beschadigen.

Houd de magneet uit de buurt van implantaten en andere medische appa-

A raten, zoals pacemakers en insulinepompen. Door de magneet wordt een

veld opgewekt dat de werking van implantaten en medische apparaten kan ver-
storen.

» Houd het meetgereedschap uit de buurt van magnetische gegevensdragers en
magnetisch gevoelige apparatuur. Door de werking van de magneten kan onherroe-
pelijk gegevensverlies optreden.

Beschrijving van product en werking

Scan voor aanvullende informatie de QR-code of ga naar de online-ge-
bruiksaanwijzing: https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

Denk eraan dat alle inhoud van de online-gebruiksaanwijzing bovendien als PDF kan wor-
den gedownload. Klik hiervoor op de knop E% in de online-gebruiksaanwijzing.

Beoogd gebruik

De laserontvanger is bestemd voor het snel vinden van roterende laserstralen met de in de
technische gegevens vermelde golflengte.
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De laserontvanger is geschikt voor gebruik binnen en buiten.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeeldingen van de laserontvanger op de
pagina’s met afbeeldingen.

(1) Luidspreker
(2) +=Toets instelling ontvangstnauwkeurigheid
(3) D Aanjuit-toets
(4) o Toets geluidssignaal/volume
(5) Ontvangstveld voor laserstraal
(6) Display
(7) Magneten
(8) Geleidegroef voor houder
(9) Middenmarkering
(10) Led-richtingaanduiding ,,Laserstraal onder middenlijn®
(11) Led-richtingaanduiding ,,Laserstraal boven middenlijn“
(12) Serienummer
(13) Batterijvakdeksel
(14) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(15) Led middenlijn
(16) Referentie middenlijn op de houder"
(17) Houder"
(18) Draaiknop van houder”
(19) Geleiderail”
(20) Vergrendeling van houder”

(21) Drukknop voor losmaken van de vergrendeling”
A) Dittoebehoren wordt niet standaard meegeleverd.
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Aanduidingselementen

(a) Batterijwaarschuwing

(b) Richtingaanduiding ,Laserstraal onder middenlijn®
(c) Aanduiding middenlijn

(d) Richtingaanduiding ,Laserstraal boven middenlijn®
(e) Aanduiding ontvangstnauwkeurigheid ,.grof*

(f) Aanduiding ontvangstnauwkeurigheid , fijn*

(g) Aanduiding geluidssignaal/volume

Technische gegevens

Productnummer 3601K69 U..
Gebruikstemperatuur -10°C... +50°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Max. gebruikshoogte boven referentiehoogte 5000 m
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Vervuilingsgraad volgens IEC 61010-1 2M
Batterijen 2x1,5VLR6 (AA)

A) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter soms een tijdelijke geleidbaar-
heid wort verwacht door bedauwing.

Voor een duidelijke identificatie van uw laserontvanger dient het serienummer (12) op het typeplaatje.

Informatie over geluid

Het A-gewogen geluidsdrukniveau van het geluidssignaal bedraagt op 1 m af-
& stand 80 dB(A).
Houd de laserontvanger niet dicht bij uw oor!

Batterij

Batterijen plaatsen/verwisselen
Voor het gebruik van de laserontvanger worden alkalimangaanbatterijen geadviseerd.
» Trek de vergrendeling (14) van het batterijvakdeksel naar buiten.
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» Klap het batterijvakdeksel (13) open en plaats de batterijen.

Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de afbeelding op de
binnenkant van het batterijvak.

Vervang altijd alle batterijen tegelijk. Gebruik alleen batterijen van één fabrikant en
met dezelfde capaciteit.

» Sluit het batterijvakdeksel (13), zodat de vergrendeling (14) vastklikt.

» Haal de batterijen uit de laserontvanger, wanneer u deze langere tijd niet ge-
bruikt. De batterijen kunnen bij een langere opslagduur in de laserontvanger gaan cor-

roderen.

Gebruik

Ingebruikname
» Houd de werkzone vrij van obstakels die de laserstraal zouden kunnen reflecteren
of helemmeren. Dek bijv. spiegelende of glanzende oppervlakken af. Meet niet
door glazen ruiten of soortgelijke materialen heen. Door een gereflecteerde of be-
lemmerde laserstraal kunnen de meetresultaten worden vervalst.
Laserontvanger plaatsen
Plaats de laserontvanger op een afstand van ten minste 0,5 m van de rotatielaser.
» Plaats de laserontvanger zodanig dat de laserstraal het ontvangstveld (5) kan berei-
ken. (zie Afb. A, Pagina 5)
» Lijn deze zodanig uit dat de laserstraal dwars door het ontvangstveld loopt (zoals op de
afbeelding getoond).
» Bij rotatielasers met meerdere gebruiksmodi kiest u horizontale of verticale modus
met de hoogste rotatiesnelheid.

In-/uitschakelen
» Druk op de toets CD om de laserontvanger in te schakelen.
— Alle displayaanduidingen en alle leds lichten kort op en er kan een geluidssignaal te
horen zijn.
» Om de laserontvanger uit te schakelen houdt u de toets (D zo lang ingedrukt tot alle
leds kort oplichten en het display uitgaat.
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Na het inschakelen van de laserontvanger is altijd een gemiddeld volume en de ontvangst-
nauwkeurigheid ,fijn“ ingesteld.

Als ca. 10 min. geen toets op de laserontvanger wordt ingedrukt en het ontvangstveld (5)
10 min. lang niet door een laserstraal wordt bereikt, dan schakelt de laserontvanger auto-
matisch uit om de batterijen te sparen.

Richtingaanduidingen

De positie van de laserstraal in het ontvangstveld (5) wordt aangegeven:

- door de richtingaanduidingen ,Laserstraal onder middenlijn“ (b), ,Laserstraal boven
middenlijn“ (d) of middenlijn (c) op het display (6) op de voorkant van de laserontvan-
ger,

- door de led-richtingaanduidingen ,Laserstraal onder middenlijn“ (10), ,Laserstraal bo-
ven middenlijn“ (11) of middenlijn (15) op de achterkant van de laserontvanger,

- optioneel door het geluidssignaal.

Laserontvanger te laag: loopt de laserstraal door de bovenste helft van het

ontvangstveld (5), dan branden de richtingaanduiding ,Laserstraal boven middenlijn® (d)

op het display en de betreffende led ,Laserstraal boven middenlijn“ (11).

» Beweeg de laserontvanger in de richting van de pijl naar boven.
Laserontvanger te hoog: loopt de laserstraal door de onderste helft van het

ontvangstveld (5), dan branden de richtingaanduiding ,Laserstraal onder middenlijn® (b)
op het display en de betreffende led ,Laserstraal onder middenlijn“ (10).

» Beweeg de laserontvanger in de richting van de pijl omlaag.

Laserontvanger in het midden: loopt de laserstraal door het ontvangstveld (5) ter hoog-
te van de middenmarkering (9), dan branden de aanduiding middenlijn (c) op het display
en de betreffende led middenlijn (15).

Instellingen

Instelling van de aanduiding middenlijn kiezen
U kunt vastleggen met welke nauwkeurigheid de positie van de laserstraal op het
ontvangstveld (5) als ,.in het midden® wordt weergegeven.
Bij ontvangstnauwkeurigheid ,fijn" verschijnt de aanduiding (f) op het display (6), bij ont-
vangstnauwkeurigheid ,grof* de aanduiding (e).
» Om de ontvangstnauwkeurigheid te wijzigen, drukt u zo vaak op de toets ¥ tot de ge-
wenste instelling op het display verschijnt.
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Geluidssignaal voor het aangeven van de laserstraal
De positie van de laserstraal op het ontvangstveld (5) kan door een geluidssignaal aange-
geven worden.
U kunt het volume wijzigen of het geluidssignaal uitschakelen.
» Druk voor het wijzigen of uitschakelen van het geluidssignaal zo vaak op de toets E(]
tot het gewenste volume op het display verschijnt.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Houd de laserontvanger altijd schoon.
Dompel de laserontvanger niet in water of andere vloeistoffen.
Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.

Klantenservice en gebruiksadvies

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

De link naar onze serviceadressen en naar de garantievoorwaarden is te vinden op de laat-
ste pagina.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers be-
staande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Afvalverwijdering

Laserontvanger, accessoires en verpakkingen moeten op een voor het milieu verantwoor-
de wijze worden gerecycled.

ﬁ Gooi laserontvanger en batterijen niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Afgedankte elektrische en elektronische apparaten of verbruikte accu's/batterijen moeten
apart ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde wijze afgevoerd worden. Maak
gebruik van de hiervoor bestemde inzamelingssystemen. Een verkeerde afvoer kan van-
wege mogelijk aanwezige gevaarlijke stoffen schadelijk voor het milieu en de gezondheid
zijn.

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)



54 | Dansk

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Las og felg samtlige anvisninger. Hvis malevaerktgjet ikke anvendes i
overensstemmelse med de foreliggende anvisninger, kan funktionen af de

integrerede beskyttelsesforanstaltninger i malevarktgjet blive forringet.
OPBEVAR ANVISNINGERNE ET SIKKERT STED.

» Seorg for, at reparationer pa malevarktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres starst mulig sikkerhed i
forbindelse med malevaerktajet.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes braend-
bare vaesker, gasser eller stev. | maleverktgj kan der dannes gnister,som kan anteen-
de stovet eller dampene.

» Beskyt malevaerktgjet mod fugt og direkte sollys samt mod ekstreme temperatu-
rer eller temperatursvingninger. Lad det f.eks. ikke ligge i leengere tid i bilen. Ved
stgrre temperatursvingninger skal malevaerktgjets temperatur tilpasse sig, fer det
tages i brug. Ved ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger kan maleveerkte-
jets preecision pavirkes.

» Ved brug af malevaerktgjet lyder under visse betingelser hgje signaltoner. Hold
derfor malevaerktajet vaek fra oret eller fra andre personer i nzerheden. Den hgje
tone kan skade herelsen.

Magneten ma ikke komme i nrheden af implantater og andet medicinsk

A udstyr som f.eks. pacemakere eller insulinpumper. Magneten danner et

magnetfelt, som kan pavirke implantaternes eller det medicinske udstyrs funk-
tion negativt.

» Anbring ikke malevaerktgjet i nzerheden af magnetiske datamedier og magnetisk
falsomt udstyr. Magneterne kan forarsage uopretteligt datatab.

Produkt- og ydelsesheskrivelse

For at fa yderligere oplysninger kan du scanne QR-koden eller kigge i
brugsanvisningen online: https://manuals.bosch-pt.com/
pn/160992A9Y4
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Bemaerk, at du ogsa kan downloade alt indhold i online-brugsanvisningen som PDF. Det
gor du ved at klikke pa E&,-knappen i online-brugsanvisningen.

Beregnet anvendelse

Lasermodtageren er beregnet til hurtigt at finde roterende laserstraler med den bglge-
leengde, der er angivet i de tekniske data.
Lasermodtageren kan bruges bade indenders og udenders.

lllustrerede komponenter
Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af lasermod-
tageren pa figurerne.
(1) Haijttaler
(2) -T¥ Knap til indstilling af modtagengjagtighed
(3) D Tnd/sluk-knap
(4) o Knappen "Signaltone/lydstyrke"
(5) Modtagefelt til laserstrale
(6) Display
(7) Magneter
(8) Faringsnot til holder
(9) Midtermarkering
(10) LED-retningsviser "Laserstrale under midterlinje"
(11) LED-retningsviser "Laserstrale over midterlinje"
(12) Serienummer
(13) Batteridaeksel
(14) Lasning af batteridaeksel
(15) LED-midterlinje
(16) Midterlinje som reference p& holder”
(17) Holder"
(18) Drejeknap til holder”
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(19) Foringsskinne®
(20) Las til holder”

(21) Trykknap til frigarelse af lasen®
A) Dette tilbehor horer ikke til standard-leveringen.

Visningselementer

(a) Batteriadvarsel

(b) Retningsvisningen "Laserstrale under midterlinje"
(c) Visning af midterlinje

(d) Retningsvisningen "Laserstrale over midterlinje"
(e) Visning af modtagengjagtighed »grove«

(f) Visning af modtagengjagtighed "fin"

(g) Visningen "Signaltone/lydstyrke"

Tekniske data

Varenummer 3601 K69 U..
Driftstemperatur -10°C... +50°C
Opbevaringstemperatur -20°C... +70°C
Maks. anvendelseshgjde over referencehgjde 5000 m
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Tilsmudsningsgrad iht. [EC61010-1 2V
Batterier 2 x1,5VLR6 (AA)

A) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma forventes en
midlertidig ledeevne forarsaget af tildugning.
Din lasermodtager identificeres entydigt vha. serienummeret (12) pa typeskiltet.

Stejinformation

Signaltonens A-vaegtede lydtrykniveau pa 1 m afstand er 80 dB(A).
& Hold ikke lasermodtageren taet op mod gret!
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Batteri

Isaetning/skift af batterier
Det anbefales, at lasermodtageren drives med Alkali-Mangan-batterier.
» Traek lasen (14) til batteridakslet udad.

» Abn batteridaekslet (13), og saet batterierne i.

Serg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa indersiden af batte-
rirummet.

Udskift altid alle batterier samtidig. Brug kun batterier fra en og samme producent
og med samme kapacitet.
» Luk batteridaekslet (13), sa lasen (14) gér i indgreb.

» Tag batterierne ud af lasermodtageren, hvis den ikke skal bruges i leengere tid.
Batterierne kan korrodere og aflade sig selv, hvis det sidder i lasermodtageren i l&nge-
re tid.

Brug
Ibrugtagning

» Hold arbejdsomradet frit for forhindringer, som kan reflektere eller forhindre la-
serstralen. Daek f.eks. alle spejlende eller skinnende overflader til. Mal aldrig gen-
nem ruder eller lignende materialer. Hvis laserstrélen reflekteres eller forhindres,
kan maleresultaterne blive forkerte.

Opstilling af lasermodtager

Opstil lasermodtageren mindst 0,5 m vaek fra rotationslaseren.

» Placer lasermodtageren pa en sadan made, at laserstralen kan na modtagefeltet (5).
(se Fig. A, Side 5)

» Indstil den pa en sadan made, at laserstralen lgber tvaers igennem modtagefeltet (som
vist pa billedet).

» Ved rotationslasere med flere driftstyper skal du veelge vandret eller lodret drift med
maksimal rotationshastighed.
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Taend/sluk
» Tryk kort pa knappen @for at teende lasermodtageren.
— Alle displayvisninger og alle LED'er lyser kortvarigt, og der kan hgres en signaltone.

» Lasermodtageren slukkes ved at trykke pa knappen @ indtil alle LED'er lyser kortva-
rigt, og displayet slukkes.
Nar du lige har teendt lasermodtageren, er en middel lydstyrke og modtagengjagtigheden
"fin" altid indstillet.
Nar der ikke trykkes pa nogen knap pa lasermodtageren i ca. 10 min., og hvis ingen laser-
strale nar modtagefeltet i (5) 10 min., slukkes lasermodtageren automatisk for at skane
batterierne.

Retningsindikatorer

Laserstralens position i modtagefeltet (5) vises:

- viaretningsindikatorerne "laserstrale under midterlinje" (b), "laserstréle over
midterlinje" (d) og midterlinje (c) pa displayet (6) pa forsiden af lasermodtageren

- via LED-retningsindikatorerne "laserstrale under midterlinje" (10), "laserstrale over
midterlinje" (11) og midterlinje (15) pa bagsiden af lasermodtageren

- valgfrit via signaltonen.

Lasermodtager for lav: Hvis laserstralen passerer gennem den gverste halvdel af

modtagefeltet (5), vises retningsindikatoren "laserstrale over midterlinje" (d) pa display-

et, og den tilhgrende LED "laserstrale over midterlinje" (11) lyser.

» Bevaeg lasermodtageren opad i pilens retning.

Lasermodtager for hgj: Hvis laserstralen passerer gennem den nederste halvdel af

modtagefeltet (5), vises retningsindikatoren "laserstrale under midterlinje" (b) pa display-

et, og den tilhgrende LED "laserstrale under midterlinje" (10) lyser.

» Bevaeg lasermodtageren nedad i pilens retning.

Lasermodtager centreret: Hvis laserstralen passerer modtagefeltet (5) i samme hejde
som midtermarkeringen (9), vises midtervisningen (c) pa displayet, og den tilhgrende
midtermarkerings-LED (15) lyser.

Indstillinger

Valg af indstilling for visning af midterlinje

Du kan fastleegge, med hvilken ngjagtighed laserstralens position pa modtagefeltet (5) vi-
ses som centreret.
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Med modtagengjagtigheden "fin" vises teksten (f) pa displayet (6), med modtagengjagtig-
hed "grov" vises teksten (e).

» For at &ndre modtagengjagtigheden skal der trykkes du pa knappen << flere gange,
indtil den anskede indstilling vises pa displayet.

Signaltone til visning af laserstralen
Laserstralens position pa modtagefeltet (5) kan vises ved hjeelp af en signaltone.
Du kan @ndre lydstyrken og slukke signaltonen.
» Tryk pa knappen E(] flere gange for at aendre eller sla signaltonen fra, indtil den enske-
de lydstyrke vises pa displayet.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Hold altid lasermodtageren ren.
Dyp ikke lasermodtageren i vand eller andre vaesker.
Tar snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke renggrings- eller oplgsningsmiddel.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Dansk

TIf. Service Center: 44898855

Du finder linket til vores servicecentre og garantibetingelser pa sidste side.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og

bestilling af reservedele.
Bortskaffelse
Lasermodtager, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.

ﬁ Smid ikke lasermodtager og batterier ud sammen med husholdningsaffal-
det!

Gaelder kun i EU-lande:

Elektriske og elektroniske apparater eller brugte batterier, der ikke leengere er brugbare,
skal indsamles separat og bortskaffes pa en miljovenlig made. Brug de angivne indsam-
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lingssystemer. Forkert bortskaffelse kan vaere skadeligt for miljg og sundhed pa grund af
de indeholdte farlige stoffer.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska lasas och beaktas. Om matverktyget inte
anvinds i enlighet med de foreliggande instruktionerna, kan de inbyggda

skyddsmekanismerna i mtverktyget paverkas. FORVARA DESSA
ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA BRUK.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Anviand inte matverktyget i explosionsfarlig omgivning med brannbara vatskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antanda dammet eller
gaserna.

» Skydda matverktyget mot fukt och direkt solljus samt mot extrema temperaturer
eller temperatursvéangningar. Lat det inte ligga exempelvis i bilen under en langre
period. Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter stora temperatursvangningar
innan du anvander det. Vid extrema temperaturer eller temperatursvangningar kan
matinstrumentets precision paverkas.

» Vid drift av matinstrumentet hors i vissa fall starka signaltoner. Hall darfor
matinstrumentet pa avstand fran 6ronen och fran andra personer. Det starka ljudet
kan skada horseln.

Placera inte magneten i ndrheten av implantat och andra medicinska

A apparater, som t.ex. pacemakers eller insulinpumpar. Magneten skapar ett

falt som kan paverka funktionen hos implantat eller medicinska apparater.

» Hall métinstrumentet pa avstand fran magnetiska datamedia och apparater som
ar kansliga for magnetstralning. Magneterna kan leda till irreversibla dataforluster.
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Produkt- och prestandabeskrivning

For mer information, skanna QR-koden eller besok bruksanvisningen
online: https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

Observera att allt innehall i onlinebruksanvisningen dven kan laddas ned som PDF. Klicka
bara pa E%-knappen i onlinebruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

Lasermottagaren dr avsedd for snabb lokalisering av roterande laserstralar med den
vaglangd som anges i Tekniska data.

Lasermottagaren ar lamplig for inom- och utomhusbruk.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till visningen av lasermottagaren
pa bilderna.

(1) Hogtalare

(2) =Knapp Instillning mottagningsprecision

(3) (D Pa-/av-knapp

(4) o Knapp Ljudsignal

(5) Mottagaromrade for laserstréle

(6) Display

(7) Magneter

(8) Styrspar for hallare

(9) Mittmarkering
(10) LED-riktningsindikering "Laserstréle under mittlinje”
(11) LED-riktningsindikering "Laserstrale ver mittlinje”
(12) Serienummer
(13) Batterifackets lock
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(14) Lasning av batterifackets lock
(15) LED mittlinje
(16) Referens mittlinje pa hallaren®
(17) Féste®
(18) Reglage for hallare”
(19) Styrskena®
(20) Lés for hallare®
(21) Upplasningsknapp”
A) Dessa tillbehor ingar inte i standard leveransen.

Indikeringar

(a) Batterivarning

(b) Riktningsindikering "Laserstrale under mittlinje”
(c) Indikering mittlinje

(d) Riktningsindikering "Laserstrale 6ver mittlinje”
(e) Indikering mottagningsprecision "grov”

(f) Indikering mottagningsprecision “fin”

(g) Indikering Ljudsignal

Tekniska data

Artikelnummer 3601K69 U..
Drifttemperatur -10°C...+50°C
Forvaringstemperatur -20°C...+70°C
Max. anvandningshojd 6ver referenshojd 5000 m
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Nersmutsningsgrad enligt [IEC 61010-1 2M
Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
A) lliré(iz:]sg:n icke ledande smuts forekommer, men som pé grund av kondens kan bli tillfalligt

For entydig identifiering av aktuell lasermottagare se serienumret (12) pa typskylten.
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Bullerinformation

Den A-varderade ljudtrycksnivan hos signaltonen uppgar vid 1 m avstand till
& 80 dB(A).
Hall inte lasermottagaren ttt intill drat!

Batteri
Sitta in/byta batterier

For lasermottagaren rekommenderar vi alkali-mangan-batterier.

» Drasparren (14) pa batterifackets lock utat.
» Féll upp batterifackets lock (13) och sitt in batterierna.

@ Se till att polerna hamnar ratt enligt bilden pa insidan av batterifacket.

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier med samma kapacitet
och fran samma tillverkare.

» Stang batterifackets lock (13) sa att (14) sparren klickar i.

» Taut batterierna ur lasermottagaren om den inte ska anvindas under en ldngre
period. Batterierna kan korrodera om de lagras en langre tid i lasermottagaren.

Drift
Driftstart

» Hall arbetsomradet fritt fran hinder som kan reflektera eller forhindra
laserstralen. Téack over speglande och blanka ytor. Mét inte genom glasrutor eller
liknande material. Matresultatet kan bli felaktigt pa grund av en reflekterad eller
forhindrad laserstrale.

Stalla upp lasermottagaren

Stall upp lasermottagaren med ett avstand pa minst 0,5 m fran rotationslasern.

» Placera lasermottagaren sa att laserstralen kan nd mottagarfaltet (5). (se Bild A,
Sidan 5)
» Riktain den sa att laserstralen gar tvars genom mottagarfaltet (som bilden visar).
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» Vid rotationslaser med flera driftsatt, vélj horisontell eller vertikal drift med hogsta
rotationshastighet.

In- och urkoppling
» Tryck pa knappen @ for att sla pa lasermottagaren.
— Alladisplayindikeringar samt alla LED:er tands kort och en ljudsignal kan horas.

» For att stinga av lasermottagaren, hall knappen CD intryckt tills alla LED:er lyser en
kort stund och displayen slocknar.
Nar lasermottagaren slagits pa ar alltid en medelhég volym och noggrannheten “fin”
installd.
Om ingen av lasermottagarens knappar trycks in pa ca. 10 min och ingen laserstrale nar
mottagarfaltet pa (5) 10 min stanger lasermottagaren av sig automatiskt for att spara
batterierna.

Riktningsindikeringar

Positionen for laserstralen i mottagaromradet (5) visas:

- med LED-riktningsindikeringen "Laserstrale under mittlinje” (b), “Laserstrale dver
mittlinje” (d) resp. mittlinje (c) i displayen (6) pa fram- och baksidan av
lasermottagaren

- med LED-riktningsindikeringen "Laserstrale under mittlinje” (10), “Laserstréle dver
mittlinje” (11) resp. mittlinje (15) pa baksidan av lasermottagaren

- som alternativ genom ljudsignal.

Lasermottagare for lagt: om laserstralen gar igenom den dvre halften av

mottagningsomradet (5), s lyser riktningsindikeringen "Laserstrale 6ver mittlinje” (d) pa

displayen och motsvarande LED "Laserstrale 6ver mittlinje” (11) tands.
» Flytta lasermottagaren uppat i pilens riktning.

Lasermottagare for hogt: om laserstralen gar igenom den undre halften av
mottagningsomradet (5), s lyser riktningsindikeringen "Laserstrale under mittlinje” (b)
pa displayen och motsvarande LED "Laserstrale under mittlinje” (10) tands.

» Flytta lasermottagaren nerat i pilens riktning.

Lasermottagare i mitten: om laserstralen gar igenom mottagningsomradet (5) i hojd
med mittmarkeringen (9), sa lyser indikeringen mittlinje (c) pa displayen och
motsvarande LED mittlinje (15) ténds.
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Instéllningar

Vilj instéllning av symbolen mittlinje
Du kan faststalla med vilken precision laserstralen ska visas som "i mitten" i
mottagningsomradet (5).
Om mottagarprecisionen r “fin” visar indikatorn (f) pa displayen (6), vid
mottagarprecision “grov visar indikatorn” (e).
» Fér att andra mottagarprecisionen, tryck pa knappen < tills énskad instéllning visas
pa displayen.

Ljudsignal for indikering av laserstralen
Positionen for laserstralen pd mottagningsomradet (5) kan visas med en ljudsignal.
Du kan @ndra ljudstyrkan eller avaktivera ljudsignalen.
» For att andra eller stanga av ljudsignalen trycker du pa knappen E[] tills onskad
ljudstyrka visas pa displayen.

Underhall och service

Underhall och rengoring

Hall alltid lasermottagaren ren.
Sank inte ner lasermottagaren i vatten eller andra vatskor.
Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga rengorings- eller I6sningsmedel.

Kundtjénst och applikationsradgivning

Svenska

Tel.: (08) 7501820

Du hittar lanken till vara servicecenter och garantivillkor pa sista sidan.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Avfallshantering

Lasermottagare, tillbehor och forpackningar ska omhandertas pa miljovanligt satt for
atervinning.
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K Slang inte lasermottagare och batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Elektriska och elektroniska apparater eller forbrukade uppladdningsbara batterier/
batterier som inte langre ar anvandbara maste samlas in separat och kasseras pa ett
miljovanligt satt. Ldmna in pa en dtervinningsstation. Felaktig avfallshantering kan vara
skadlig for miljon och hélsan pa grund av de farliga amnen som den kan innehalla.

Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og felges. Hvis maleverktayet ikke brukes i
samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de integrerte
beskyttelsesinnretningene bli skadet. TA GODT VARE PA ANVISNINGENE.

» Reparasjon av maleverktayet ma kun utfgres av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» Ikke arbeid med maleverktoyet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vaesker, gass eller stev. | maleverktayet kan det oppsta
gnister som kan antenne stev eller damp.

» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys samt mot ekstreme
temperaturer eller temperatursvingninger. La det for eksempel ikke ligge lenge i
bilen. Ved store temperatursvingninger bar maleverkteyet tempereres far det brukes.
Bed ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger kan maleverktayets presisjon
svekkes.

» Hoye lydsignaler utlgses ved bestemte forhold under bruk av maleverktgyet. Du
ma derfor holde maleverktayet i god avstand fra eret eller andre personer. Den
haye lyden kan skade harselen.

Magneten ma ikke komme i naerheten av implantater eller annet medisinsk

A utstyr som for eksempel pacemakere eller insulinpumper.

Magneten genererer et felt som kan pavirke funksjonen til implantater eller
medisinsk utstyr.
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» Maleverktgyet ma holdes unna magnetiske datalagringsmedier og magnetfglsomt
utstyr. Virkningen til magnetene kan fare til permanente tap av data.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

For mer informasjon kan du skanne QR-koden eller ga til online-
bruksanvisningen: https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

Vaer oppmerksom pa at alt innhold i den elektroniske bruksanvisningen ogsa kan lastes
ned som PDF. For & gjere dette, Ff:'g klikk pa knappen i den elektroniske bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk

Lasermottakeren er beregnet for rask lokalisering av roterende laserstraler pa
balgelengden som er angitt i de tekniske spesifikasjonene.
Lasermottakeren er egnet for bruk innen- og utenders.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for bildene som viser
lasermottakeren.

(1) Hoyttaler

(2) +=Knapp for innstilling av mottaksneyaktighet

(3) () Av/pa-knapp

(4) o Knapp for lydsignal/lydstyrke

(5) Mottaksfelt for laserstrale

(6) Display

(7) Magneter

(8) Styrerille for holder

(9) Sentermerke
(10) LED-retningsindikator «Laserstréle under senterlinje»
(11) LED-retningsindikator «Laserstrale over senterlinje»
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(12) Serienummer

(13) Batterideksel

(14) Las for batterideksel

(15) LED for senterlinje

(16) Referanse senterlinje pa holder”

(17) Holder”

(18) Skruknapp for holder”

(19) Styreskinne®

(20) Las for holder”

(21) Trykknapp for opplasing av lasen”
A) Dette tilbehgret inngér ikke i standard-leveransen.

Visningselementer

(a) Batterivarsel

(b) Retningsindikator «Laserstrale under senterlinje»
(c) Indikator for senterlinje

(d) Retningsindikator «Laserstrale over senterlinje»
(e) Indikator for mottaksngyaktighet «Grov»

(f) Indikator for mottaksnayaktighet «Fin»

(g) Indikator for lydsignal/lydstyrke

Tekniske data

Lasermottaker LR3-2
Artikkelnummer 3601 K69 U..
Driftstemperatur -10°C... +50°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. brukshayde over referansehgyde 5000 m
Maks relativ luftfuktighet. 90 %
Forurensningsgrad i henhold til IEC 61010-1 2
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Lasermottaker LR3-2

Batterier 2x1,5VLR6 (AA)

A) Det oppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes na og da forbigaende ledeevne
forarsaket av kondens.

Lasermottakeren identifiseres entydig ved bruk av serienummeret (12) pa typeskiltet.

Informasjon om stoy

Lydsignalets A-lydtrykkniva er ved avstand pa 1 m 80 dB(A).
& Ikke hold lasermottakeren for naer gret!

Batteri
Sette inn / bytte batterier

Til drift av lasermottakeren anbefales det a bruke alkali-mangan-batterier.
» Trekk lasen for batteridekselet (14) utover.

> Apne batteridekselet (13), og sett inn batteriene.

@ Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av batterirommet.

Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare batterier fra samme produsent og
med samme kapasitet.

» Lukk batteridekselet (13) slik at Iasen (14) klikker pa plass.

» Ta batteriene ut av lasermottakeren hvis du ikke skal bruke den pa lang tid.
Batteriene kan korrodere hvis de oppbevares lenge i lasermottakeren.

Bruk
Igangsetting

» Hold arbeidsomradet fritt for hindringer som kan reflektere eller hindre
laserstralen. Tildekk for eksempel glinsende eller blanke overflater. Ikke mal

gjennom glassruter eller lignende materialer. Hvis laserstralen reflekteres eller
hindres, kan maleresultatene bli feil.
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Sette opp lasermottakeren
Plasser lasermottakeren minst 0,5 m fra rotasjonslaseren.
» Plasser lasermottakeren slik at laserstralen kan na frem til mottaksfeltet (5). (se Fig. A,
Side 5)
» Juster den slik at laserstralen gar pa tvers gjennom mottaksfeltet (som vist pa bildet).

» Huvis rotasjonslaseren har flere driftsmoduser, velger du horisontal eller vertikal modus
med den hayeste rotasjonshastigheten.

Inn-/utkobling
» Trykk pa knappen (D for d sld pa lasermottakeren.
— Alle displayvisningene og alle lysdiodene lyser en kort stund, og det kan heres et
lydsignal.
» For asla av lasermottakeren trykker du pa knappen @ og holder deninne til alle LED-
lampene lyser kort og displayet slukkes.
Nar lasermottakeren er slatt pa, er alltid middels lydstyrke og mottaksngyaktigheten «Fin»
stiltinn.
Hvis ingen knapp pa lasermottakeren trykkes inn pa ca. 10 min og ingen laserstréle treffer

mottaksfeltet (5) pa 10 min, slas lasermottakeren automatisk av, slik at batteriene
skanes.

Retningsindikatorer

Posisjonen til laserstralen i mottaksfeltet (5) vises:

- gjennom retningsindikatorene «Laserstrale under senterlinje» (b), «Laserstrale over
senterlinje» (d) eller senterlinje (c) pa displayet (6) pa forsiden av lasermottakeren,

- gjennom LED-retningsindikatorene «Laserstrale under senterlinje» (10), «Laserstrale
over senterlinje» (11) eller senterlinje (15) pa baksiden av lasermottakeren,

- eventuelt med lydsignalet (tillegg).

Lasermottakeren for langt nede: Hvis laserstralen krysser den gvre halvdelen av

mottaksfeltet (5), viser retningsindikatoren «Laserstrale over senterlinje» (d) pa displayet

og den tilhgrende LED-en «Laserstrale over senterlinje» (11) lyser opp.

» Beveg lasermottakeren oppover i pilretningen.

Lasermottakeren for langt oppe: Hvis laserstralen krysser den nedre halvdelen av
mottaksfeltet (5), viser retningsindikatoren «Laserstrale under senterlinje» (b) pa
displayet og den tilhgrende LED-en «Laserstréle under senterlinje» (10) lyser opp.
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» Beveg lasermottakeren nedover i pilretningen.

Lasermottaker i senter: Hvis laserstralen krysser mottaksfeltet (5) pa hayde med
sentermerket (9), vises senterindikatoren (c) pa displayet og den tilsvarende lysdioden
for senterpunktet (15) lyser opp.

Innstillinger

Velge innstilling i visningen for senterlinje

Du kan angi hvilken nayaktighet posisjonen til laserstralen pa mottaksfeltet (5) skal vises
med som "i midten".

Hvis mottaksngyaktigheten er «Fin», vises indikatoren (f) pa displayet (6); hvis
mottaksngyaktigheten er «Grovw, vises indikatoren (e).
» For & endre mottaksnayaktigheten trykker du gjentatte ganger pa knappen for < til
den enskede innstillingen vises pa displayet.

Lydsignal for laserstrale
Posisjonen til laserstralen pa mottaksfeltet (5) kan angis av et lydsignal.
Du kan endre lydstyrken eller sla av lydsignalet.
» For a endre eller sla av lydsignalet trykker du pa knappen E(] helt til ansket lydstyrke
vises pa displayet.

Service og vedlikehold
Vedlikehold og rengjering

Serg for at lasermottakeren alltid er ren.
Lasermottakeren ma aldri senkes ned i vann eller andre vaesker.
Tark bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke rengjerings- eller lgsemidler.

Kundeservice og kundeveiledning

Norsk

Tel.: 64 87 89 50

Du finner lenken til vare serviceadresser og garantibetingelser pa den siste siden.
Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.
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Kassering

Lever lasermottaker, tilbehgr og emballasje til et innsamlingssted, for miljgvennlig
gjenvinning.

Lasermottakere og batterier ma ikke kastes som vanlig
husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Elektriske og elektroniske apparater eller brukte batterier som ikke lenger er brukbare, ma
samles inn separat og kasseres pa en miljgvennlig méte. Bruk de anviste
innsamlingssystemene. Feil avfallshandtering kan vaere skadelig for miljg og helse pa
grunn av de farlige stoffene som avfallet kan inneholde.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Kaikki ohjeet on luettava ja niita on noudatettava. Jos mittaustydkalua ei

@ kdyteta ndiden ohjeiden mukaan, tdma saattaa heikentada mittaustyokalun

suojausta. SAILYTA NAMA OHJEET HUOLELLISESTI.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustyokalu ja vain alku-
periisilld varaosilla. Siten varmistat, ettd mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Ald kayta mittaustyokalua rijahdysvaarallisessa ympiristossd, jossa on palonar-
koja nesteitd, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipindita, jotka
saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

» Suojaa mittalaite kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta seka aarimmaisilta
lampotiloilta tai limpétilavaihteluilta. AlA siilyté laitetta pitkid aikoja esimerkiksi
kuumassa tai kylmassa autossa. Anna suurten lampoétilavaihteluiden jalkeen mittalait-
teen lampétilan ensin tasaantua, ennen kuin otat sen kiyttdon. Adrimméiset lampétilat
tai lampatilavaihtelut saattavat heikentad mittalaitteen tarkkuutta.

» Kun mittaustydkalua kdytetaan, siita kuuluu tietyissa olosuhteissa voimakkaita
merkkidania. Voimakkaat merkkidanet voivat aiheuttaa kuulovaurioita. Pida sen
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vuoksi mittaustyokalu etadlld korvista ja muista ihmisista. Voimakas dani saattaa
vahingoittaa kuuloa.
Al pida magneettia implanttien tai muiden liiketieteellisten laitteiden
(esimerkiksi syddmentahdistimen tai insuliinipumpun) ldhella. Magneetti
muodostaa kentan, joka voi haitata implanttien tai Iadketieteellisten laitteiden
toimintaa.
» Pida mittaustyokalu etdilla magneettisista tietovilineista ja magneettisesti her-
kista laitteista. Magneettivoiman takia laitteiden tiedot saattavat havita pysyvasti.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

= E Saat lisatietoja skannaamalla QR-koodin tai verkossa olevasta kaytto-
ol

Exn-H
g oppaasta: https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

ot
1k ]

Huomaa, ettd verkkokayttoohjeiden kaikki sisallot voi ladata myds PDF-tiedostona. Klik-
kaa sitd varten verkkokayttoohjeissa olevaa @D-painiketta.

Maaraystenmukainen kaytto

Laservastaanotin on tarkoitettu sellaisten pyorivien lasersateiden nopeaan etsintaan, joi-
den aallonpituus vastaa teknisia tietoja.

Laservastaanotin on tarkoitettu sisd- ja ulkokayttoon.

Kuvatut osat
K_l_Jvattujen osien numerointi viittaa tassa kayttdoppaassa oleviin laservastaanottimen ku-
viin.

(1) Kaiutin

(2) T¥vastaanottotarkkuuden saatopainike

(3) (D Kaynnistyspainike

(4) o Aanimerkin/ainenvoimakkuuden painike

(5) Lasersateen vastaanottokentta

(6) Naytto
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(7) Magneetit
(8) Pidikkeen ohjainura
(9) Keskimerkki
(10) LED-suuntanuoli "lasersade keskilinjan alapuolella”
(11) LED-suuntanuoli "lasersade keskilinjan ylapuolella”
(12) Sarjanumero
(13) Paristokotelon kansi
(14) Paristokotelon kannen lukitsin
(15) Keskilinjan LED-valo
(16) Pidikkeen keskilinjan referenssipiste®
(17) Pidike®
(18) Pidikkeen kiertonuppi”
(19) Ohjainkisko®
(20) Pidikkeen lukitsin®
(21) Lukituksen vapautusnuppi®
A) Niama lisatarvikkeet eivit kuulu Tavanomainen toimitukseen.

Nayttoelementit

(a) Paristovaroitus

(b) Suuntanuoli “Laserséde keskilinjan alapuolella”
(c) Keskilinjan naytté

(d) Suuntanuoli "Lasersade keskilinjan ylapuolella”
(e) "Karkean” vastaanottotarkkuuden naytto

(f) "Hienon” vastaanottotarkkuuden nayttd

(g) Aanimerkin/4dnenvoimakkuuden néyttd

Tekniset tiedot
Laservastaanotin LR3-2
Tuotenumero 3601K69 U..
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Laservastaanotin LR3-2
Kéyttolampdtila -10...+50°C
Sailytyslampétila -20...+70°C
Suurin kdyttékorkeus merenpinnan tasosta 5000m
Suhteellinen iimankosteus enintdan 90 %
Likaisuusaste standardin IEC 61010-1 mukaan 2
Paristot 2 x1,5VLR6 (AA)
A) Kyseessa on vain johtamaton lika. Tyokaluun voi kuitenkin syntya joskus tilapdisté johtavuutta kas-
teen takia.

Laservastaanottimen laitekilvessa oleva sarjanumero (12) on laitteen yksildllinen tunnistusnumero.

Melutiedot

ééinimerkin A-painotettu danenpainetaso on 1 metrin etéisyydella 80 dB(A).
Ald pida laservastaanotinta korvaa vasten!

Paristo

Paristojen asennus/vaihto
Laservastaanottimen virtaldhteena suosittelemme kayttdmaan alkalimangaaniparistoja.
» Veda paristolokeron kannen lukitsinta (14) ulospain.

» Avaa paristolokeron kansi (13) ja asenna paristot paikoilleen.

@ Aseta paristot oikein pdin paristokotelon sisapuolelle merkityn kuvan mukaisesti.

Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kaytd vain saman valmistajan ja saman
kapasiteetin paristoja.

» Sulje paristolokeron kansi (13) niin, etta lukitsin (14) napsahtaa kiinni.

» Ota paristot pois laservastaanottimesta, jos et kdyta sitd pitkdan aikaan. Paristot
saattavat korrodoitua, jos niita sailytetadn pitkan aikaa laservastaanottimen sisalla.
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Kaytto

o 00

Kayttoonotto
» Poista kdyttoalueelta esteet, jotka saattavat heija"staa tai peittad lasersdteen.
Peitd esimerkiksi heijastavat tai kiiltavat pinnat. Ala mittaa ikkunoiden tai vastaa-
van materiaalien ldpi. Lasersateen heijastuminen tai peittyminen saattaa vaaristda
mittaustuloksia.
Laservastaanottimen asentaminen
Aseta laservastaanotin vahintaan 0,5 metrin etdisyydelle pyorivésta laserista.
» Sijoita laservastaanotin niin, etta lasersade osuu vastaanottokenttaan (5). (katso Kuva
A, Sivu 5)
» Suuntaa se niin, ettd lasersade kulkee poikittain vastaanottokentan lapi (kuvan osoitta-
malla tavalla).
» Jos pyorivdssa laserissa on useita kayttétapoja, valitse vaakasuuntainen tai pystysuun-
tainen kdytto ja suurin mahdollinen pydrimisnopeus.

Kaynnistys ja pysdytys
» Kaynnistd laservastaanotin painamalla painiketta (D
— Kaikki ndytot ja kaikki LED-valot syttyvat hetkeksi ja laite voi antaa danimerkin.

» Kun haluat sammuttaa laservastaanottimen, pida painiketta (D pohjassa, kunnes
kaikki LED-valot syttyvat hetkeksi ja ndyttd sammuu.
Laservastaanottimen kdynnistyshetkelld asetuksena on aina keskisuuri &anenvoimakkuus
ja”hieno” vastaanottotarkkuus.
Jos mitdan laservastaanottimen painiketta ei paineta noin 10 minuutin kuluessa eika
vastaanottokenttaan (5) osu lasersadettd 10 minuutin kuluessa, laservastaanotin sam-
muu automaattisesti paristojen sadstamiseksi.

Suuntandytot

Lasersateen sijainti vastaanottokentassa (5) ilmoitetaan seuraavasti:

- laservastaanottimen etupuolen naytén (6) suuntanuolilla "lasersade keskilinjan
alapuolella” (b), "lasersade keskilinjan ylapuolella” (d) seka keskilinjan valolla (c),

- laservastaanottimen taustapuolen LED-suuntanuolilla "lasersdde keskilinjan
alapuolella” (10), "lasersade keskilinjan ylapuolella” (11) seka keskilinjan LED-
valolla (15),
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- valinnaisesti danimerkilla.

Laservastaanotin liian alhaalla: jos lasersade osuu vastaanottokentan (5) ylapuoliskoon,
talloin ndyttooon tulee suuntanuoli “laserséade keskilinjan ylapuolella” (d) ja vastaava LED-
suuntanuoli "lasersade keskilinjan yldpuolella” (11) syttyy.

» Siirrd laservastaanotinta nuolen suuntaan ylospain.

Laservastaanotin liian korkealla: jos lasersade osuu vastaanottokentan (5) alapuolis-
koon, tallgin nayttoon tulee suuntanuoli “lasersade keskilinjan alapuolella” (b) ja vastaava
LED-suuntanuoli "lasersade keskilinjan alapuolella” (10) syttyy.

» Siirra laservastaanotinta nuolen suuntaan alaspdin.

Laservastaanotin keskella: jos lasersade osuu vastaanottokentan (5) keskimerkin (9)
korkeudelle, talléin nayttopaneeliin tulee keskilinjan ndytto (c) ja vastaava keskilinjan
LED-valo (15) syttyy.

Asetukset

Keskilinjan ndyton asetuksen valinta
Voit maarittad, milla tarkkuudella laserséteen ilmoitetaan olevan "keskella"
vastaanottokenttaa (5).
“Hienolla” vastaanottotarkkuudella naytossa (6) lukee (f), "karkealla” vastaanottotarkkuu-
della ndytossa lukee (e).
» Kun haluat sditid vastaanottotarkkuutta, paina toistuvasti painiketta <=, kunnes nay-
tossa nakyy haluamasi asetus.

Lasersdteen sijainnin ilmoittava aanimerkki
Lasersateen sijainnin vastaanottokentéssa (5) voi ilmoittaa aanimerkin avulla.
Voit saatad danenvoimakkuutta tai kytkea aanimerkin pois paalta.
» Paina aanimerkin saatoa tai poiskytkentaa varten toistuvasti painiketta E[] , kunnes ha-
luttu d@nenvoimakkuus nakyy naytossa.

Hoito ja huolto
Huolto ja puhdistus

Pida laservastaanotin aina puhtaana.
Al4 upota laservastaanotinta veteen tai muihin nesteisiin.
Pyyhi lika pois kostealla ja pehmeilla liinalla. Ald kdyta puhdistusaineita tai liuottimia.
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Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Suomi

Puh.: 0800 98044

Linkki huolto-osoitteisiin ja takuuehtoihin I8ytyy viimeiselta sivulta.

[Imoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Havitys

Toimita kaytosta poistetut laservastaanottimet, lisatarvikkeet ja pakkaukset ymparistoys-
tavalliseen kierratykseen.

K Al3 havita laservastaanottimia tai paristoja talousjatteiden mukana!

Koskee vain EU-maita:

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka kaytosté poistetut akut/paristot, jotka eivat ole enaa
kayttokelpoisia, on kerattava erikseen ja havitettava ympdristoystavalliselld tavalla. Toi-
mita ne ohjeen mukaisiin kerdyspisteisiin. Virheellinen havittdminen voi olla haitallista ym-
paristélle ja terveydelle jatteiden mahdollisesti sisaltamien vaarallisten aineiden vuoksi.

EAANVIKG

Ynobeieic aopaleiac

*OAec ot unodeigeig mpémet va Stafactolv kat va TnenOouv. Edv To 6pyavo

@ péTpnong 6e xpnopomonOei cUpPpwva pe autég Tig 0dnyieg, Ta EVowpaTw-

péva oTo 6pyavo péETeNong HETPa MPOCTACIAC PTTOPEL Va emnpeacTolV apvn-
TiKG. QYAAZTE AYTEZ TIZ YITOAEIZEIZ KAAA.

» AvaOéoTe TNV eMOKEUT} TOU 0pYAVOU PETPNONG HOVO O€ ELSIKEUPEVO TEXVIKO TTIPOOW-
KO Kal povo pe yvijola avraAAakrikd. M’ autov Tov Tpomo eaopaliletal n Satipnon
¢ aoahoug Aetroupyiac Tou epyaleiou pétpnong.

» Mnv epyaleoTe pe To 6pyavo pETPnoNG o€ emkivéuvo yua ékpnén nepiBdAlov, oto
onoio piokovral elPAekTa uypd, aépia i) EDPAEKTEC OKOVEG. YTO ECWTEPIKO TOU €p-
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yaAelou pétpnong umopel va dnutoupynBet omvOnplopog ki €Tot va avapAexbolv n okovn
N ot avaduptaoerg.

» TlpooTareloTe To Opyavo PETPNONG amd uypacia Kat Gpeon nAaki aktivoBoAia ka-
B¢ kat amo unepPfoAkég Oeppokpaoieg i Srakupdvoelg Tng Oeppokpasiac. Mnv 1o
AQNAVETE LY. Y10 PeyaAo XpovIKo SIGoTNua PEGA OTO AUTOKIVNTO. AQROTE TO OPYAVO
LETPNONC O€ MEPIMTWON peyaAwv Slakupavoewv Tng Beppokpaciac, mpwTa va eykApaTl-
oTel, mpoToU To B€0€eTe 0€ AetToupyia. H akpieta Tou opyavou PETpnone Unopei va ah-
AowwBei umd akpaiec Beppokpaciec i/Kat loxupPEC Slakupavaelg Tne Beppokpaciac.

» Kard t Aetroupyia Tou 0pyavou PETPNONG KATW A0 OPLOPEVEG TTPOiUmoBEaeLg
nxoUv duvara nxnTika efjpara. N’ autd Kparare To Gpyavo PETPNONG HAKELA amid To
auti gag Kat and aAAa aropa. O 1oxupOG fXo¢ opel va BAGweL T akon oac.

Mn @EpeTe TOV payviiTn KovTa o€ epPpuTeUpaTa i) GAAEC LATPIKEG GUOKEUEC,

A onw¢ m.x. fnparodoTng kapduag i avrAia tvooulivng. Ano Tov payvitn on-

pioupyeirat éva medio, To omoio pmopei va Béael oe Kivouvo T Aetroupyia Twv ep-

QUTEUPATWV 1) TWV LATPIKOV OUCKEUMV.

» Kparijote To 6pyavo PETPNONG PaKPLd amd payvnTikolg popeic bedopévwv Kat pa-
YVNTIKEG €uaioOnTeg OUOKEUEC. H enibpaon Twv payvnTtwv pmopei 0dnynoeL o€ 0pLOTIKN
anwAela Twv dedopévav.

TMepiypagpn mpoiovrog Kat .oxUog
la mpoabeteg mAnpogopieg, 6apwate Tov Kwdko QR 1} EMOKEPTEITE TIG

Online Odnyiec Aetroupyiac: https://manuals.bosch-pt.com/
pn/160992A9Y4

TMpooétte, 611 0Ao TO MEpLexOpevo Twv Online 06Nyl Aetoupyiag propet eniong va AngOei
Kat w¢ PDF. Kavte kKA yU auTd oTo MANKTPO E% oti¢ Online Obnyiec Aetroupyiac.

Xpion cUpPWVa e TOV TPooPLoHO

0 6€kTN¢ Aéilep mpoopileTal yia TV Taxeia avelpeon NEPIOTPEPOUEVWV KTIVWV AEL(EP TOU
UNKOUC KUATOG TIOU aVaQEPETAL OTA TEXVIKA OTOIXEQ.
0 6€kTNC Aéep eival KATAMNAOG yia Xprion 0TOV ECWTEPIKO KAl EEWTEPIKO X(PO.

Anelkovi{opeva oTolxeia

H apibunon Twv anekovi{opeVwy OTOEIWY avapEPETal oTnv napdaTacn Tou 6k Aéilep
OTIG OTIEIKOVIOELC.
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(1) Hyeio
(2) =TIAAkTp0 PUBRION akpiBetac Ayng
(3) M Mhvkrpo On/off
(4) = MMKTpo HynTIKd GRa/EvTaon fyou
(5) Tledio Awnc akrivag Aéilep
(6) 06ovn
(7) Mayvnrec
(8) Auhdkiobnyog yia To oThplyHa
(9) Meaoaio papkdptopa
(10) LED évéeiénc katebuvonc «AkTiva AéLlep KaTw amo Tn Jeoaia ypappi»
(11) LED évéeiénc katelbuvonc «AxTiva Aéllep mavw amo Tn peoaia ypappn»
(12) ApBuoc oelpdc
(13) KaAuppa Tg OAKNE Twv pmaTtapiov
(14) Aogdahion Tou KaAUPpATOC TNG BNKNC TWV HNATAPLOV
(15) LED peoaiag ypappnic
(16) Meoaia ypappr avapopag oTo oTrptypa®
(17) zripypa®
(18) TeploTPOPIKO KoupTi Tou oTnpiypaToc”
(19) Paya obnyog”
(20) Aopdion Tou aTnpiypatoc”
(21) Koupmiyia To Aotpo ¢ aopahionc”
A) Autd To mpoatpeTikd e€dprnpa dev mepthapBaveral 6To Kavovike mepiexopevo mapadoonc.
Zrowxela évoerng
(a) Tpoetbomoinon pmatapiag
(b) 'Evbei€n kateuBuvonc «Aktiva Aéilep KATw amo T peoaia ypappn»

(c) 'Evbein peoaiac ypappng
(d) 'Evéei€n kateuBuvong «AkTiva Aéilep mavw amo T peoaia ypappmn»
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(e) 'Evoeién akpifetac Aqwng «mpooeyyIoTIKA»
(f) 'Ev6eiln akpifetac Aqwng «akpiBicy
(g) 'Evbeién nxnTikoU ofpatog/éviaong nxou

Texvika otoiyeia

Aéktng Aéwlep LR3-2
Kwbikog apBpoc 3601 K69 U..
Oeppokpaoia Aetroupyiag -10°C...+50°C
Oeppokpacia amobnkeuong -20°C...+70°C
MéytaTo Uyoc xpnong mavw and To Uoc avapopdc 5.000m
MéyioTn OKeTIKI} Uypacia aépa 90 %
Babuog pumavong katd IEC 61010-1 el
Mmatapieg 2 x1,5VLR6 (AA)

A)  Epogaviletat povo un aywyiun punavon, aA\a meploTactakd avapéveTat mpoowpLvi aywyloTnTa nou
npokaAeirat anod Ty eppavion 6pdoou.

['a Tn cagn avayvaplon Tou 6€kn Aéilep xpnotpevet o aptbuoc oelpdc (12) oty mvakida Tomou.

TTAnpogopia yia To 66pufio

H A-otaBpiopévn oTaBun NXNTIKAG MEGNE TOU NXNTIKOU OfHaTOC avepXeTaloe 1 m
& anooraorn oe 80 dB(A).
Mnv kparare Tov 6€ktn A€wlep mOAU kovTd oTo auri!

Mnarapia

TomoOérnon/aAAayr) pratapiov
I'a ™ Aetroupyia Tou 8€kTn Aé1ep mpoTeiveTat n xpron umatapiwv aAkaAiou-payyaviou.
» TpaPntre Tnv acpdahion (14) Tou kaAUppaTog TG ORKNG TG maTapiag mpog Ta €¢w.
» Avoiéte o kaAuppa Tne OnKNg Twv pratapiav (13) Kat TomoBeTrhoTe péoa TIC UnaTapieg.

Tpoo€ETe €6 TN 0WOTN MOAKOTNTA CULPWVA PE TNV TIAPACTAGN OTNV ECWTEQIKN
TA€UEA TNE ORKNG TWV PIMATAPLWY.

AVTIKaBL0TATE IAVTOTE TAUTOXPOVA OAEC TIC UMATAPIEC. XPNOLUOMOLELTE POV praTapi-
€6 eVOC KATAOKEUAOT Kal pe TV 610 xwenTKOTNTa.
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» Khelote o kaAuppa e BAkne Tne pnatapiag (13), €tot wote n acpahion (14) va aopa-
MioeL.

» AatpéoTe TI¢ prratapieg anod Tov 6Ektng Aéwlep, OTav Hev Tov XpNOLHOTOUIGETE yia
peyaAiTepo Xpoviko draeTnpa. O unatapieg o€ MePINTwon amoBnKeuonc yia peyaAuTe-
00 XPOVIKO B1doTnpa oTov 6€kTn A€ilep pmopei va Slafpwbolv.

Aetroupyia

O¢on o€ Aetroupyia

» Awarnpeire Tnv meploxi epyaciag eAeiBepn amé epnddia, Ta omoia Oa pmopolcav va
avravakAdoouv f) va epmodicouv Tnv aktiva Aéwlep. KaAimrere m.x. Ti¢ avakAaott-
KEG 1} yuaAwoTepég emepavereg. Mn petpare péca amd valomivakeg f) mapopota uAt-
Ka. Aoyw plag avakAampevng n epnodilopevng akTivac Aéwlep pmopolv va naparolnbolv
T0 anoTeAéopaTta TNC PETPNonc.

TomoBétnon Tou 6éktn Aéwlep
TomnoBetnoTe Tov 6EKTN AéIep TO AlyoTepo 0,5 m arod To mepIoTPOPIKO AEIlep.
» TomoBetroTe Tov €Kt Aéilep €Tal, WOTe N akTiva Aéep va pmopei va podacel oTo medio
Muwnc (5). (BAéme Ek. A, ZeAida 5)
» EuBuypappioTe Tov KaTd TETOLO TPOMO, WOTE N aKTiVa AE(ep Va IATPEXEL EYKAPOLA TO TIE-
io Afwnc (6mwg paivetal oTnv €lKoOvVa).
» LT0 TIEPIOTPOPIKA AEL(EP HE TIEPIOTOTEPOUC TPOTIOUC AetToupyiag emAELTe optlovTian
KGBeTn Aettoupyia pe TRV uwnAGTePN TaXUTNTA MEPIOTPOPNG.

Evepyomoinon/anevepyomnoinon
» TlatioTe To MANKTPO (D yla va evepyorolrnoete Tov 6€xTn AéWep.
— ZTnv 086vn avaBouv yia Aiyo 6Aa Ta LED kat pmopet va nxioet éva nxnTiko ofpa.
» Ta v anevepyonoinon Tou §€xkTn Aélep KpaThoTe TO MARKTPO (D naTnpévo 1600, EXPL
va avawouv oUvropa 6Aa ta LED kat va ofifoetn obovn.
MeTd TV evepyoroinon Tou 6€kTn A€llep eivat mavToTe pubuitopévn pia yeoaia évraon Tou
fiXou Kat n akpifeta Awnc «akpipne».
'Otav nepimou yta 10 Aenra 6ev natnBei kavéva mANKTEo oTov 6€KTN AéLlep Kal oto medio Arj-

wneya (5) 10 Aentd 6e pBacel kapia akTiva Aélep, TOTE amevepyoroleital 0 6EKTC Aélep
auUTOPATA YA TV TIPOOTAGIA TWV UNATAPLMV.
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Evéeifeig karetBuvong

H 6¢on ¢ akrivac Aéwlep oto medio Awnc (5) epgaviletat:

- Méow Twv evbeifewv katelBuvong «AkTiva Aéilep kaTw and T pecaia ypappn» (b),
«AkTiva Milep mavw and T peoaia ypappn» (d) r Meoaia ypappr (c) oty 06ovn (6)
oTnv PmpooTivr meupd Tou kTN Aélep.

- Méow Twv evbeitewv kateuBuvong LED «Aktiva Aéilep kaTw amod Tn peoaia ypappr» (10),
«AkTiva Aéiep mavw and Tn peoaia ypappn» (11) i Meoaia ypappn (15) otnv miow mheu-
0d ToU H€KTN Aétlep.

— TIpoatpeTIKG PETW TOU NXNTIKOU OAPATOC.

Aéxtng Aéwlep moAU xapnAa: ‘Otav diépxeTat n aktiva Aéilep To eMavw fpIoU Tou ediou

Muwnc (5), 10Te eppaviletal n évoetén katelBuvonc«AkTiva Aéilep mavw and T pecaia

yoapuny» (d) otnv 086vn kat avapet To avriotoio LED «AkTiva Aéilep mavw amo T peoaia

ypappr» (11).

» MeTtakwvnote Tov 6€kTn Aéllep otnv KaTelBuvon Tou BEAoug mpog Ta eNnavaw.

Aéxtng Aéwlep moAU uwnAd: 'Otav Si€pxeTal n akTiva Aélep To KATW ALIoU Tou Tiediou

Awnc (5), ToTe epgaviderat n évoeldn kateubuvonc «AkTiva Aéilep KaTw amo T peoaia

yoapun» (b) otnv 086vn katavapet o avriotoo LED «Akiva Aéiep kaTw and Tn pecaia

yeappny (10).

» MeTtakwvnote Tov 6€kTn Aéilep atnv KatelBuvon Tou BéAoug mpog Ta KATw.

Aéktne Aéwlep kevtpapiapéva: ‘Otav n akriva Aélep 6iépxetal To medio Aqwnc (5) oto

Uwoc Tou peoaiou papkapiopatoc (9), ToTe epgavileTat n évéeltn Meoaia ypapypn (c) otnv

0006vn kat avapet To avrioTowxo LED peoaiag ypappng (15).

Pulpiocerg

Emoyi) puBpong Tng évberdng Tng pecaiag ypappiig
Mnopeite va kaBopioete, pe mota akpifela Oa eppaviletal n 6éon Tng aktivac Aéwlep navw
oo medio Aqwng (5) we «KevTpaplopévn.
Ye mepimtwon akpifelac Awnc «akpiBne» eppavicetain eveidn (f) otnv 0bovn (6), oe mepi-
TWon akpielac Awnc «mpoceyyLoTIK» N évoeién (e).
» Ta va aAGEeTe Ty akpiBeta Mync, maTroTe To MAAKTPO < TOOEC POPEC, HEXPL VA EJ-
@avioTel aTnv 086vn n emBupnTi pUBLLON.

HxnTK0 ofpa yia évoern Tne akrivag Aéillep

H 6¢on ¢ akTivac Aéwlep oto medio Awnc (5) pmopei va eppavioTel pe éva nynTiKo onpa.
Mmopeite va aMAgeTe TV EvTacn ToU fY0U f) va AmEVEPYOTIOINTETE TO NXNTIKO Ofpa.
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» MNa v aMayn 1} TV anevepyomnoinaon Tou NXNTIKOU 61HAToC NaTHOTE TO MANKTPO E[]
TOOEC POPEC, PEXPL VA ePPavIOTE 0TV 006vN N emBupnTn Eviaon nxou.

TuvTiipnon Kat gépfic

ZuvTijpenon Kat KaBapLopog

Alatnpeire Tov 6€kTN Aéilep navToTe Kabapo.

Mn BubioeTe Tov 6€KTN A€Llep 0€ VePO N e AMa uypd.

KaBapilete Tuxov punavaon P’ éva uypo, HaAako mavi. Mn xpnolornolnoeTe kaveva uypo Ka-
Baptopou n SlaAun.

E€unnpérnon meAarwv kat oupPoulég epappoyic

EAAG6a

TnA.: 2105701258

Oa Bpeire Tov alvbeapo (link) Twv Gleubivaoewv a€pPic kat Toug GPoUE TG eyylinong oTnv
TeAeuTaia oehiba.

AwoTe 0e OAe TIC epwTROELS Kal TapayyeAieg avTaMakTIKwy onwodnnote 1o 10WnReLo Kwdi-
KO aplBuo cUPPwva pe TV mvakiéa TUTou Tou MPoIoVTOC.

Anéoupon

O 6ékTec Aéwlep, Ta EAPTAPATA KAl Ol GUOKEUAGIEG TPETEL VA AVAKUKAWVOVTAL E TPOTIO PL-
k6 mpoc To mepiaMov.

ﬁ Mn pixveTe Tov 6€kTn Aé1ep KAl TIC UMaTapIE OTa OIKIOKA amoppippaTal

Movo yua xwpeg Tng EE:

Ta nAekTPIKA Kal NAEKTPOVIKG ePYaAEia I} Ol JETAXELPIOPEVEC EMavapopTI{OpEVEC UmaTapieg/
unatapieg mou 8 xpnotponotoUvtat mAéov, mpémet va ouMéyovTal EexwploTd Kat va anoou-
povTal e Tpomo GLAiko oto TepiaAAov. Xpnaluomoleite Ta kaBoplopéva ouoThpaTa culo-
yn¢. H AavBaopévn anooupon pnopei va eivat empBAapng ya o meptBaMov kat Tnv vyeia
MOy TwV EMKIVOUVWV OUGLWV TTOU EVOEXOHEVWE TTEPIEXEL.
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Tiirkce

Giivenlik talimati

Biitiin talimat ve uyarilar okunmali ve bunlara uyulmahidir. Glcme cihazi bu

@ giivenlik talimatina uygun olarak kullanilmazsa, 6lcme cihazina entegre

koruyucu donanimlarin islevi kisitlanabilir. BU TALIMATI iYi VE GUVENLI
BiR YERDE SAKLAYIN.

» Olcme cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede 6lcme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Olcme cihazi ile icinde yanici sivilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda calismayin. Olgme cihazi iginde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.

» Olgme aletini nemden, dogrudan giines 1s1gindan ve asiri sicakliklardan veya
sicaklik dalgalanmalarindan koruyun. Omegin cihazi uzun siire otomobil icinde
birakmayin. Bilyik sicaklik dalgalanmalarindan sonra 6lgme cihazini tekrar
calistirmadan 6nce ortam sicakligina uyum gostermesini bekleyin. Son derece yiiksek
sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda, 6lgme aletinin hassasiyeti olumsuz yonde
etkilenebilir.

» Olgme cihazi calisirken bazi belirli durumlarda yiiksek siddetli sinyal sesi duyulur.
Bu nedenle dlgcme cihazini kulaginizdan veya baska kisilerden uzak tutun. Yiiksek
siddetli ses isitme duyusuna zarar verebilir.

Miknatisi, implantlara ve kalp pili veya insiilin pompasi gibi 6zel tibbi

A cihazlara yaklastirmayin. Miknatis, implantlarin ve tibbi cihazlarin

fonksiyonlarini olumsuz yonde etkileyebilecek bir alan olusturur.

» Olciim aletini manyetik veri tasiyicilarindan ve manyetik acidan duyarl
cihazlardan uzak tutun. Miknatislarin etkisi ile geri doniisii miimkiin olmayan veri
kayiplari ortaya ¢ikabilir.

Uriin ve performans aciklamasi

il

Ek bilgi icin QR kodunu tarayin veya cevrimigi kullanim kilavuzunu
ziyaret edin: https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)


https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

86 | Tiirkce

Liitfen, cevrimici kullanim kilavuzunun tiim iceriginin ayrica PDF olarak indirilebilecegini
unutmayin. Bunun icin ¢evrimici kullanim kilavuzundaki E:'D diigmesine tiklayin.

Usuliine uygun kullanim

Bu lazer alicisi teknik veriler boliimiinde belirtilen dalga boylarina sahip donen lazer
isinlarinin hizla bulunmast igin tasarlanmistir.
Bu lazer alicist hem i¢ mekanlarda hem de dis mekanlarda kullanilmaya uygundur.

Sekli gosterilen elemanlar
Gosterilen bilesenlerin numaralandirmasi, lazer alicinin cizimlerdeki gosterimini ifade

eder.
(1) Hoparlor
(2) = Algilama hassasiyeti ayar tusu
(3) (D Acma/kapama tusu
(4) O Sinyal sesi/ses siddeti tusu
(5) Lazerisini algilama alani
(6) Ekran
(7) Miknatislar
(8) Tutucu diizenegi icin kilavuz oluk
(9) Merkeziisaret
(10) LED yon gostergesi "Lazer isini orta hattin altinda"
(11) LED yon gostergesi "Lazer isini orta hattin tistiinde"
(12) Serinumarasl
(13) Pil haznesi kapagi
(14) Pil haznesi kapagi kilidi
(15) LED orta hat
(16) Tutucu diizenegi orta hat referansi®
(17) Tutucu”

(18) Tutucunun doner diigmesi®
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(19) Kilavuz ray"
(20) Tutucu diizenegi kilidi®
(21) Kilit agma icin basmali diigme”
A) Buaksesuarlar standart teslimat kapsamina dahil degildir.

Gosterge elemanlari

(a) Piluyarisi

(b) Yon gostergesi "Lazer igini orta hattin altinda"
(c) Orta hat gostergesi

(d) Yon gostergesi "Lazer isini orta hattin Gistinde"
(e) "kaba" algilama hassasiyeti gostergesi

(f) "ince" algilama hassasiyeti gostergesi

(g) Sinyal sesi/ses siddeti gostergesi

Teknik veriler

Lazer alici LR3-2
Siparig numarasi 3601K69 U..
Galisma sicakligi -10°C... +50°C
Saklama sicakligi -20°C...+70°C
Referans yiikseklik izerinde maks. uygulama yiiksekligi 5000 m
Bagil hava nemi maks. %90
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 2%
Piller 2 x 1,5VLR6 (AA)

A) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine ragmen, sadece iletken olmayan
bir kirlenme ortaya ¢ikar.
Lazer alicisinin tam olarak belirlenmesi tip etiketindeki (12) seri numarasi ile saglanir.

Giiriiltii bilgisi
Sinyal tonunun A agirlikli ses basinci seviyesi 1 m mesafede 80 dB(A)'dir.
& Lazer aliciy1 kulaginiza cok yakin tutmayin!
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Bataryalarin takilmasi/degistirilmesi
Lazer alicinin isletimi icin alkali mangan bataryalarin kullanilmasi tavsiye edilir.
» Pil haznesi kapagindaki kilidi (14) disari dogru cekin.
» Pil haznesi kapagini (13) acin ve pilleri yerlestirin.
@ Pil haznesinin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.

Biitlin bataryalari daima eszamanli olarak degistirin. Daima ayni Greticinin ayni
kapasitedeki bataryalarini kullanin.

» Pil haznesi kapagini (13) kilit (14) yerine oturacak sekilde kapatin.

» Uzun siire kullanmayacaksaniz pilleri lazer alicidan cikarin. Piller uzun siire lazer
alicida tutulursa paslanabilir.

isletim

Calistirma
» Calisma alaninda, lazer isinini yansitabilecek veya engelleyebilecek engeller
bulundurmayin. Orn. yansitici veya parlak yiizeyleri ortiin. Arada cam paneller
veya benzeri malzemelerle varken dl¢iim yapmayin. Lazer isininin yansimasi veya
engellenmesi hatali sonuglara neden olabilir.
Lazer alicisinin yerlestirilmesi
Lazer aliciyi rotasyon lazerinden en az 0,5 m mesafeye yerlestirin.
» Lazer alicisini, lazer isini algilama alanina (5) ulasabilecek bicimde yerlestirin. (Bakiniz
Sek. A, Sayfa 5)
» Cihazi hizalayarak, lazer isininin algilama alanini enine gegmesini saglayin (sekilde
gosterildigi gibi).
» Birden fazla calisma modu olan rotasyon lazerleri igin, en yiiksek rotasyon hizinda
yatay veya dikey modu segin.

Ac¢ma/kapama
» Lazer alicryr agmak icin @ tusuna basin.

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools



Tiirkce | 89

— Tiim ekran gostergeleri ve tim LED'ler kisa bir siire yanar ve bir sinyal sesi
duyulabilir.
» Lazer alicty kapatmak icin, tiim LED'ler kisa bir siire yanana ve ekran sénene kadar@

tusuna basili tutun.

Lazer alicl, agildiktan sonra daima orta ses siddeti ve "ince" hassasiyet ayarindadir.

Yakl. 10 dakika siireyle lazer alicinin higbir tusuna basiimazsa ve algilama alani (5)

10 dakika boyunca hicbir lazer i1sini algilamazsa, lazer alici pilleri korumak iizere otomatik

olarak kapanir.

Yon gostergeleri

Algilama alanindaki (5) lazer isini pozisyonu gosterilir:

- "Lazersini orta cizginin altinda" (b), "Lazer isini orta ¢izginin Gstiinde" (d) yon
gostergeleri veya orta cizgi (c) ile - Lazer alicinin 6n tarafindaki ekranda (6),

- "Lazerisini orta gizginin altinda" (10), "Lazer 1sini orta gizginin Gstiinde" (11) LED y6n
gostergeleri veya lazer alicinin arka tarafindaki orta cizgi (15) ile,

- sinyal sesi ile opsiyonel.

Lazer alicisi cok diisiik: Lazer isini algilama alaninin (5) Gst yarisindan gecerse, ekranda

“Lazer isini orta ¢izgi (d) izerinde” yon gostergesi belirir ve ilgili LED “Lazer isini orta

cizgi (11) lizerinde” yanar.

» Lazer alictyi ok yoniinde yukari hareket ettirin.

Lazer alici cok yukarida: Lazer isini algilama alaninin (5) alt yarisindan geciyorsa,

ekrandaki "Lazer isini orta gizginin altinda" (b) yon gostergesi ve ilgili LED "Lazer isini orta

cizginin altinda" (10) yanar.

» Lazer alicty ok yoniinde asag) hareket ettirin.

Lazer alici ortada: Lazer igini algilama alanindan (5) merkez isareti yiiksekliginde (9)
geciyorsa, ekrandaki orta gizgi gostergesi (c) ve ilgili orta ¢izgi LED'i (15) yanar.

Ayarlar

Orta hat bulma gostergesi ayari
Lazer isininin pozisyonunun algilama alaninda (5) hangi hassaslikta "ortada" olarak
gosterilmesi gerektigini belirleyebilirsiniz.
Algilama hassasiyeti “iyi” ise (6) ekraninda () gostergesi, algilama hassasiyeti “kaba”
ise (e) gostergesi gosterilir.

» Algilama hassasiyetini degistirmek icin, istenen ayar ekranda goriintiilenene kadar <=
tusuna basin.
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Lazer isinini gosteren sinyal sesi
Algilama alanindaki (5) lazer isini pozisyonu bir sinyal sesi ile gosterilebilir.
Ses siddetini degistirebilirsiniz veya sinyal sesini kapatabilirsiniz.
» Sinyal sesini degistirmek veya kapatmak icin, ekranda istediginiz ses siddeti goriinene
kadar E(] tusuna art arda basin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Lazer alicisini her zaman temiz tutun.
Lazer alicisini highir zaman suya veya bagka sivilara daldirmayin.
Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢6ziicii madde kullanmayin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niliifer / Bursa

Tel.: +90 224 44354 24

Fax: +90 224 271 00 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
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Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com

Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / Ilzmir

Tel.: +90 232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr

Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Karaagag Mah. Stiimerbank Cad. No:18/4

Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.
Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. indnii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90216 43200 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Garsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302
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Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
(oziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com

Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel.: +90 326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr
Giinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / Izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu / Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884
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Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com

ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A

Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-352 1379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Servis adreslerimize ve garanti kosullarimiza ait linke son sayfadan ulasabilirsiniz.
Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iriiniin tip etiketi iizerindeki 10 haneli
malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tasfiye

Lazer alicisi, aksesuar ve ambalaj malzemesi gevre dostu yeniden kazanim merkezine
yollanmalidir.

ﬁ Lazer alicisini ve akiileri evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece ABiiilkeleri igin:

Kullanilamaz hale gelen elektrikli ve elektronik aletler ile kullanilmis akiiler/piller ayri
toplanmali ve gevreye zarar vermeyecek sekilde bertaraf edilmelidir. Belirtilen toplama
sistemlerini kullanin. icerdigi tehlikeli maddeler nedeniyle yanlis bertaraf edilmesi cevreye
ve sagliga zararli olabilir.

Polski

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i stosowac sie do nich. Jezeli urza-
@ dzenie pomiarowe nie bedzie stosowane zgodnie z niniejszymi wskazéwka-

mi, dziatanie wbudowanych zabezpieczen urzadzenia pomiarowego moze

zostacé zaktécone. PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAG
NINIEJSZE WSKAZOWKI.
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» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym fa-
chowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w
ten sposdb zagwarantowane zostanie zachowanie bezpieczeristwa urzadzenia.

» Nie nalezy stosowa¢ tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, w ktorym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac zapton pytéw lub
oparéw.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecz-
nieniem, a takze przed ekstremalnymi temperaturami lub wahaniami temperatu-
ry. Nie nalezy go na przyktad pozostawiac przez dtuzszy czas w samochodzie. W sytu-
acjach, w ktorych urzadzenie pomiarowe poddane byto wigkszym wahaniom tempera-
tury, nalezy przed przystapieniem do jego uzytkowania odczekaé, az powréci ono do
normalnej temperatury. Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury, a takze wahania
temperatury moga mie¢ negatywny wptyw na precyzje urzadzenia pomiarowego.

» W okreslonych momentach eksploatacji urzadzenia pomiarowego moze ono emi-
towac gtosne sygnaty dzwiekowe. Z tego wzgledu nalezy trzymac urzadzenie po-
miarowe z dala od ucha i w bezpiecznej odlegtosci od innych oséb. Gtosny dZzwiek
moze uszkodzi¢ stuch.

Nie nalezy umieszcza¢ magnesu w poblizu implantéw oraz innych urzadzen

A medycznych, np. rozrusznika serca lub pompy insulinowej. Magnes wytwa-

rza pole, ktdre moze zaktdci¢ dziatanie implantéw i urzadzen medycznych.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac z dala od magnetycznych nosnikow
danych oraz urzadzen wrazliwych magnetycznie. Pod wptywem dziatania magneséw
moze dojs¢ do nieodwracalnej utraty danych.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy zeskanowac kod QR
lub odwiedzi¢ strone z internetowg instrukcja obstugi: https://
manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

Prosimy pamietaé, ze internetowg instrukcje obstugi mozna takze pobrac w formacie PDF.
W tym celu nalezy kliknac¢ przycisk Ff:'a w internetowej instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Odbiornik laserowy jest przeznaczony do szybkiego lokalizowania obracajacych sie wiazek
lasera o dtugosci fali podanej w Danych technicznych.
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Odbiornik laserowy jest przeznaczony do pracy w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi sie do odbiornika laserowe-
go na stronach graficznych.

(1) Glosnik
(2) = Przycisk regulacji doktadnosci odbioru
(3) (D wiacznik/wytacznik
(4) O Przycisk sygnatu dzwiekowego/gtosnodci
(5) Pole odbiorcze wigzki lasera
(6) Wyswietlacz
(7) Magnesy
(8) Rowek prowadzacy dla uchwytu
(9) Znacznik $rodka
(10) Wskaznik LED kierunku ,wiazka lasera ponizej linii Srodkowej”
(11) Wskaznik LED kierunku ,,wiazka lasera powyzej linii Srodkowej”
(12) Numer seryjny
(13) Pokrywa wneki baterii
(14) Blokada pokrywy wneki baterii
(15) Wskaznik LED linii Srodkowej
(16) Referencyjna linia $rodkowa na uchwycie”
(17) Uchwyt”
(18) Pokretto uchwytu®
(19) Szyna prowadzaca®
(20) Blokada uchwytu”

(21) Przycisk zwalniania blokady”
A) Nie wchodzi w sktad wyposazenia standardoweg
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Wskazania

(a) Ostrzezenie o roztadowaniu baterii

(b) Wskazanie kierunku ,wiazka lasera ponizej linii Srodkowej”
(c) Wskazanie linii srodkowej

(d) Wskazanie kierunku ,wiazka lasera powyzej linii Srodkowe;”
(e) Wskazanie ,niskiej” doktadnosci odbioru

(f) Wskazanie ,wysokiej” doktadnosci odbioru

(g) Wskazanie sygnatu dzwigkowego/gtosnosci

Dane techniczne

Numer katalogowy 3601K69 U..
Temperatura robocza -10°C... +50°C
Temperatura przechowywania -20°C... +70°C
Maks. wysokos¢ stosowania ponad wysokoscig referencyjng 5000 m
Wilgotnos$¢ wzgledna, maks. 90%
Stopien zanieczyszczenia zgodnie z [EC 61010-1 2M
Baterie 2 x1,5VLR6 (AA)

A) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy spo-
dziewac sie zjawiska przewodzenia pradu spowodowanego kondensacja.

Do jednoznacznej identyfikacji odbiornika laserowego stuzy numer serii (12), znajdujacy sie na tablicz-

ce znamionowe;j.

Informacja o poziomie hatasu

Okres$lony wg skali A poziom ci$nienia akustycznego sygnatu dzwiekowego wy-
& nosi przy odstepie rownym 1 m 80 dB(A).
Odbiornik laserowy nalezy trzymac z dala od ucha!

Bateria

Wktadanie/wymiana baterii
Do zasilania odbiornika laserowego zaleca sie uzywac baterii alkaliczno-manganowych.
» Odciagnac blokade (14) pokrywy wneki baterii na zewnatrz.
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» Otworzy¢ pokrywe wneki baterii (13) i whozy¢ baterie.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci, zgodnej
ze schematem umieszczonym wewnatrz wneki.

Baterie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy stosowac tylko baterie tego
samego producenta i o jednakowej pojemnosci.
» Zamknac pokrywe wneki baterii (13), az do zatrzasniecia blokady (14).
» Jezeli odbiornik laserowy nie bedzie uzywany przez dtuzszy, nalezy wyjac z niego
baterie. Baterie w odbiorniku laserowym, ktdry jest przez dtuzszy czas nieuzywany,
moga ulec korozji.

Praca

Uruchamianie

» Przestrzen w zasiegu pracy urzadzenia powinna by¢ wolna od przeszkad, ktére
moga odbijac lub blokowac wiazke lasera. Nalezy zastonic¢ np. powierzchnie lu-
strzane lub btyszczace. Nie wykonywaé pomiarow przez szyby ze szkia lub podob-
nych materiatow. Wskutek odbicia lub zablokowania wiazki lasera wyniki pomiaru mo-
ga zostac zafatszowane.

Ustawianie odbiornika laserowego

Odbiornik laserowy nalezy ustawi¢ w odlegtosci nie mniejszej niz 0,5 m od lasera obroto-

wego.

» Odbiornik laserowy nalezy ustawic tak, aby wiazka lasera mogta dotrze¢ do pola

odbiorczego (5). (zob. Rys. A, Strona 5)

» Nalezy go tak wyregulowac, aby wigzka lasera biegta w poprzek pola odbiorczego (tak
jak to zostato pokazane na rysunku).

» W przypadku laseréw obrotowych z wieloma trybami pracy nalezy wybraé tryb pozio-
my lub pionowy i najwyzsza predkos$¢ obrotowa.

Wiaczanie/wytaczanie
» Nacisnac¢ przycisk @ aby wigczy¢ odbiornik laserowy.

— Wszystkie wskazania na wyswietlaczu i wszystkie wskazniki LED zaswieca sie na
krétko; moze rozlec sie takze sygnat dzwigkowy.
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» Aby wytaczy¢ odbiornik laserowy, nalezy nacisnaé i przytrzymac przycisk CD tak dtu-
g0, az zadwieca sie krotko wszystkie wskazniki LED i wy$wietlacz zgasnie.
Po wigczeniu odbiornika laserowego domysInie ustawiona jest umiarkowana gtosnos¢
dzwieku i ,wysoka” doktadno$¢ odbioru.
Jezeli przez ok. 10 min nie zostanie nacisniety zaden przycisk na odbiorniku laserowym, a
do pola odbiorczego (5) przez 10 min nie dotrze wigzka lasera, odbiornik laserowy wyta-
czy sie automatycznie w celu oszczedzania energii.

Wskazania kierunku

Pozycja wigzki laserowej w polu odbiorczym (5) jest wskazywana:

- przez wskazniki LED kierunku ,wigzka laserowa ponizej linii Srodkowej” (b), ,wigzka la-
serowa powyzej linii srodkowej” (d) lub linia srodkowa (c) na wyswietlaczu (6) z przo-
du odbiornika laserowego,

- przez wskazniki LED kierunku ,wigzka laserowa ponizej linii srodkowej” (10), ,wigzka
laserowa powyzej linii Srodkowe;j” (11) lub linia $rodkowa (15) z tytu odbiornika lase-
rowego,

- opcjonalnie, za pomoca sygnatu dZzwiekowego.

Odbiornik laserowy znajduje sie zbyt nisko: Jezeli wigzka laserowa pada na gorna poto-

we pola odbiorczego (5), na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie kierunku ,wiazka laserowa

powyzej linii Srodkowej” (d) oraz zaswieci sie odpowiadajacy mu wskaznik LED ,wiazka la-

serowa powyzej linii srodkowej” (11).

» Przesuna¢ odbiornik laserowy do gory, w kierunku wskazanym strzatka.

Odbiornik laserowy znajduje sig zbyt wysoko: Jezeli wiazka laserowa pada na dolng po-
towe pola odbiorczego (5), na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie kierunku ,wigzka lasero-
wa ponizej linii Srodkowej” (b) oraz zaswieci sie odpowiadajacy mu wskaznik LED ,wigzka
laserowa ponizej linii sSrodkowej” (10).

» Przesuna¢ odbiornik laserowy do dotu, w kierunku wskazanym strzatka.

Odbiornik laserowy znajduje sie w pozycji Srodkowej: Jezeli wigzka laserowa pada na
pole odbiorcze (5) na wysokosci znacznika srodka (9), na wyswietlaczu pojawi sie wska-
zanie linii srodkowej (c) oraz zaswieci sie odpowiadajgcy mu wskaznik LED linii
$rodkowej (15).

Ustawienia

Wybér ustawienia wskazania linii sSrodkowej

Istnieje mozliwo$¢ samodzielnego ustalenia stopnia doktadnosci, z jaka pozycja wigzki la-
sera w polu odbiorczym (5) bedzie wskazywana jako ,,$rodkowa”.
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Przy ,wysokiej” doktadnosci odbioru pojawia sie wskazanie (f) na wyswietlaczu (6), przy
LJniskiej” doktadnosci odbioru - wskazanie (e).
» Aby zmieni¢ doktadno$é odbioru, nalezy nacisngé przycisk < tyle razy, az na wy$wie-
tlaczu pojawi sie zadane ustawienie.

Sygnat dzwiekowy do ukazywania pozycji wiazki lasera
Pozycja wiazki laserowej w polu odbiorczym (5) moze by¢ ukazywana sygnatem dzwieko-
wym.
Mozna zmieni¢ gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego lub wytaczy¢ sygnat dzwiekowy.
» W celu zmiany gto$nosci lub wytaczenia sygnatu dZzwiekowego nalezy naciskac przy-
cisk E(] tyle razy, az na wy$wietlaczu pojawi sie zagdana gtosnosc.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
Odbiornik laserowy nalezy zawsze utrzymywac w czystosci.
Nie wolno zanurza¢ odbiornika laserowego w wodzie ani innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomocg wilgotnej, miekkiej Sciereczki. Nie stosowac
zadnych $rodkoéw czyszczacych ani rozpuszczalnikdw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania
Polska
Tel.: 22 7154450

Link do danych adresowych naszych serwiséw oraz waunkéw gwarancji znajduje sie na
ostatniej stronie.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest poda-
nie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Utylizacja odpadéw

Odbiorniki laserowe, osprzet i opakowania nalezy doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnie z obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzucac odbiornikdw laserowych ani baterii razem z odpada-
mi z gospodarstwa domowego!
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Tylko dla krajow UE:

Niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne i elektroniczne lub zuzyte akumulatory/bate-
rie nalezy zbiera¢ osobno i utylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami ochrony $ro-
dowiska. Nalezy korzystac z przewidzianych przepisami systemow zbidrki. Ze wzgledu na
zawartos¢ substancji niebezpiecznych nieprawidtowa utylizacja moze stanowic¢ zagroze-
nie dla zdrowia i $rodowiska.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Ctéte a dodrzujte veskeré pokyny. Pokud se méfici pristroj nepouziva

@ podle téchto pokynii, miiZze to negativné ovlivnit ochranna opatieni, ktera

jsou integrovana v méficim pfistroji. TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE.

» Méfici pfistroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym odbornym pracovnikiim,
ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo, Ze zlistane
zachovand bezpe€nost méficiho pfistroje.

» S méficim pristrojem nepracujte v prostiedi s nebezpecim vybuchu, kde se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji mohou
vznikat jiskry, které mohou zpdsobit vzniceni prachu nebo vypart.

» Chraiite méfici pristroj pred vlhkosti a pfimym slune¢nim zafenim a dale pred
extrémnimi teplotami nebo teplotnimi vykyvy. Nenechdvejte ho napf. delsi dobu
lezet v auté. Pi vétsich teplotnich vykyvech nechte méfici pristroj nejprve
vytemperovat, nez ho uvedete do provozu. Pfi extrémnich teplotach nebo teplotnich
vykyvech miiZe byt omezena presnost pristroje.

» Pri provozu méficiho pristroje zni za urcitych okolnosti hlasité akustické signaly.
Meéfici pFistroj proto méjte v dostatecné vzdalenosti od usi, resp. od jinych osob.
Hlasity ton mlze poskodit sluch.

Nedavejte magnet do blizkosti implantatii nebo jinych Iékafskych
pFistroju, napf. kardiostimulatoru nebo inzulinové pumpy. Magnet vytvari
pole, které miize negativné ovlivnit funkci implantatti nebo lékarskych pristrojt.

» Nedavejte méfici pristroj do blizkosti magnetickych datovych nosicii
amagneticky citlivych zafizeni. Pisobenim magneti mize dojit k nevratnym ztratam
dat.
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Popis vyrobku a vykonu

Pro ziskani doplfujicich informaci naskenujte QR kéd nebo viz online
navod k obsluze: https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

Vsechny obsahy online navodu k obsluze si miiZete navic stahnout ve formatu PDF. Za tim
ticelem kliknéte na tlacitko E% vonline navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s urcenym ticelem

(1) Reproduktor

(2) *=Tlagitko nastaveni piesnosti piijmu

(3) (D Tlagitko zapnuti/vypnuti

(4) o Tlagitko akustického signalu/hlasitosti

(5) Prijimaci pole laserového paprsku

(6) Displej

(7) Magnety

(8) Vodici drazka pro upevnéni

(9) Stredova ryska
(10) LED ukazatel sméru ,laserovy paprsek pod stfredovou osou”
(11) LED ukazatel sméru ,laserovy paprsek nad stfedovou osou®
(12) Sériové cislo
(13) Kryt prihradky pro baterie
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(14) Aretace krytu prihradky pro baterie
(15) LED stfedova osa
(16) Referenéni stfedova osa na drzaku®
(17) Drzak”
(18) Otogné tlatitko drzaku®
(19) Vodici kolejnicka®
(20) Aretace drzaku®
(21) Tlagitko pro povoleni aretace”
A) Toto pFislu$enstvi nepatfi do standardniho obsahu dodavky.

Zobrazované prvky

(a) Vystraha baterii

(b) Ukazatel sméru ,laserovy paprsek pod stfedovou osou*
(c) Ukazatel stiedové osy

(d) Ukazatel sméru ,laserovy paprsek nad stfedovou osou®
(e) Ukazatel presnosti prijmu ,hruba“

(f) Ukazatel presnosti pfijmu ,jemna*

(g) Ukazatel akustického signalu/hlasitosti

Technické udaje

Cislo zbozi 3601K69 U..
Provozni teplota -10°Caz +50°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Max. nadmorska vyska pro pouziti 5000m
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Stupen znegisténi podle [EC 61010-1 2M
Baterie 2x1,5VLR6 (AA)

A) Vyskytuje se pouze nevodivé znecidténi, pricemz prileZitostné se ale oéekava docasna vodivost
zplisobend orosenim.
K jednoznacné identifikaci laserového pfijimace slouzi sériové Cislo (12) na typovém Stitku.
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Informace o hluku

Hladina akustického tlaku akustického signalu pri pouziti vahového filtru A ¢ini
& ve vzdalenosti 1m 80 dB(A).
Nedavejte prijimac laseru tésné k uchu!

Baterie

VloZeni/vyména baterii

Pro provoz prijimace laseru se doporucuje pouzivani alkalicko-manganovych baterii.
» Vytdhnéte aretaci (14) krytu prihradky pro baterie ven.
» Odklopte kryt prihradky pro baterie (13) a vlozte baterie.

Pritom dodrZujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na vnitfni strané pfihradky
baterie.

Vzdy vyménujte viechny baterie soucasné. PouZivejte pouze baterie od jednoho
vyrobce a se stejnou kapacitou.
» Zavrete kryt prihradky pro baterie (13) tak, aby aretace (14) zaskocila.

mohou pfi del$im skladovani v pfijimaci laseru zkorodovat.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Z pracovniho prostoru odstraite vSechny prekazky, které by mohly odrazet
laserovy paprsek nebo by mu mohly branit. Zakryjte napf. odrazejici nebo lesklé
povrchy. Neméfte pres sklenéné tabule nebo podobné materialy. Odrazeny nebo
omezeny laserovy paprsek mize zkreslit vysledky méreni.

Postaveni laserového pfijimace

Pfijimac laseru umistéte minimalné 0,5 m od rota¢niho laseru.

zobrazeno na obrazku).
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» Urotacnich laser( s vice druhy provozu zvolte vodorovny nebo svisly provoz s nejvyssi
rychlosti rotace.

Zapnuti a vypnuti

—> VSechny ukazatele na displeji a vsechny LED se kratce rozsviti a mlize zaznit
akusticky signal.
» Pro vypnuti pfijimace laseru podrzte stisknuté tlacitko @ dokud se kratce nerozsviti
véechny LED a nezhasne displej.
Po zapnuti prijimace laseru je vzdy nastavena stredni hlasitost a presnost prijmu ,jemna®“.
Pokud cca 10 min nestisknete zadné tlacitko na prijimaci laseru a na pfijimaci pole (5)
nedopadne 10 min laserovy paprsek, pfijimac laseru se pro Usporu baterii automaticky
vypne.

Smérovi ukazatelé

Poloha laserového paprsku na prijimacim poli (5) je indikovana:

- pomoci ukazatell sméru ,laserovy paprsek pod stfedovou osou* (b), ,laserovy paprsek
nad stredovou osou* (d), resp. stredové osy (c) na displeji (6) na predni strané
pfijimace laseru,

- pomoci LED ukazatelli sméru ,,Iaserovy paprsek pod stfedovou osou“ (10), ,,Iaserovy

laseru,
- volitelné akustickym signalem.
Prijimac laseru pfilis nizko: Prochazi-li laserovy paprsek horni polovinou prulmauho
pole (5), zobrazi se na displeji ukazatel sméru ,laserovy paprsek nad stfedovou osou” (d)
arozsviti se prislusna LED ,laserovy paprsek nad stfedovou osou® (11).
» Pohybujte pfijimacem laseru ve sméru Sipky nahoru.
Prijimac laseru pfilis vysoko: Prochazi-li laserovy paprsek dolni polovinou pfijimaciho
pole (5), zobrazi se na displeji ukazatel sméru ,laserovy paprsek pod stfedovou osou* (b)
arozsviti se prislusna LED ,laserovy paprsek pod stiedovou osou” (10).
» Pohybujte prijimacem laseru ve sméru Sipky dold.
Prijimac laseru uprostied: Prochazi-li laserovy paprsek prijimacim polem (5) ve vysi
stfedoveé rysky (9), zobrazi se na displeji ukazatel stredové osy (c) a rozsviti se
odpovidajici LED stiedové osy (15).
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Nastaveni

Volba nastaveni ukazatele stfedové osy
Mizete stanovit, s jakou presnosti se ma zobrazovat poloha laserového paprsku na
prijimacim poli (5) jako stfedova.
Pri presnosti prijmu ,jemna“ se na displeji (6) zobrazi ukazatel (f), pfi presnosti prijmu
Lhrubd“ ukazatel (e).
» Pro zménu pesnosti piijmu stisknéte tlagitko < tolikrat, dokud se na displeji
nezobrazi poZadované nastaveni.

Akusticky signal pro indikaci laserového paprsku
Polohu laserového paprsku na prijimacim poli (5) Ize zobrazit pomoci akustického signalu.
Hlasitost mizete zménit nebo akusticky signal vypnout.
» Chcete-lizménit, resp. vypnout akusticky signal, stisknéte tlacitko E(] tolikrat, dokud
se na displeji nezobrazi pozadovana hlasitost.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢iéténi

Necistoty otrete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Czech Republic

Tel.: +420 519 305700

0Odkaz na adresy nasich servisti a na zaru¢ni podminky najdete na posledni strané.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dili bezpodminecné uvedte
10mistné vécné ¢islo podle typového Stitku vyrobku.

Likvidace
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K Laserové prijimace a baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Elektricka a elektronicka zafizeni nebo pouzité akumulatory/baterie, které uz nejsou dale
pouzitelné, se musi shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a ekologicky zlikvidovat.
Pouzijte ur¢ena shérna mista. Nespravna likvidace mize byt kvili pripadné obsazenym
nebezpecnym latkam Skodliva pro Zivotni prostredi a zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si a dodrZiavajte vsetky pokyny. Pokial’ meraci pristroj nebudete

@ pouzivat v stlade s tymito pokynmi, mdzete nepriaznivo ovplyvnit integ-

rované ochranné opatrenia v meracom pristroji. TIETO POKYNY DOBRE
USCHOVAJTE.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odbornému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné sii¢iastky. Tym sa zaruci, ze bezpecnost mera-
cieho pristroja zostane zachovana.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpec¢enstvom vybuchu,

v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom
pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

» Meraci pristroj chraiite pred vihkostou a priamym sineénym Ziarenim, ako aj pred
extrémnymi teplotami alebo teplotnymi vykyvmi. Nenechavajte ho napriklad dIhsi
Cas lezat v automobile. V pripade vacsich teplotnych vykyvov nechajte meraci pristroj
pred uvedenim do prevadzky nadobudnut bezni teplotu. Pri extrémnych teplotach
alebo v pripade kolisania tepl6t moZze byt negativne ovplyvnena presnost meracieho
pristroja.

» Pri prevadzke meracieho pristroja znejii za urcitych okolnosti hlasité akustické
signaly. Meraci pristroj preto drzte pri zapnuti v bezpecnej vzdialenosti od ucha,
prip. inych oséb. Hlasny zvuk by mohol spdsobit poskodenie sluchovych organov.
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Magnet nedavajte do blizkosti implantatov alebo inych medicinskych za-
riadeni, ako sii napr. kardiostimulatory alebo inzulinové pumpy. Magnet vy-
tvara magnetické pole, ktoré moze nepriaznivo ovplyvnit funkciu implantatov
alebo medicinskych zariadeni.
» Meraci pristroj nedavajte do blizkosti magnetickych datovych nosi¢ov a magne-

ticky citlivych zariadeni. Nasledkom Gcinku magnetov by mohlo dojst k nenavratnej
strate ulozenych dajov.

Opis vyrobku a vykonu

Pre dalSie informacie naskenujte QR kod alebo navstivte online navod
na obsluhu: https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

Upozoriujeme, Ze vietok obsah online navodu na obsluhu si méZzete stiahnut aj vo forma-
te PDF. Kliknite pritom na tlacidlo E=:'9 v online ndvode na obsluhu.

Pouzivanie v stlade s uréenim

Laserovy prijimac je ur¢eny na rychle vyhladévanie rotujtcich laserovych Iicov s vinovou
dlzkou uvedenou v technickych dajoch.

Laserovy prijimac je vhodny na pouzivanie v interiéri a v exteriéri.
Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie laserového prijimaca na
obréazkoch.

(1) Reproduktor

(2) =Tlacidlo nastavenia presnosti prijmu
(3) (D Tiagidlo zapnutia/vypnutia

(4) o Tiagidlo pre zvukovy signal/hlasitost
(5) Policko prijmu laserového lica

(6) Displej

(7) Magnety
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(8) Vodiaca drazka pre drziak
(9) Stredova znacka
(10) LED indikécia smeru ,laserovy li¢ pod stredovou liniou*
(11) LED indikécia smeru ,laserovy li¢ nad stredovou liniou”
(12) Sériové Cislo
(13) Kryt priehradky na batérie
(14) Aretacia krytu priehradky na batérie
(15) LED stredovej linie
(16) Referenéna stredova linia na drziaku®
(17) Drziak”
(18) Otocny gombik drziaka"
(19) Vodiaca lista®”
(20) Aretécia drziaka"
(21) Stlécaci gombik na uvolnenie aretacie®
A) Toto prisluSenstvo nepatri do standardného rozsahu dodavky.

Zobrazovacie (indikacné) prvky

(a) Upozornenie na slabu batériu

(b) Indikacia smeru ,laserovy li¢ pod stredovou liniou®
(c) Indikacia stredovej linie

(d) Indikacia smeru ,laserovy li¢ nad stredovou liniou*
(e) Zobrazenie presnosti prijmu ,priblizna“

(f) Zobrazenie presnosti prijmu ,dobra*

(g) Indikacia zvukového signalu/hlasitosti

Technické udaje

Laserovy prijimac LR3-2
Cislo polozky 3601K69 U..
Prevadzkova teplota -10°C...+50°C
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Laserovy prijimac LR3-2
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Max. vy$ka pouzitia nad referenénou vyskou 5000 m
Max. relativna vihkost vzduchu 90 %
Stupen znecistenia podla IEC 61010-1 2%
Batérie 2 x1,5VLR6 (AA)

A) Vyskytuje salen nevodivé znecistenie, pricom sa vsak prileZitostne o¢akava docasna vodivost
sposobena kondenzaciou.

Na jednoznacnu identifikaciu vasho laserového prijimaca slizi sériové ¢islo (12) na vyrobnom stitku.

Informacie o hlu¢nosti

Hladina akustického tlaku zvukového signalu pri pouziti vahového filtra A je vo
& vzdialenosti 1 m 80 dB(A).
Laserovy prijimac nedrzte tesne pri uchu!

Batéria

Vkladanie/vymena batérii
Pri prevadzke tohto laserového prijimaca odpori¢ame pouzivanie alkalicko-manganovych
batérii.

» Vytiahnite aretaciu (14) veka priehradky na batérie smerom von.

» Vyklopte veko priehradky na batérie (13) a vloZte batérie.

Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyobrazenia na vnitornej strane
priehradky na batérie.

Vzdy vymienajte vSetky batérie si¢asne. PouZivajte len batérie od jedného vyrobcu
a s rovnakou kapacitou.
» Veko priehradky na batérie (13) zatvorte tak, aby sa aretacia (14) zaistila.

» Ak laserovy prijimac dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batérie. Batérie mozu
pri dlhsom skladovani v laserovom prijimaci skorodovat.
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Pracovnii oblast udrZiavajte bez prekazok, ktoré by mohli odrazat laserovy lié
alebo mu prekazat. Zakryte napr. odrazajiice alebo lesklé povrchy. Nemerajte cez
sklené tabule alebo podobné materialy. Odrazenie alebo obmedzenie laserového -
¢amoze skreslit vysledky merania.

Instalacia laserového prijimaca
Postavte laserovy prijima¢ do vzdialenosti minimalne 0,5 m od rotacného lasera.
» Umiestnite laserovy prijimac tak, aby laserovy Ii¢ mohol zasiahnut policko prijmu (5).
(pozri Obr. A, Stranka 5)
» Nastavte ho tak, aby laserovy li¢ prebiehal cez policko prijmu priecne (ako je zobraze-
né na obrazku).

» Prirotacnych laseroch s viacerymi prevadzkovymi rezimami zvolte horizontalny alebo
vertikalny rezim s maximalnou rychlostou rotacie.

Zapinanie/vypinanie
» Na zapnutie laserového prijimaca stlacte tlaCidlo (D

— Nakratky okamih sa rozsvietia na displeji vetky druhy indikacii, a tieZ vetky LED
diody, a moze kratko zazniet zvukovy signal..
» Na vypnutie laserového prijimaca stlacte a drzte stlacené tlacidlo @ dovtedy, kym sa
vsetky LED diody na chvilu nerozsvietia a displej nezhasne.
Po zapnuti laserového prijimaca je nastavena vzdy stredna hlasitost a ,dobra“ presnost
prijmu.
Ak sa na laserovom prijimaci priblizne 10 min nestlaci ziadne tlacidlo a policko prijmu

pocas (5) 10 min nezasiahne Ziadny laserovy li¢, potom sa laserovy prijimac z dovodu
Setrenia batérie automaticky vypne.

Indikacie smeru

Pozicia laserového lica v policku prijmu (5) sa zobrazuje:

- pomocou indikacii smeru ,Laserovy |i¢ pod stredovou liniou® (b), ,Laserovy li¢ nad
stredovou liniou” (d) alebo stredova linia (c) na displeji (6) na prednej strane laserové-
ho prijimaca,
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- pomocou LED kontroliek indikacii smeru ,Laserovy li¢ pod stredovou liniou* (10), ,La-
serovy IU¢ nad stredovou liniou” (11) alebo stredova linia (15) na zadnej strane lasero-
vého prijimaca,

- volitelne zvukovym signalom.

Laserovy prijimac je prili$ nizko: Ak laserovy li¢ prechadza cez horn polovicu policka

prijmu (5), na displeji sa zobrazi smerova indikacia ,Laserovy i¢ nad stredovou

liniou” (d) a rozsvieti sa prislu$na LED kontrolka ,Laserovy li¢ nad stredovou liniou® (11).

» Pohnite laserovy prijimac v smere Sipky nahor.

Laserovy prijimac je prili$ vysoko: Ak laserovy li¢ prechadza cez dolnt polovicu policka

prijmu (5), na displeji sa zobrazi smerova indikacia ,Laserovy li¢ pod stredovou

liniou” (b) a rozsvieti sa prislusna LED kontrolka ,Laserovy li¢ pod stredovou liniou” (10).

» Pohnite laserovy prijimac v smere Sipky nadol.

Laserovy prijimac je v strede: Ak laserovy ¢ prechadza cez policko prijmu (5) vo vyske

stredovej znacky (9), na displeji sa zobrazi indikacia stredovej linie (c) a rozsvieti sa pri-

slusna LED kontrolka stredovej linie (15).

Nastavenia

Vyber nastavenia indikacie stredovej linie

Mbzete urcit, s akou presnostou sa bude pozicia laserového lica na policku prijmu (5)
oznacovat hodnotou ,stredova”“.

Pri ,dobrej* presnosti prijmu sa zobrazi indikacia (f) na displeji (6), pri ,pribliznej“ pres-

nosti prijmu indikacia (e).

» Presnost prijmu zmenite stla¢anim tlacidla << dovtedy, kym sa na displeji nezobrazi
pozadované nastavenie.

Zvukovy signal na indikaciu laserového liica

Pozicia laserového lica v policku prijmu (5) sa moZze indikovat zvukovym signalom.

Hlasitost mozete zmenit alebo zvukovy signal vypnut.

» Na zmenu alebo vypnutie zvukového signalu stlacajte tlacidlo E(] dovtedy, kym sa na
displeji nezobrazi pozadovana hlasitost.
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

Laserovy prijimac udrziavajte vzdy Cisty.

Neponarajte laserovy prijima¢ do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite vihkou mékkou handri¢kou. Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky ¢i
rozpustadla.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom pouzitia

Slovakia

Tel.: +421 2 48 703 800

Odkaz na adresy nasich servisov a na zaruéné podmienky najdete na poslednej strane.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte bezpodmienec-
ne 10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Likvidacia
Laserovy prijimac, prislusenstvo a obaly odovzdajte na recyklaciu v stlade s ochranou Zi-
votného prostredia.

K Laserovy prijimac a batérie neodhadzujte do domového odpadu!

Len pre krajiny EU:

Elektrické a elektronické zariadenia alebo opotrebované akumulatory/batérie, ktoré uz nie
st pouZitelné, sa musia zbierat oddelene a ekologicky zlikvidovat. VyuZivajte na to uréené
zberné systémy. Nespravna likvidacia moze byt kvoli moznej pritomnosti nebezpecnych
latok Skodliva pre Zivotné prostredie a zdravie.
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Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast. Ha a mérémiiszert nem a mel-
lékelt eldirasoknak megfeleléen hasznélja,"ez befolyassal lehet a mérémii-
szerbe beépitett yéglelmi intézkedésekre. ORIZZE MEG BIZTOS HELYEN
EZEKET AZ UTASITASOKAT.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a mérémliszer biztonsagos berende-
zés maradjon.

» Ne dolgozzon a méromiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezethen, ahol ég-
heté folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiiszer szikrakat kelthet, ame-
lyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

» Védje a mérémiiszert a nedvességtdl és a kdzvetlen napfénytdl, valamint a szélso-
séges homérséklettol vagy homérséklet-ingadozastol. Példaul ne hagyja a mérému-
szert hosszabb ideig az autoban. Nagyobb hémérséklet-ingadozasok esetén varja meg,
amig a mérémlszer hémérsékletet kiegyenlitddik, miel6tt azt izembe helyezné. Szélsé-
séges hdmérsékletek vagy hdmérséklet-ingadozasok esetén a mérémdszer pontossaga
csokkenhet.

» A mérémiiszer iizemeltetése soran hizonyos feltételek teljesiilése esetén hangos
hangjelzések keriilnek kibocsatasra. Ezért tartsa tavol a fiilétol és mas szemé-
lyektol a mérémiiszert. Az erds hang hallaskarosodasokhoz vezethet.

Ne vigye a magnest implantatumok és egyéb orvosi késziilékek, példaul

A pacemakerek vagy inzulinpumpak kdzelébe. A magnes egy magneses teret

hoz létre, amely befolyassal lehet az implantatumok vagy az orvosi késziilékek
mukodésére.

» Tartsa tavol a méromiiszert magneses adathordozoktol és magneses mezdkre ér-
zékeny késziilékektdl. A magnesek hatasa visszafordithatatlan adatveszteségekhez
vezethet.
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A termék és a teljesitmény leirasa

Tovdbbi informaciokért szkennelje be a QR-kddot, vagy tekintse meg
az online hasznalati Utmutatot: https://manuals.bosch-pt.com/
pn/160992A9Y4

Felhivjuk figyelmét, hogy az online hasznalati itmutato teljes tartalma PDF formatumban
is letolthetd. Ehhez kattintson az online hasznalati itmutatéban taldlhatd E:'a gombra.

Rendeltetésszerii hasznalat

Alézer vevokésziilék a Miszaki adatok alatt megadott hullamhosszisagu forgo lézersuga-
rak gyors megtalalasara szolgal.

Alézer vevokésziilék zart helyiségekben és a szabadban is hasznalhato.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Ai abrdzolt komponensek szamozasa az abrékon léthatd 1ézervevé dbrazolésara vonatko-
zik.
(1) Hangszoro
(2) = Vételi pontossag beallito gomb
(3) (D Be/kigomb
(4) o Hangjelzs/hanger gomb
(5) Lézersugar vételi mezd
(6) Kijelzo
(7) Magnesek
(8) Vezetohorony a tartd szamara
(9) Kozépjelolés
(10) ,Lézersugar a kozépvonal alatt” LED-iranyjelzé
(11) ,Lézersugar a kozépvonal felett” LED-iranyjelz6
(12) Sorozatszam
(13) Elemrekeszfedél
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(14) Azelemrekeszfedél reteszelése
(15) LED kozépvonal

(16) Referencia kdzépvonal a tartén®
(17) Tarte”

(18) Atarto forgatogombja®

(19) Vezetdsin®

(20) Atarté reteszelése”

(21) Nyomédgomb a reteszelés feloldasara”
A) Ezatartozék nem tartozik a standard szallitmanyhoz.

Kijelz6 elemek

(a) Elem figyelmeztetés

(b) ,Lézersugar a kozépvonal alatt” irdnyjelzd
(c) Kozépvonal kijelzés

(d) ,Lézersugar a kozépvonal felett” iranyjelz6
(e) ,Durva” vételi pontossag kijelzés

(f) ,Finom*® vételi pontossag kijelzés

(g) Hangjelzés/hangerd kijelzés

Miiszaki adatok

Rendelési szam 3601K69 U..
Uzemi hémérséklet -10°C...+50°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
A hasznalathoz megengedett max. tengerszint feletti magas- 5000 m
sag

Alevegd max. relativ nedvességtartalma 90%
Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 szerint 2
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Lézervevo LR3-2
Elemek 2x1,5VLR6 (AA)

A) Csak egy nem vezetGképes szennyezés lép fel, ambar idénként a harmatképzddés kovetkeztében
_ ideiglenesen egy nullatol eltéré vezetoképességre is lehet szamitani.
Az On lézer vevékésziiléke a tipustablan talalhatd (12) gyartasi szammal egyértelm(ien azonosithatd.

Zajkibocsatas

A hangjelzés 1 m tavolsagban mért A-kiértékelést
& hangnyomésszintje 80 dB(A).

Ne tartsa a lézer vevokésziiléket kozel a fiiléhez!

Elem

Az elemek behelyezése/kicserélése

Alézer vevékeésziilék iizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek hasznalatat javasoljuk.
» Huzza kifelé az elemrekeszfedél reteszelését (14).
» Hajtsa ki az elemrekesz fedelét (13), és tegye be az elemeket.

Ekkor Gigyeljen az elemfiok fedél belsd oldalan talalhatd abrazolasnak megfeleld he-
lyes polaritas betartasara.

Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak egy azonos gyartd cég azonos
kapacitasu elemeit hasznalja.
» Csukja be az elemrekesz fedelét (13), tigy, hogy a zar (14) bereteszeljen.

» Vegye ki az elemeket a Iézervevobdl, ha azt hosszabb ideig nem hasznalja. Hosz-
szabb ideig térténd tarolas esetén az elemek a lézervevében korrodalodhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Tartsa szabadon a munkateriilet minden olyan akadalytél, amely visszaverheti,
vagy eltakarhatja a lézersugarat. Takarja le példaul a tiikr6z6 vagy csillogo feliile-
teket. Ne mérjen iiveglapokon vagy hasonld anyagokon at. Egy visszavert vagy ter-
jedésében barmilyen médon meggatolt Iézersugar meghamisithatja a mérési eredmé-
nyeket.
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Alézer vevokeésziilék felallitasa
Alézer vevokésziiléket a forgd lézertdl legalabb 0,5 m tavolsagban allitsa fel.
» Allitsa be gy a lézervevd helyzetét, hogy a lézersugar elérhesse a vételi mezét (5).
(lasd dbra A, Oldal 5)
» Allitsa be tgy a lézervevé helyzetét, hogy a lézersugar keresztben élljon a vételi mezé-
ben (amint ez az abran lathatd).
» Tébb lehetséges lizemmoddal rendelkezd forgolézer esetén jeldlje ki a vizszintes vagy
afiiggdleges lizemet a legmagasabb forgasi sebességgel.

Be- és kikapcsolas
» Alézervevo bekapcsolasahoz nyomja meg a@ gombot.

— Valamennyi kijelzés és valamennyi LED révid idére felvillan és megszolalhat egy
hangjelzés.
» Alézervevo kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a CD gombot, amig az dsszes LED révid
idére fel nem villan, és a kijelzd ki nem alszik.
Alézer vevokésziilék bekapcsolasa utan mindig egy kozepes hangerd és a ,finom” vételi
pontossag van bedllitva.
Ha a lézervevon kb. 10 percig egy gombot sem nyomtak meg és a vételi
mez6t (5) 10 percig nem éri lézersugar, a lézerveve az elemek kimélése érdekében auto-
matikusan kikapcsol.

Iranyjelzok

Alézersugarnak a vételi mezon (5) elfoglalt helyzete a kovetkezoképpen keriil kijelzésre:

- A ,lézersugar a kozépvonal alatt” (b), a ,lézersugar a kozépvonal felett” (d) iranyjelz6-
vel, illetve a kozépvonal (c) kijelzéssel a lézer vevikésziilék elsé oldalan talalhato
kijelzon (6),

- A, Lézersugar akozépvonal alatt” (10), a ,Lézersugar a kozépvonal felett” (11), irany-
jelz6kel, illetve a kozépvonal (15) LED-del a lézer vevokésziilék hatsé oldalan,

- opcioként a hangjelzéssel.

A lézer vevokésziilék til mélyen van: Ha a [ézersugar a vételi mez6 (5) felsé felén halad

keresztiil, akkor a kijelzén vilagit ,Lézersugar a kozépvonal felett" (d) iranyjelzd, és a meg-

feleld ,Lézersugar a kozépvonal felett” (11) LED.

» Mozgassa el a lézervevét a nyil altal jelzett iranyban felfelé.
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A lézer vevokésziilék tul magasan van: Ha a lézersugar a vételi mez6 (5) also felén halad
keresztiil, akkor a kijelzon vilagit a ,Lézersugar a kozépvonal alatt” (b) iranyjelzo, és a
megfeleld ,Lézersugar a kozépvonal alatt” (10) LED.

» Mozgassa el a lézervevét a nyil dltal jelzett iranyban lefelé.

A lézer vevokésziilék kozéphelyzetben van: Ha a [ézersugar a vételi mez6 (5)
kozépjelzésének (9) magassagaban halad at, akkor az iranyjelzé (c) a kijelzén és a megfe-
lel6 kozéps6 LED (15) vilagit.

Beallitasok

A kozépvonal kijeldlés kijelzésének beallitasa
A kezel6 meghatéarozhatja, milyen pontosséaggal jelezze a késziilék, hogy a lézersugar a
(5) vételi mez6 "kdzepén" van.
LFinom*“ vételi pontossag esetén megjelenik a kovetkezd kijelzés (f) a kijelzén (6), ,durva“
vételi pontossag esetén a kovetkezd kijelzés (e).
» Avételi pontossag megvaltoztatisdhoz nyomja meg annyiszor a << gombot, amig a ki-
jelzén a kivant beallitas nem jelenik meg.

Hangjelzés a lézersugar helyzetének kijelzésére
Alézersugarnak a (5) vételi mezdn elfoglalt helyzetét egy hangjelzéssel is ki lehet jelezni.
A hanger6t meg lehet valtoztatni, vagy ki lehet kapcsolni.
» Ahangjelzés hangerejének megvaltoztatasahoz, ill. kikapcsolasahoz nyomja addig
a E(] gombot, amig a kijelzén a kivant hangeré nem kertil kijelzésre.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas
Tartsa mindig tisztan a lézer vevékésziiléket.
Ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba a lézer vevékésziiléket.

A szennyezddéseket egy nedves, puha kendével tordlje le. Tisztitd- vagy olddszereket ne
haszndljon.

Vevdszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Magyarorszag
Tel.: +36 18798502
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Aszervizcimekre és a garancialis feltételekre mutato hivatkozast az utolsd oldalon talalja.
Ha kérdései vannak vagy pétalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan talalhaté 10-jegy(i cikkszamot.

Hulladékkezelés

Alézer vevokésziilékeket, a tartozékokat és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempon-
toknak megfelel6en kell Gjrafelhaszndlasra leadni.

ﬁ Ne dobja ki a lézer vevokésziiléket és elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A mar nem hasznalhaté elektromos és elektronikus késziilékeket és a hasznalt akkumula-
torokat/elemeket kiilon kell gy(ijteni és kornyezetbarat modon kell artalmatlanitani. Hasz-
nalja az erre szolgald gy(ijtérendszereket. A helytelen artalmatlanitas karos lehet a kornye-
zetre és az egészségre a benne 1éve veszélyes anyagok miatt.

Pycckuu

Tonbko ansa cTpaH EBpasuiickoro 3KOHOMHYECKOro
coto3a (TamoxxeHHoro coro3a)

WHhopmaLua o NOATBEPKAEHUM COOTBETCTBUA CONEPXKUTCA B NPUIOKEHNH.
WHhopmaLs o CTpaHe NPOMCXOXKAEHNA W aTe U3TOTOBNEHWA YKa3aHa Ha Kopnyce u3ge-
nus.

KoHTaKTHas MH(OpPMaLMs OTHOCHTENbHO UMMOPTEPA COAEPIKMTCA Ha YNIaKOBKe.

Cpok cny6bl u3genus

Cpok cnyxbbl U3nenusa coctasnaet 7 net. He peKoMeHayeTcs K aKCrayaTalum no ucreue-
HWK 5 NeT XpaHeHKA C jaTbl U3roToBNEeHUA be3 npeaBapuTeNnbHOM NPOBEPKH (nary uaro-
TOB/EHHSA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA3OB U owmnbouHble peicTBUA nepcoHana unu
nonb3osarena
— He UCnonb3oBatb NpU NOABNEHWU ibiIMa HENOCPEACTBEHHO U3 KOpnyCa U3aenua
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— He MCnonb30BaTb Ha OTKPbITOM MPOCTPAHCTBE BO BpeMA A0XA (B pacnbinfemol Boge)
— He BK/IYaTh NPU NonagaHuu Bofbl B KOPMyC

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
- NOBPEXIEH KOpNyC U3nenus

Tun 1 NnepMoANYHOCTb TEXHUUECKOTO Oﬁcﬂy)KHBaHml
PekomeHayeTcA OUNCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK NOCAE KXAO0r0 UCMONb30BaHKA.

XpaHeHue

~ HeobX0AMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XPaHHTb BAAMM OT UCTOUHMKOB NOBBILLEHHbIX TeMNepaTyp U BO3LEMCTBUA
COMHEUHbIX Nyuen

~ NpH XpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga Temneparyp

~ €CI1 UHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKON CYMKe UMW NNACTUKOBOM Kelce peKoMeHay-
€TCA XPaHUTb MHCTPYMEHT B 3TON 3aLLMTHOM yNaKoBKe

- noapobHbie TpeboBaHusa k ycnosuam xpaHenus cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue
1)

TpancnopTupoBka

— KaTeropuuecku He AOMYyCKAETCA NafeHu!e v niobble MexaH1ueckue BO3REMCTBUA Ha
YNaKOoBKY NPy TPAHCMOPTUPOBKE

- Npu pasrpy3ke/norpysKe He A0NYCKaeTca UCnonb3oBaHue Noboro BUaa TEXHUKK, pa-
BotatoLer No NPUHLMMY 3aXKMa YyNaKkoBKK

- noppobHble TpeboBaHMs K yCNOBUAM TpaHCMOPTMPOBKM cMoTpuTe B TOCT 15150-69
(Ycnosue 5)

YKa3aHusA no TexHuKe be3onacHoCTH

MpouuTaiite U BbINONHANTE BCE yKa3aHuA. Mcnonb3oBaHue H3MepHTENbHO-
IO MHCTPYMEHTA He B COOTBETCTBHH C HACTOALMMH YKa3aHUAMM UpeBaTo
NoBpeXAeHHEM HHTErPUPOBAHHBIX 3aLLUTHBIX MeXaHn3MoB. OXKANYH-
CTA, HABEXXHO XPAHUTE 3TU YKA3AHUA.

» PeMOHT U3MepHUTeNnbHOro HHCTPYMEHTa pa3peluaeTca BbINOMHATb TONbKO KBanu-
(huyMpoBaHHOMY NepcoHany 1 TONbKO C UCMONb30BaHHEM OPUrHHANbHBIX 3anya-
creit. ITuM obecneunsaetca 630NaCHOCTb U3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.

» He paboraiite c U3mepUTeNbHbIM HHCTPYMEHTOM BO B3pPbIBOONACHOI cpeae, no-
6nM30CTH OT rOPIOUKX XKUAKOCTEH, Fa30B U NMbINK. B M3MePUTENbHOM MHCTPYMEHTE
MOryT 0bpa3oBaTbCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHUTLCA Mblb WK Napb.
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> 3awmiante U3MepUTeNbHbIH MHCTPYMEHT OT BNaru U NPAMbIX CONHEUHbIX NyYen,
a TaKKe oT IKCTPeManbHbIX TeMnepaTyp unu konebaxui Temneparypbl. Hanpu-
Mep, He OCTaBNANTE ero Ha ANUTENbHOE BPeMs B aBToMobune. [py 3HaUMTENbHbIX KO-
nebaHunAx Temnepatypbl Nepes HauanoM UCMONbL30BAHUA AaiTe TeMnepaType U3mepH-
TENbHOTO MHCTPYMEHTA CTabUNM3NPOBaTbCA. IKCTPEManbHble TeMnepatypbl U koneba-
HWA TeMnepaTypbl MOTYT OTPULLATENBHO NOBNUATL HA TOUHOCTb U3MEPHTENBHOTO
MHCTPYMEHTa.

» Mpu pabote c U3MepHUTENbHBIM MHCTPYMEHTOM NMPH ONpefeNneHHbIX YCNOBUAX MO-
YT pa3faBaTbCcA rPOMKHUE 3BYKOBble CHrHanbl. [103TOMY He AepXKUTe H3MEpPUTENb-
Hbli MHCTPYMEHT BNHU3KO K YXy MU K APYTUM NIOAAM. [ POMKMI1 3BYK MOXET NoBpe-
LNTb CAYX.

He yctaHaBnuBaiTe MarHuT B6NM3n MMNNAHTaHTOB M NPOUNX MEAHLIMHCKHUX

A annaparoB, Hanp., KAPAUOCTUMYNATOPOB U HHCYNUHOBBIX HACOCOB. MarHuT

CO3/1a€eT none, KOTOPOe MOXET BO3LLEMCTBOBATL HA paboTy MMMNAHTAHTOB U Me-

AULMHCKMX annapartos.

» [lepXute U3MepUTeNnbHbli HHCTPYMEHT BAANHM OT MarHUTHbIX HOCHTENEH JaHHbIX U
OT NpU6OpPOB, UYBCTBUTENbHBIX K MAarHUTHOMY MOMI0. BO3/1eMCTBAE MAarHUTOB MOXET
NPUBOAMTL K HEBOCTIONHUMOM NOTEPE AaHHbIX.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

s [lnA nonyueH1s AONOAHUTENbHOM MH(OPMaLMK OTCKaHWpYiTe QR-Kof
N1 OTKPOHTE OHNAMH-PYKOBOACTBO Mo aKcnnyataumu: https://
manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

O6paTVITe BHMMAHWe, uTo BCE COLlEPKUMOe OHNANH-PYKOBOACTBA N0 3KCNyaTaLuy MOX-

HO [IONO/HUTENbHO CKauaTth B popmare PDF. [lns 3TOro WenKHUTE Ha KHOMKe EJ; B OH-
NaiH-pPYKOBOLCTBE MO 3KCMyaTaLuy.

HpumeHeHue Nno Ha3HAYeHHUIo

NasepHblit NPUEMHMK NPeaHa3HauUeH 1A ObICTPOro HaXOXAEHHS BPALLAIOLMXCA Na3ep-
HbIX Nyuen C ANMHON BONHbI, YKa3aHHOW B pasaene TeXHUUecKue AaHHble.
NasepHblil NPUEMHUK NPUTOAeH N paboTbl BHYTPU MOMELLEHHUI W Ha OTKPLITOM BO3ZIyXe.
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U306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH
Hymepauus n306paxeHHbIX KOMMOHEHTOB BbIMOMHEHA N0 M306paKEeHMI0 Na3ePHOTO Npu-
eMHMKa Ha UNIICTPALMAX.
(1) OnHamuku
(2) I KHonka HacTpOIiKM TOUHOCTH NpHeMa
(3) (D Knonka Brnioyenna/sbikniouenna
(4) E[] KHonka 3BykoBOro curHana/rpoMKocTy
(5) MpuremHoe OKOLIKO [/ Na3epHOro nyua
(6) Oucnneit
(7) Marnurbl
(8) Hanpasnsiowwuit nas ans aepxarens
(9) Mapku1poBKa LieHTpa
(10) CBeToAMOAHbINM MHANKATOP HANPABNEHHA «1a3ePHbIV NyY MO CPEAHEN NNHK-
en»
(11) CBeToAMOAHbIN MHONUKATOP HANPABNEHWA «1a3epHbIV NyY Hafl CPeNHEN TMHHU-
en»
(12) CepuitHblit Homep
(13) Kpbiwka barapeiiHoro otceka
(14) dukcartop KpbliLKK bHaTaperHoro oTceka
(15) Ceetoauop cpeaHen NUHWKM
(16) PenepHas cpenHAn nuHKA fepxarens”

(17) Oepxarent”

(18) BapatukoBad raitka gepxarena”

(19) Hanpasnstoujas wiHa"

(20) dukcatop aepxarens”

(21) KHonka ans cHATUA 6nokuposku®

A) 3TH NPHHAANEKHOCTH He BXOAAT B CTAHAAPTHbIH KOMNNEKT NOCTaBKH.
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neMeHTbl HHAUKALUK

(a) MpenynpexaneHue o pa3psxeHHoOCTH batapei

(b) WHaukaTop HanpaBneHWs «nasepHbIi Nyy NOA CPeaHEeR NUHKER»
(c) MHaukatop cpeaHen nuHUKM

(d) WHpukaTop HanpaBneHus «nasepHbli Nyy Haf CPEeNHeN MHUEN»
(e) WHpukatop TouHoCTH NpUeMa «rpybas HacTpoiKar

(f) MHamkaTop TOUHOCTM NPUEMA «TOUHAA HACTPOHKa»

(g) WHaukatop 3ByKOBOTO CHrHaNa/rpoMKoCTH

TexHnueckune paHHble

ToBapHbIA HOMep 3601K69 U..
Pabouas Temneparypa -10°C... +50°C
Temnepartypa XpaHeHus -20°C...+70°C
Makc. BbIcOTa NPUMEHEHUA HaJ, PENEPHON BbICOTOM 5000 m
Makc. 0THOCHTENbHAA BNaXXHOCTb BO3/lyXa 90 %
CreneHb 3arpasHeHua cornacHo IEC 61010-1 2M
batapeu 2 x1,5BLR6 (AA)

A)  OBblUHO NPUCYTCTBYET TONKO HENPOBOAALLEE 3arpA3HeHe. OAHAKO, Kak NPaBMUIO, BO3HUKAET
BPEMEHHasA NPOBOAMMOCTb, Bbl3BaHHaA KOHAEHCALMEN.

OpiHo3HauHaA MAEHTUdMKALMA Na3epPHOTO NPUEMHUKA BO3MOXHA MO cepuitHoMy Homepy (12) Ha 3a-

BOACKOM Tabnuuke.

[laHHble 0 Wwyme

A-B3BellieHHbIH YPOBEHb 3BYKOBOrO JaBNEHNA akyCTUUECKOTO CHrHa/a Ha pac-
cTosHun 1 m cocTaBnset 80 ab(A).
He gepxwute nasepHblit npueMHUK 6MU3Ko K opranam cnyxa!

barapesn

BcraBka/3ameHa batapeek

B nasepHoM npuemMHHKe pekoMeHayeTCA MCMONb30BaTh LLENOUHO-MapraHLieBble baTa-
Penku.
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» Motaxute thukcatop (14) kpbilkk HataperHoro oTceka Hapyxy.
» OTKWHbTE KpbilLKy batapeliHoro otceka (13) 1 BcTaBbTe batapeiku.

CnepuTe NP1 3TOM 3a NPaBM/bHBIM HANPABNEHWEM NOMIOCOB B COOTBETCTBUM C
130bpaxeHUeM Ha BHYTPEHHEN CTOpOHe batapeiHoro oTceka.

MeHsiTe cpasy Bce batapeitku oiHOBPeMeHHO. Mcnonbayiite Tonbko batapenku
O[JHOTO NPONU3BOAMTENA U OAMHAKOBOM EMKOCTH.
» 3akpoMTe KpbllKy batapeiHoro otceka (13) Tak, utobbl dukcatop (14) 3aienkHyn-
cA.
» U3Bnekaiite 6atapeu U3 nasepHOro NPUEMHUKA, €CNM NPOAOMKUTENbHOE BpeMs
He Bynete paboratb ¢ HUM. [Py LIMTENBHOM XPAHEHNHW BHYTPU 1a3€PHOTO MPUEMHK-
Ka BO3MOXXHa Koppo3us baTapen.

PaboTa c HHCTPyMeHTOM

Bkniouenune 3NEKTPOUHCTPYMEHTA

» OcBobogute pabouyio 30Hy OT NPENATCTBHIA, KOTOPble MOTYT OTPaXKaTb UNK Nepe-
KpblBaTb Na3epHblii nyy. MpuKpoiite oTpaxatowme 1 bnecrawme nosepxHoctu. He
NPOKU3BOAUTE U3MEPEHHUA Yepe3 OKOHHbIE CTEKNA UMK aHANOTUYHbIe MaTepHUanbl.
Pe3ynbTatbl U3MEPEHUI MOTYT DbITb MCKaXKEHbI U3-3a OTPAXKEHMA UMK NEPEKPHITUS Na-
3epHOro nyua.

YcraHoBKa na3epHOro npueMH1Ka

YcTaHaBn1BanTe NasepHbli NPUEMHUK Ha PAcCToAHWU He MeHee 0,5 M 0T pOTaLMOHHOrO

nasepa.

» Pacnonara#Te nasepHblit NpUeMHUK TakM 06pasom, utobbl nasepHbIi nyy Mor nona-

NaTb B npueMHoe okolko (5) (cm. Puc. A, CtpaHuua 5).

> BbIpOBHsiiTE ero TaK, utobbl 1a3epHbI Nyy NPOXOANN YEPE3 NPUEMHOE OKOLLKO Mo~
nepek (Kak n30bpaxeHo Ha PUCYHKE).

» ECNu poTaLMoHHbIA a3ep UMEET HECKOMbKO PEXMMOB paboTbl, BbibepuTe ropu-
30HTaNbHbIA UM BEPTUKA/bHbINA PEXMM C CAMOM BbICOKOH CKOPOCTbHO BPaLLIEHHS.

Bkniouenne/BbiKnoUeHHe

» HaxmuTe KHOMKy @ 4TOBbI BK/IOUMTb N1A3EPHbIA MPUEMHUK.
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— Bce nHaMKatopbl Ha AKCNNee 1 BCe CBETOAMO/bI 3aropatoTCA Ha KOPOTKOE BPeMA,
¥ MOXEeT NP03BYYaTh 3BYKOBOM CUTHAN.

» Ut0bbl BbIKMIOUNTL N1a3€PHbI NPUEMHHK, HAXXMUTE U yAEPXUBaITE KHOMKY (D,no»(a
BCE CBETOAMO/b! HE 3aropATCA Ha KOPOTKOE BPEMS, a IUCTINEN HE MOracHeT.

Mocne BKMOUEHWA Na3epHOro NPUEMHMKA BCEra YCTaHaBNMBAETCA CPEAHNUH YPOBEHb

TPOMKOCTH M TOUHOCTb MPUEMA «TOUHASRY.

Ecnu B TeueHue oK. 10 MMH. Ha 1a3epHOM NPUEMHUKeE He HAXMMAETCA HU OfiHa KHOMKA U B

np1eMHoe okoLLKo (5) B TeueHne 10 MUH. He MonaaaeT nasepHbli Ny, NasepHbIi Npuem-

HWK aBTOMATMUECKM BbIKNIOUAETCA NS SKOHOMMM 3apsaa barapeek.

WnpukaTopbl HanpaBneHua

MonoxeHue Na3epHoOro nyua B NPUeMHOM okoluKe (5) otobpaxaercs:
— OCPE/ICTBOM CBETOAMO/HbIX MHAMKATOPOB HANPABNEHUA «/1A3EPHbIM NTyU NOA CPEHEN
nuHuer» (b), «<nasepHbii nyu Haa cpeaHein nuHuei» (d) unu cpeaHan nuHua (c) Ha
aucnnee (6) c 1MLEBO# CTOPOHbI Na3ePHOIO NPUEMHUKA,

— CBETOAMOMHbIX UHAMKATOPOB HANPABNEHNA «1a3ePHbIN Nyu NOf CPenHeN
nunueit» (10), «nasepHblit nyy Han cpeaHei nuknei» (11) unu cpenHas nubua (15) ¢
ThiNbHOWM CTOPOHbI 1A3EPHOMO NPUEMHHKA,

— OMLMOHANbHO NPU NOMOLLM 3BYKOBOTO CHrHana.

Na3epHblit NPUEMHHK CIMLLKOM HH3KO: EC/IU 1a3ePHbIi Nyy NoNafaeT B BEPXHIO YaCTb

NPUEMHOrO OKoLLKa (5), To Ha iMCnnee NOABNAETCA MHAMKATOP HaNpaBNeHs «1a3ePHbIi

Nyy Haj cpeHer nuHuer» (d) v 3aropaeTca COOTBETCTBYIOLLMIA CBETOAMO/ «1a3ePHbIM

Nyy Han cpenHen nuHuen» (11).

> CaBuHbTE Na3epHbli NPUEMHUK B HaNpaBNeHWM CTPENKK BBEPX.

NasepHblit NPUEMHHK CULLKOM BbICOKO: €C/M 1A3ePHbIN NTyY NONAAET B HUXKHIOK
yacTb NpUeMHOro okoLuka (5), To Ha aucnnee NOABNAETCA MHAMKATOP HANPABNEHUA «Na-
3epHbIi Nyy nof cpeaHen nuHuei» (b) 1 3aropaeTca COOTBETCTBYIOLLMI CBETOAMOA «N1a-
3epHbIf Nyy nofi cpeaHen nuHuei» (10).

» CoBUHbTE Na3epHbIl NPUEMHUK B HANPaBNEHWN CTPENKU BHU3.

Na3zepHblit NPHEMHHUK MO LEHTPY: €CNY N1a3EPHbIN MYy NONaJaeT B NPUEMHOE

oKoLwKo (5) Ha ypoBHe LieHTpanbHoi MapkupoBkK (9), To Ha Aucnnee NOABNAETCA UHAN-
KaTtop CpeaHaa NMHUA (C) ¥ 3aropaeTca COOTBETCTBYIOLMI CBETOAMOL CPENHEN

nuHuK (15).
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Hactpoiiku

BbiGop HacTpo#KK MHANKATOPa CPEeAHEN NUHKK
Bbl MOXeETE 3a71aTb, C Kakoi TOUHOCTbIO MOMOXEHUE Na3ePHOro yua B PUEMHOM
okoLuke (5) byzeT 0TobpaxaTbeA Kak «Mo LEHTPY».
Mpy TOUHOCTH NpUEMa «TouHasA» nosenaetca uHaukauua (f) Ha gucnnee (6), npu TouHo-
CTM np1ema «rpybas» — uHaukauus (e).
» UT0Bbl U3MEHUTL TOUHOCTb NPUEMa, HAXMMaWTe KHOMKY <<, NOKa Ha crnee He no-
ABUTCA HEODXOAMMAnA HAaCTPOMKa.

3BYKOBOW CMrHan AnA MHAMKALUK Na3epHOro nyva
MonapaH1e nasepHoro nyua B NpUeMHOe OKOLLKO (5) MOXeT CONPOBOXAATbCA 3BYKOBbIM
CUrHanoMm.
MOXHO M3MeHATb FPOMKOCTb 3BYKOBOIO CUrHana MM BbIKNIOUNTb 3BYKOBOW CUTHaI.
» Ut0bbl U3MEHUTb HACTPOMKY UMM BbIKMIOUNTb 3BYKOBOW CHUrHan, HAXKMMaMTe KHoM-

Ky Eﬂ , IOKa Ha iucnnee He NoABUTCA Heobxognuman FPOMKOCTb.

TexobcnyxuBaHue U cepBUC

Texobcny)xuBaHHe U OUKCTKA

CopaepxuTe nasepHblil NPUEMHKK B UMCTOTE.

Hukorga He norpysxanTe nasepHbli NPUEMHHK B BOLY UM APYTHe XKUOKOCTH.
BbiTMpalite 3arpa3HeHus Cyxon 1 MArkom Tpankon. He ucnonb3yiTe kakue-nubo umcta-
L1e CPeACTBA UMM PACTBOPHUTENH.

CepBHC U KOHCYNbLTUPOBaHKE N0 BONPOCaM NPUMEHEHHUA

Kasaxcran

LieHTp KOHCYNbTHPOBaHKA NOTpebUTeNnei U NpHeMa NPeTeH3ni:
TOO «Pobeprt bouw» (Robert Bosch)

050012, r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxctaH

yn. Mypatbaesa, f1. 180

BL «F'epmec», 71 atax

Ten.: +7(727) 33186 00

Ten.: 88000700270
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CcbinKy Ha agpeca Halllux CePBUCHDBIX LIEHTPOB W YCNIOBMA rapaHTUM MOXHO HaHTH Ha no-
CcreaHen CTpaHuLie, a Takxe Ha caite https://www.bosch-professional.com/kz/ru/
Moxany#ncra, BO BCEX 3anpocax W 3aKasax 3anuacrei 0basarenbHo ykasbiBaiTe 10-3Hau-
Hbl# TOBAPHBIA HOMEP MO 3aBOACKOM Tabnnuke unenus.

Ytunusauyus

NasepHblit NPUEMHMK, TPUHAANEXHOCTH 1 YNAKOBKY CNeayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUECKH
UMCTYI0 PEKYNepaLyio OTXOf0B.

He BblbpacbiBaiiTe nasepHble NPUeMHUKK W baTapeiku B bbiToBo# Mycop!

Tonbko gna ctpaH-uneHoB EC:

INEKTPUUECKHME U ANEKTPOHHbIE NPMDOPbI UMK UCMONb30BaHHbIE aKKYMYNATOPbI/Oara-
penku, HenpurodHble AA JanbHerLero UCNonb3oBaHKs, HeobxoauMo cobupatb oTaeNb-
HO W YTUNU3UPOBATb 3KONOTMUECKK beaonacHbiM cnocobom. Mcnonbayite npeaycmot-
peHHble cucTeMbl cbopa Mycopa. 13-3a BO3MOXHOT0 COAepKaHA OMacHbIX BELLECTB Npu
HENPaBUNbHOW YTUNKU3ALIMM MOXKET DbITb HAHECEH BPE[ OKPYXXaoLLen CPeae W 300POBbI0.

YKpaiHcbKa

Bka3iBku 3 TeXHiku be3neku

MpouwuTaiite BCi BKa3iBKM i foTpUMYiiTecs ix. Bukopuctanua
BMUMIpIOBaNnbHOro iHCTpyMeHTa 6e3 JOTPUMaHHA LUX iHCTPYKLiH MoXe
NPHU3BECTH 10 NOLWKOLKEHHA IHTErPOBAHUX 3aXHCHUX MEXaHi3MiB.
HARIAHO 3BEPITAMTE Lil BKA3IBKMU.

» BipaaBaiite BUMiploBanbHWi iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT nuLue KBanidikoBaHUM
thaxiBLAM Ta nHLLE 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHUX 3aNYacTuH. TiNbKK 3a TakuX
yMOB Balu BUMiptoBanbHWi Npunag i Hanani byzie 3anvwatucs beaneuHnm.

» He npaujoiite 3 BUMipIoBaNnbHUM iIHCTPYMEHTOM Y CEPEAOBHLL, fie iCHYE
Hebe3neka BUOYXy BHAacif0K NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PifuH, ra3iB abo nuny. Y
BUMIpIOBaNbHOMY NPUNAI MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bifl AKMX MOXE 3aMMaTucs
nun abo napu.
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» 3axuiwaiiTe BUMipIOBaNnbHUI iIHCTPYMEHT Bifi BONOTM Ta NPAMUX COHAUYHUX
NPOMEHiB, a TAKOX Bifi eKCTpeManbHUX TeMnepatyp abo TemnepaTypHux
KONHBaHb. HanpuKnag, He 3anuLuaiTe Horo HafloBro B aBToMobini. fKLLo
BUMiPIOBANbHUI IHCTPYMEHT 3a3HaB BN/MBY BENMKOrO Nepenagy Temneparyp, nepiu
Hi>X BUKOPMCTOBYBATH MOT0, laiTe HOro Temnepartypi ctabinisyeatucs. EKCTpemanbHi
TeMnepatypy Ta TemnepatypHi nepenagn MoxyTb NOripLUIyBaTH TOUHICTb
BUMIpIOBANbHOTO iHCTPYMEHTA.

» [pu po6ori 3 BUMipIOBaNnbHUM iHCTPYMEHTOM 32 NEBHHX YMOB MOXYTb NlyHaTH
FONOCHi 3BYKOBi CUrHanu. 3 Li€i NPpUUMHK TpUMaliTe BUMipPIOBanbHUIH iHCTPYMEHT
Ha BifCcTaHi Big Byxa i Bif iHLUMX 0Ci6. ['YUHM1 3BYK MOXXE MOLIKOANUTH CIYX.

He BcTaHOBRIONTE MarHiT N06NU3y iMNNAHTaHTIB i iHIIMX MeAUYHUX

anaparis, Hanp., KapAioCTUMYNATOPIB i iHCyniHOBUX nomn. MarHiT cTBOpIOE

rone, Lo MOXe HeraTMBHO BMIMBATH Ha (hYHKLIOHANbHY 3aTHICTb

IMNNAHTAHTIB i iHCYNIHOBMX NOMN.

» Tpumaiite BUMipIOBanbHUI iHCTPYMEHT Ha BifCTaHi Bify MarHiTHUX HOCITB AaHuX i
UYTNMBHMX A0 MarHiTHUX NoNiB NpunagiB. Bnnue MarHiTis Moxe Npu3BecTv 1o
HeobOopOTHOI BTPATH AAHMX.

Onuc npoAykry i nocnyr

L [lns oTpUMaHHA f[oaaTkoBoI iHopMalii BinckaHyiTe QR-kog abo
nepernAHbTe OHNaMH-NOCibHUK 3 ekcnnyartaii: https://

manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

3BEpHITb yBary, L0 BeCb BMICT OHNAWH-NOCIOHMKa 3 eKcnyaTalii MoXHa 10AaTKOBO
3aBaHTaxXuTH Y hopmarti PDF. [Ins 4bOro HaTUCHITb KHOMKY E&, B OHMaNH-NOCibHMKa 3

eKcnnyarauii.
Mpu3HaueHHa npunapy

NasepHui NpuiMay NPU3HAUEHNHM ANA LWBUAKOrO 3HAXOMKEHHS Na3epHUX MPOMEHIB, L0
0bepTatoTbea, 3 JOBXHUHOK XBUAI, 3a3HAUEHOK B po3Aini TeXHIUHI faHi.

NasepHui NpuiMay NPUAATHUN AN BUKOPUCTaHHA BCEPEMHI NPUMILLIEHb Ta 30BHi.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepauia 306pa)KeHMX KOMMNOHEHTIB NOCMNAETHCA Ha 306pa)KeHHﬂ nasepHoro npuinmMava
Ha MalltoHKax.
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(1) KonoHka

(2) =+ KHonka HacTpoloBaHHA TOUHOCTI NpHitoMy
(3) (D Kronka yBiMKHeHHs/BAMKHEHHS

(4) o Knonka 38ykoBoro curHany/ryuHocTi

(5) MpwuitmanbHe BiKOHLE [iNA Na3ePHOTO NPOMeEHs
(6) Oucnneit

(7) MarHitn

(8) HanpaAmHuit nas ansA KpinneHHs

(9) MosHauka cepeantu

(10) CaitnoaiogHui iHaMKaTop HaNPAMKY «/lasepHui NPOMiHb Mif cepenHboto
NiHieto»

(11) CaitnoaionHui iHaMKaTop HaNPAMKY «/lasepHui NPOMiHb Hafl CepenHboto
niHielo»

(12) Cepiituit Homep

(13) Kpuuwka cekuii ans bataperok

(14) ®dikcatop KpHLLKK cekLii ana baTapenok

(15) Caitnoaion cepeaHboi MiHii

(16) PenepHa cepenHa niHia Ha kpinneHHi"

(17) Kpinnenns"

(18) MoBopoTHa KHOMKa KpinneHHs"

(19) HanpamHa wuHa"

(20) Oikcatop kpinnerHa"
(21) KHonka gna 3HATTA dikcauii®

A) LUe npunagas He BXOAUTDb [0 CTAaHAAPTHOrO KOMNNEKTY NOCTaBKH.

EnemeHTH inguKayii

(a) IHMKaTOp 3apAmKEHOCT baTaperok
(b) IHanKaTOp HanpAMKY «/lasepHui NPOMiHb Mif CepeaHbOO NiHIEID»
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(c) InankaTop cepeaHboi NiHii

(d) IHgukaTop HanpAMKY «/la3epHuit NPOMiHb Haj CEPENHbOIO NiHIED»
(e) IHauKaTop TOUHOCTI NpUitOMY, «rpybe HanaLTyBaHHs»

(f) IHaMKaTOp TOUHOCTI NPUIHOMY, «TOUHE HaNaLUTyBaHHSA»

(g) IHaMKaTOP 3BYKOBOTO CUrHAMY/ryuHOCTi

TexHiuHi gaHi

NazepHui npuiimau LR3-2
ToBapH1K HoMep 3601 K69 U..
Poboua Temneparypa -10°C... +50°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
Makc. BUCOTa BAKOPUCTAHHA HAf, PENEPHOK BUCOTOHD 5000 m
BigHocHa BONOriCTb NOBITPA MaKC. 90 %
CryniHb 3abpyaHeHocTi BignosigHo fo IEC 61010-1 2%
barapeiku 2 x1,5BLR6 (AA)

A) 3a3Buuail NPUCYTHE NULLE HeNpoBiaHe 3abpyaHeHHs. [poTe, AK NpaBKNo, BUHUKAE THMUYACOBA
NPOBIAHICTb Uepe3 KoHAeHcalito.

[1nA TouHoi ineHTUdikaLlii na3epHoro NpuiMaua Ha 3aBoACbKil TabnuuLyi No3HaueHni cepiHui Homep

(12).

Indopmauis wopo wymy

PiBeHb 3BYKOBOr0 TUCKY Bif} €NEKTPOIHCTPYMEHTY 32 KNacoM A CTaHOBMTb Ha
& BigcraHi 1 m =80 AB(A).

He Tpumaiite nazepHuii npuitmau 6nusbko Ao Byxa!

AkymynsaTtopHa batapesn

BcraBneHnHsa/3amina 6atapeiok

Mpu ekcnnyarauii NasepHOro NpuiMaua PEKOMeHAY€ETbCA BUKOPUCTOBYBATH BUKITHOUHO
NYXHO-MapraHuesi batapei.
» MotarHiTb dikcarop (14) Ha KpuLLi baTapeiHoro BifCiKy Ha30BHi.

» BinknHbTe KpULwKy cekwii ansa batapertok (13) i BCTpoMiTb batapeiku.
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[pyu LbOMY 3BepTaiTe yBary Ha NpaBU/bHY HaNpaBNeHICTb MOMIOCIB, AK Lie
NOKa3aHo BCepeauHi cekLii ans batapenok.

MiHsiTe Binpa3y Bci batapeinku. BUKOPUCTOBYHTE NULLIe baTaperku ogHOro
BUPODHMKA i 3 0JHAKOBOIO EMHICTIO.
» 3akpuitte KpuLKy barapeiHoro Bifciky (13) Tax, wob dikcatop (14) cras Ha micLe.

» Buiimaiite 6atapeliku 3 nazepHoro npuitmaua, K10 TPUBaNMii yac He bypete
KopucTyBaTUcA HUM. [1pu TprBanomy 3bepiraHHi bataperki MoXyTb KOpoayBaTH y
NasepHOMY NpUIAMayeBi.

Pobota

Mouarok pobotu
» Mpubepitb 3 pobouoi 301K NnepelKoay, AKi mornu 6 BiA6MBaTH Na3epHUit NPOMiHb
abo nepewkomxatu iiomy. Hanpuknag, 3akpuiite 6nuckyui nosepxHi abo
noBepXxHi, Wo BigasepkantooTb. He BUMipioiiTe uepes ckno abo nogibHi
marepianu. K0 na3epHKUi NPOMiHb BinbUTUI abo 3aropofKeHui, peynbTath
BUMIPIOBaHHS MOXYTb DYTW HETOUHUMK.
BcraHoBneHHA na3epHoOro npuiiMaua
Po3TaluyiTe nasepHui npuiiMay Ha BifcTaHi npuHaiMHi 0,5 M Bia poTauiiHoro nasepa.
» PoartaluyiTe nasepHuit npuitMauy Tak, Wwob nasepHui NpoMiHb JOCATraB NPUAMANbHOTO
BikoHug (5). (auB. Man. A, CtopiHka 5)
» BupiBHAiTE HOTO TaK, Wob na3epHWi NPOMiHb NPOXOAMB Uepe3 NpuiManbHe BiKOHLE
nonepek (K 306pakeHo Ha ManioHKy).
» AKLLO poTaLifHWI Na3ep Mae Pi3Hi pexxMmn poboT, BCTaHOBITb FOPHU30HTaNbHUI ab0
BEPTUKANbHWN PEXMM 3 HAUBULLOHO LWBMAKICTIO 0bepTaHHA.

BMUKaHHA/BUMHKaHHA
» HaTUCHITb KHOMKY CD 106 YBIMKHYTW Na3epHuit npuimay.

—> KopoTKo 3aropstoTbCA BCi iHAMKATOPK Ha AMCNIANET i BC CBITNOAIOAN | MOXE NyHATH
3BYKOBWW CUTHAN.
» LLlob BUMKHYTM Na3epHuit NpuitMay, HaTUCHITb | YTPUMY#HTE KHOMKY @no ™MX Mip,
MOKM BCi CBITNOAIOAM He 3aCBITATLCA HAa KOPOTKWI Uac i AMCMNeN He 3racHe.
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Micna yBiIMKHEHHA Na3epHOro NpuUiMaya 3aBX/an BCTaHOBNIOETbCA CEPEAHA MYUHICTb Ta
{HAMKATOP TOYHOCTI NPUAOMY «TOYHE HANALUTYBAHHAY.

AKwwo npotarom npubn. 10 XB Ha NasepHoOMy NpuiMaui He byayTb HaTUCKaTUCs byab-aki
KHOMKM i Ha npuiManbHe BikoHue (5) npotArom 10 XB He byayTb NOTPANNATH NasepHi
NPOMEHi, Na3epHUi NpUMay Ans 3a0LLafKeHHA batapei aBTOMATUUHO BUMUKAETHCA.

IHAMKaTOpPU HaNPAMKY

MonoxeHHA NasepHOro NPoMeHs y NpuitManbHOMY BikoHLi (5) BinobpaxaeTbea:

~ 3a/10MOMOrOI0 CBITNOAIOAHMX IHAWKATOPIB HANPAMKY «/Ta3epHui NPOMIHb Nig
cepenHboto NiHieto» (b), «MlasepHuit NpoMiHb Haf cepenHboto niHielo» (d) abo
cepeaHboi NiHii (¢) Ha aucnnei (6) Ha nepefHbOMY boLli Na3epHOro npuimMava,

~ 32 /10MOMOTOK CBITNOAIOAHNX iHAMKATOPIB HAaNPAMKY «/Ta3epHui NPOMiHb Nig
cepeaHboto Niieto» (10), «/lasepHuit NPoMiHb Haj cepeaHbolo iHico» (11) abo
cepeaHboi NiHii (15) Ha 3aaHbOMY bolli nasepHoro npuitmMava,

~ 0nuioHanbHO 3a ;0NOMOrOK 3BYKOBOTO CUrHany.

NasepHuit NpUiiMay 3aHaATO HU3bKO: AKLLO Na3ePHUI NPOMiHb NOTPANNAE Y BEPXHIO

NOMOBUHY NPUAManbHOTO BikoHUSA (5), 3aropaloTbes iHAUKATOPU HANPAMKY «/ladepHui

NPOMiHb Ha cepeaHboto NiHieto» (d) Ha aucnnei Ta BigNoBigHi cBitnoaionn «flasepHuit

NPOMiHb Haf, cepeaHboIo NiHieto» (11).

» TlepeMicTiTb nazepHWN NpUIMay 3a HaNPAMOM CTPINKK BIropy.

NasepHui npuiMay 3aHaATO BUCOKO: AKLLO Na3epHUi NPOMiHb NOTPANNAE Y HUKHIO
NONOBUHY NPUIAManbHOTO BikoHLSA (5), 3aropaloTbes iHAMKATOPH HANPAMKY «/lasepHui
NpoMiHb Nia cepenHboto NiHieto» (b) Ha Aucnnei Ta BignoBiaHi citnoaioan «/lasepHuit
NPOMiHb Nif cepeaHboio NiHieto» (10).

» TepeMicTiTb nazepHWN NpUIMay 3a HaNPAMOM CTPINKK [JOHK3Y.

NasepHui NpUiiMay y LeHTPi: AKLLO NasepHUI NPOMIHb NOTPANAAE y NPUIUManbHe
BikoHUe (5) Ha piBHi No3Hauku cepeantu (9), 3'ABNAETLCA iHANMKATOP CePeaHbOT NiHii (c)
Ha aucnnei i BiANoBifHKN CBiTNOAIOA cepeaHbOi NiHii (15).

HanawryBaHHA

Bub6ip HanawTyBaHHA iHAUKaTOpa cepeaHboi NiHil

Mo>kHa BCTAHOBHTH, 3 KOO TOUHICTIO MONOXEHHS 1a3€PHOT0 NPOMEHS Y IPUAManbHOMY
BiKOHLi (5) BinobpaxaTMMeTbCA AK «CEPEHEN.

AKLLO TOYHICTb NPUIOMY BiANOBIAAE HANALITYBAHHIO « TOUHE HaNalLTyBaHHAY, Ha AMCNNel
3aropatotbes iHaukarop (f), AKkLwo TouHicTb NpuitoMy BiANoBiAA€E HanawwTyBaHHIo «pybe
HanalTyBaHHsA», Ha aucnnei (6) 3aropatoTtbea iHankatop (e).
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» LLlo6 3MiHUTH TOUHICTb NPUIHOMY, HaTUCKaWTE KHOMKY S fieKinbKa pasis, NoK1
noTpibHe HanawwTyBaHHA He BinobpasuTbcA Ha aucnnei.

3BYKOBHI CUrHan AnA iHAUKaLii na3epHOro NpomMeHs
[N iHAMKaLT NONOXEHHSA Na3epHOro NPOMEHA B NPUIManbHOMY BikoHUi (5) MoXHa
YBIMKHYTH 3BYKOBMI CHrHan.
Bu MOXeTe 3MiHUTH rYUHICTb ab0 BUMKHYTH 3BYKOBHI CUTHa.
» [1nA 3MiHW PiBHA ryyHOCTi aD0 BUMKHEHHSA 3BYKOBOTO CUrHaNy HaTUCKanTe KHOMKY E(]
[nieKinbka pasiB, oK1 MOTPibHMIA piBEHb IYUHOCTI HE 3'ABUTBCA HA AMCTINET.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMILEHHA
TpuMaiTe nasepHUi NpUIMayY 3aBXaK Y UUCTOTI.
He 3aHypto¥iTe na3epHUi NpuitMau y Boly abo iHLi pinuHH.

BuTupaitte 3abpyaHeHHs BONOrok M’AIKOK raHuipkow. He BUKOPUCTOBYHTE XKOAHNX
MMIOUMX 3ac0biB ab0 PO3UMHHHKIB.

Cepsic i KOHCyNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

YkpaiHa

Ten.: +380 800 503 888

lMocrnaHHA Ha Halli cepBiCHi afpecK Ta yMOBH rapaHTii MOXXHA 3HaMTH Ha OCTaHHIN
CTOPIHUi.

Mp# BCiX [10AATKOBUX 3aMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byab nacka, 3asHavaite 10-
3HaUHWI HOMep 1A 3aMOBNEHHSA, L0 CTOITb HA MACMOPTHIN TabnKuLLi NPOAYKTY.

Yrunisauia

NasepHuit npuiimay, Npunaaan 1 ynakoBky Tpeba 3faBatv Ha eKONOoriuHO UMCTY MOBTOPHY
nepepobky.

He BHKWaaiTe nasepHi npuitMaui i batapeiku B nobytose cmitTa!
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Nuwe ana kpaix €C:

ENeKTpuuHi Ta eneKTPOHHI NpUCTpoi abo BUKOPUCTaHi akymynsaTopw/batapei, ski binblie
He BUKOPUCTOBYIOTLCA, MOBUHHI 3bMpaTcA OKPemo Ta yTUNi3yBaTUCA eKONOTIUHO
be3neuHnm cnocobom. CkopucTanTecs NpusHaueHUMK ANs LibOro cuctemMamu 3bopy.
HenpasunbHa yTuni3aLia MoXe 3aBAaTH LUKOAM HABKONMULLHbOMY CEPEAOBHLLY Ta
3710pOB't0 Uepes3 HebeaneuHi PeUoBMHHU, L0 MICTATCA Y BiAXOAAX.

Kasak

Eypa3us 3KoHOMHKanbiK ofarbiHa (KeaeH ogarbiHa)
MyLUe MeMNeKeTTep ayMaFblHAA KOngaHbinagbl

CoMiKecTiKTi pacTay »a¥nbl aknapar KocbimMwaga bap.

OHiMAji eHAIpreH MeMNeKeT Typanbl aknapar XaHe 8HAIPINreH Mep3iMi BHIMHIH,
KOPMYCbIHAA KBPCETINreH.

MMnoptepre KatbiCTbl bainaHbIC aknapar eHiM KantamacbiHaa KePCeTiNreH.

OHimpai naiiaanany mepsimi

OHiMHiH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHgipinreH MepaiMHeH bactan (eHAipy KyHi 3aybiT
TaKTauLAChIHAA Xa3binFaH) icTeTner 5 bl cakTaraHHaH COH, OHIMA| TeKcepycia
(cepBuCTiK TeKCepy) naiaanaHy yCbiHbIManmbI.

Kbi3mMeTKep HeMece naiifianaHyLblHbIH, KaTenikTepi MeH icTeH WbiFy cebenTtepiHiK,
Tisimi

— @HIM KopryCbiHaH TiKene# TyTiH LWblKCa, NanfanaHbaHpi3

— JKayblH —LLALLIbIH Ke3iHae CbipTTa (fanaga) naiganaHbaHpis

— KOpMyc iwwiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIb 60NMaHbI3

LUekri Kyt 6enrinepi

— BHIM KOpnyCbIHbIH 3aKbIMAANYb

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op naiaanaHyaaH CoH eHiMai Tasanay yCbiHbInambl.

Cakray

~ KyPFaK Xepfe cakray Kepek

— )KOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiH acepiHeH anblc caktay kepek
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~ cakTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHeT aybITKyblHaH KOpFay Kepek

— erep Kypan xymcak COMKe HeMece NnacTUK KeNCTe XKETKI3iNce OHbl 0Cbl B3iHiH,
KOpFarblLL KabblHAA CaKTay yCbIHbINaAb!

- caKTay WapTTapbl Typanbl KoCbIMLIA aKnapar any yiwid MEMCT 15150-69 (LLapt 1)
KY)KaTblH KapaHpl3

Tacbimanpay

~ TacbiMangay KesiHae eHimMai KynaTyra )aHe ke3 KenreH MexaHuKanblK biknan etyre
KaTaH Tbl¥bIM canblHabl

- bocarty/yKTey KesiHge nakeTTi KbicaTblH MalMHANAPAbI NaiaanaHyra pykcar
bepinvengai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69 (5 wapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbi

bapnbIk KycKaynbiKTapAbl OKbiMN, OPbIHAAY KepeK. OnLuey KypanbiH ocbl

HyCKaynapfa caii naiigananbay enwey KypanblHpafbl Kipictipinren
Kayinci3aik wapanapbiHa xafFbIMcbi3 acep etepi. OCbl
HYCKAYNbIKTAPAbI TONbIK OPbIHOAHbI3.

» Onwey KypanbiH TeK 6inikTi MaMaHFa XxaHe apHaynbl 6enweKTepMeH KOHAETIHi3.
Con apKbinbl enLey Kypan KayincisgiriH cakrancbis.

» JKaHaTblH CYHbIKTbIKTap, Fra3fap HemMece LaH XXHUbINFaH Xapbinbic Kayni 6ap
opTapa entuey KypanbiH naiganaHbaHbi3. Oniiey Kypanbl YIKbIH WbIFapbiM, WaHzabl
XaHmbIPbIM, 8T TybIPYbl MYMKIH.

» INeKTp KypanblH biNFan MeH Tikeneii KyH CayneciHeH XaHe CbIPTKbl
TemMneparypanapfiai Hemece TeMnepaTypaHbIH, WYFbiN e3repicTepiHeH KOpFaHbi3.
OHbl, Mbicarnbl, aBTOKeNIKTe y3aK yaKbITKa KanablpmaHpi3. LLIyFbin Temneparypa
e3repicTepi OpbIH anfFaH arfanaa, entuey KypanbiH KonAaHbiCKa eHri3bec bypblH OHbIK,
TEeMnepaTtypacbiHbliH berimaenyiHe MymKiHaik bepiHia. IkcTpemanabl Temneparypa
XaFaannapbiHaa HEMece LLYFbIN TeMMepaTypa e3repicTepi OpbIH aFaH Xafganaa,
enLey KypanbliHblH Aanziri TeMeHAeYi MyMKiH.

» Onwey Kypanbl XyMbic ictereHge benrini xaraainapaa karrbl fabbin
AblbbIcTapbl WhiFaabl. Con ywwiH enwey KypanbiH KynakraH Hemece backa
afaMAaapAaH KalblK YCTaKbi3. KatTbl 1bI0bIC €CTY KabineTiH 3akbiMpaybl MyMKIH.

MarHuTTi UMNnaHTaTTapAbIH HeMece KapAUOCTUMYNATOP HeMece HHCYNHUH

COPFbIChI CUAKTbI 6acKa fa MeAULMHANBIK KYPbINFbINAPAbIH, XaHbIHa

KOMMaHbI3. MarHut MMnnaHTaTTapfbl HEMece MefMLMHANbIK KYPbINFbINApAbIH,
XYMbICbIHA 9CEP eTETiH epiC TyAblpabl.
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» Onwey KypanbiH MarHUTTi Aepek TacbiMangayiubinap MeH MariHuTke cesimran
acnanTappaH anbic YcTaHbi3. MarHutTepgiH acepi kannbiHa KenTipyre 6onManTbiH
[LlepeKTep XOoFanybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM XaHe KyaTt cunatramMachbl

KocbimLua aknapar any ywid QR koablH CKaHepneHi3 Hemece OHNaNH
nainanaHy 6o#biHILIA HYCKay/bikKa eTiHi3: https://manuals.bosch-
pt.com/pn/160992A9Y4

OHnaiH nanaanany bomblHILA HYCKAYNbIKTbIK OYKin MasmyHblH PDF thaitnbl petinae ae
XyKTen anyra bonatbiHbIH eCcKepiHi3. On ywWwiH OHNaiH naiaanay bonbiHwa

HYCKay/bIKTaFbl E&, TYMMECIH 6acblHbI3.

Makcartbl 60MbIHLIA KONAAHY

Nasep kabbinaarbillbl TEXHUKANbIK MaNiMeTTEp e DepinreH TONKbIH Y3blHAbIFbIHAAFbI
aliHanManbl nasep caynenepi Xoingam Tabyra apHanfaH.
Nasep kabbinaarbiLubl iLLKi MeH CbIPTKbI aiMaKTapaa naiganaHyra apHanfaH.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepceTinre kypamaac bentekreppis Hemipnepi cypetrepaeri nasep KabbingarbilbiHbIH,
KepiHiciHe KaTbICTbl.

(1) OuHamuk

(2) ¥ Kabbingay pengirin petrey Tyitmeci

(3) (D Kocy/ewipy Tyiimeci

(4) D:] [bIbbICTbIK CUrHaN/AbIObIC feHrei Tyumeci
(5) Nasep cayneciHin kabbingay epici

(6) Oucnnent

(7) Marnutrep

(8) Ycrafbllwka apHanFaH bafbiTTaybill OMbIK

(9) Opra benrici
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(10) "OpraHFbl Cbi3blk aCTbIHAAFbI 1a3ep CayNeci" xapblk AUOATbI DaFbiT
MHOMKATOPbI

(11) "OpraHFbl Cbi3blK yCTiHAET Nasep cayneci" apblk AMOATHI baFbIT MHAMKATOPbI
(12) Cepusanblk Hemip
(13) barapes benimiHiH Kaknarbl
(14) barapes benimi KaknarbiHbIH beKiTKiLLi
(15) >Kapblk AMOATbI OPTaHFbI CbI3bIK,
(16) YcTarbllTaFbl aHbIKTaManblK OPTaHFbl Cbi3blK"
(17) Ycrarbiw®
(18) YcTarblWTblH altHanMans petteriti®!
(19) Bafbirraybiw®
(20) YcTarblwTbiH bekiTkiwi®
(21) BexitkiwTi bocaryra apHanraH batbipma’
A) BeiiHenenreH Kypamaac 6enwekrep CTaHAapTTbIK XKETKi3y KenemiHe Kipmengi.

Wupukarop anementTepi

(a) barapes Typanbl eckepty

(b) "OpTaHfbl Cbi3blK aCTblHAAFbl Na3ep cayneci" barbiT MHAMUKATOPbI
(c) OpTaHFbl CbI3bIK MHAMKATOPbI

(d) "OpraHgbl Cbi3bIK YCTiHAeri nasep cayneci" barFbiT MHAMKATOPbI
(e) "LLlamameH" kabbingay AengiriHiK, MHAMKATOPbI

(f) "Oon" kabbinmay AsnmiriHiK MHAMKATOPbI

(g) [AbibbicTbiK curHan/obibbic AeHreni MHaNKaTopbl

TexHuKanblk ManimeTTep

Nasep kabbinparbiwbl LR3-2
OHiM Hemipi 3601K69 U..
JKyMbic Temneparypachl -10°C ... +50°C
Cakray Temneparypachi -20°C... +70°C
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Nasep kabbinparbiwbl LR3-2
Heriari OuikTiKTiH yCTiHAETT MaKc. nanaanaxy buikTiri 5000 m
CanblCTblpManbl aya binfFanfbinblfbl, MaKc. 90%
Nactany fopexeci [EC 61010-1 ctanaapTbl bolibiHWA 2
batapesnap 2 x1,5VLR6 (AA)

A) Tek kaHa ToK eTki3beiTiH nac naraa bonaapl, bipak keibip xarnainapaa epy HaTWxXeciHae T0e
oTKi3y kabineti naiaa bonybl kyTineai.

Nasep kabbnparbilUbIHbIH MPManbIK TaKTaMLWaCbIHAaFbl CepUANbIK HoMip (12) OHbl AypbiC aHbIKTayFa

KeMeKTeceni.

LUybin 60ibIHIWA aKnapaT

[bIBbICTbIK CUrHANMbIH aMNKTY1a DOMbIHLLA ecenTenreH AbibbICTbIK KbiCbIM
& neHredi 1 m apakalublkTbikTa 80 16(A) Kypaiabl.
Na3sep KabbinaarbiwbiH KYNaKKa ThIM XKaKbIH YCTaMaHbI3!

barapesn

Barapennapnbl cany/ anMmacTbipy

Nasep kabbinaarbiLubl yLIiH CinTiNi MapraHew, batapeanapbiH NanfanaxyFa keHec bepineni.
» batapes benimi KaknarbiHbIH bekiTkiluiH (14) CbipTKa TAPTbIHbI3.
» batapes benimiHiH kaknarbiH (13) alwbin, 6aTapesnapbl CanbiHbia.

batapen benimiHiH iWiHgeri cypeTTe KepceTinreHaen NoncTepai Aypbic
OpHanacyblH KAMTaMacbl3 eTiHj3.

bapnbik 6atapesnapabi 6ip yakbiTra anMacTbipbiHbi3. Tek 6ip eHAIpYLI yCbIHFaH
XoHe KyaTbl bipaer batapeanappl naiaanaHblHbI3.
» bartapes benimiHiH kaknarbiH (13), bekiTkiw (14) TipenreHiue xabbiHpi3.

» INa3zep KabbinaarbiwwbIH y3aK yakbIT naiganaHbacanpis, ogaH batapeanapapi
LWbIFaPbIN anblKbI3. [1a3ep KabbinaarbilibiHa Y3aK YaKbIT CakTay/ia )aTkaH
barapesnapabl TOT bacybl MyMKiH.
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ManpanaHy

Maipananyra eHaipy
» KyMmbic alimaFbiH na3ep cayneciH KaiiTapybl Hemece oFaH Keepri KenTipyi
MYMKiH GereTrepfeH Ta3a ycTaHpbi3. Mbicanbl, KaiTapFbill HeMece XbINTbIP
6eTTepAiH, yCTiH Xaybin KoWbIHbI3. LLIbIHbI 9HEKTEp HeMece YKcac MaTepuangap
apKblINbl enweMmeH;i3. [lasep coyneci kaiTapbinFaH HEMECE OfaH Kelepri KenTipinreH
XaFfanaa, entiey HaTuxenepi kare 6onybl MyMKiH.
Nasep KabbingarbILbIH OpPHATY
Nasep kabbinaarbilbiH poTaLMANbIK nasepaeH keminae 0,5 M aniuak opHaTbiHbI3.
» Nasep KabbinaarblLbiH, Nasep cayneci kabbinaay epicite (5) xeTteTiHgen etin
OpHanacTbipbiHpI3. (kapaHpi3 Cyp. A, bet 5)
» OHbl, nasep cayneci kabbinaay epiciHeH KenaeHeHiHeH eTeTiHAeN eTin TypanaHpi3
(cypeTTe KepceTinreHaen).
» BipHeLwue xyMmbic pexumi bap poTaumanbik nasepnepae e xorapbl anHany
KbINAAMAbIFbIMEH KENAEHEH HEMECE TiK KYMbIC PEXWMIH TaHAaHbI3.

Kocy/ewipy
» Nasep KabbinaarbILbiH KOCY YLUIH ®TvﬁMeciH 6acbiHpI3.
— Bapnblk Aucnnei MHaMKaTopnapbl MeH bapnblK xapblk AXOATAPbI KbICKA YaKbITKA
XaHblIn, AblObICTBIK CUrHan bepinyi MyMKiH.
» Nasep KabbinaarbILbIH 6LWipy YLiH (D TYMMECIH, bapnbiK apblK AMOATapPbI KbiCKa
yaKbITKa KaHbiM, AMCNNer CoHreHLwe 6achin TypbiHpI3.
Nasep kabbinaarbillblH KOCKaHHaH KeriH, apaaibim opTalua [iblbbIC AeHrewi xaHe "fan"
Kabbinaay fanairi opHatbinaapl.
Erep wamameH 10 MUHYT iwwiHge nasep kabbinaarblilibiHaa ewwoip Tyime bacbinman,
Kkabbingay epiciHe (5) 10 MuHYT iliHAe elwbip nasep cayneci Tycnece, nasep
KabblnaarblLLbl batapes 3apAAbIH YHeMAeY YILiH aBTOMATTbl TYPAE OLwin Kanagsl.

BarbIT UHAKMKaTOPNapb!

Nasep caynecitiy kabbinaay epiciHaeri (5) opHanacybl ocbinaiiua kepceTinepi:

- nasep KabbinaarbllLbiHbIH anAblHFbl XarbiHaarbl aucnneiaeri (6) "OpTaHFbl Chi3blK
acTbiHgarbl nasep cayneci' (b), "OptaHgbl cbi3bik ycTiHaeri nasep cayneci" (d) barbiT
MHAMKATOPNIapbl HEMECE OPTaHFbl Chi3biK (€) apKbirbl,
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- na3ep KabbInaarbllLbIHbIH aPTKbl XKafbiHAarbl "OpTaHFbl Cbi3blK aCTbIHAAFbI Na3ep
cayneci" (10), "OpTaHgbl cbi3blk YCTiHeri nasep cayneci" (11) xapblk AMOATHI barbiT
WHAMKATOPNAPbl HEMECE OpTaHFbl Chi3blK (15) apKpinbl,

- COHAaW-aK ablObICTbIK CUTHaM apKbinbl.

Na3sep KabbinaarbiLbl ThIM TOMEH: Nasep cayneci kabbinaay epiciiH (5) xoraprbl

apTbICbiHaH eTce, aucnnerae "OpTaHFbl Cbi3bIK YCTiHgeri nasep cayneci” (d) barbiT

MHAMKATOPbI Naiaa bonbin, oFaH carkec "OpTaHfbl Cbi3bIK YCTiHgeri nasep cayneci” (11)

XapblK AMOAbI KaHafbl.

» Naszep KabbinparblLLbiH KEPCETKi OaFbIThIMEH XXOFaPbl KAPar XblIMKbITbIHbI3.

Na3sep KabbinaarbiLbl ThIM XOFapbI: Na3ep cayneci kabbinaay epiciHiy (5) acTbiHfbl

XapTbICbiHaH eTce, aucnnerae "OpTaHfbl Chbi3blK acTbiHgarbl nasep cayneci" (b) barbiT

MHAMKaTOPbI Naiaa bonbin, oFaH carkec "OpTaHFbl Cbi3blK acTbiHaFbl nasep cayneci" (10)

XapblK AWObl KaHafbl.

» Nasep KabbinaarblLLbiH KOPCETKi DaFbITbiMEH TOMEH Kapai XbIKbITbIHbI3.

Na3sep kabbinaarbiLbl OPTaAa: a3ep cayneci kaboingay epiciHeH (5) opTa

benriciniy (9) buikTirinae eTce, aucnneine opTaHFbl Cbi3blk MHAMKATOPLI (€) Naina

BorbiN, OFaH CalKeC OpTaHFbl Chi3biK XapblK A1oAbl (15) xaHaabl.

Petreynep

OpTaHFbl Cbi3blK MHHAUKATOPbIHBIH, PeTTeYiH TaHAay
Nasep caynecitiy kabbinaay epiciHaeri (5) no3uLMACHIH "opTaHFbl" PETiHAE KepceTy
nenpirin 6enrineyre bonagpl.
Kabbingay menpiri "nan" bonFaxpa, aucnneiine (6) (f) vHaomkatopbl, an "Wwamamen"
bonraHpa, (e) uHaukaTopbl narga bonaapl.
» Kabbingay fengiriv earepry yLiH << TyiMeCiH, Aucnneiae kanaynbl petrey
KepceTinreHue bacbiHpI3.

Nasep coyneciu 6enriney ywiH curHangpbik AblObic
Nasep caynecitiy kabbinaay epiciHaeri (5) opHanacybl curHanablk AblobIC apKbibl
benrineHyi MymKiH.
[bIbbIC AeHreNiH e3repTyre Hemece AblbbICTbIK CUrHanabl ewipyre bonagpl.
» [1bIBbICTBIK CUrHaNAbl 63repTy HEMECe BLUipY YLUiH D:] TYMMECIH, fucnnenfe kanaynbl
IblbbIC fieHreli KepceTinreHiie bacbiHp3.
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TeXHUKaNbIK KYTiM )XX9He Kbi3MeT

KbiameT KkepceTy oHe Tasanay

Nasep KabbinaarblLbIH 9pAaKbiM Tada KyHAae yCTaHpbl3.

Nasep kabbinaarbilliblH el XaFfaiaa cyFa Hemece backa CyMblKTbiKTapFa baTbipMaHpl3.
NacTaHynapabl CynaHFaH, Xymcak LybepekneH CypTiHi3. XKyrblL 3aTTap/bl Hemece
epiTKilTepai naiaanaHbaHbI3.

TyTbiHYwWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe NaiiaanaHy KeHecrepi

KasakcraH

TyTbiHywWwbINapFa keHec bepy xaHe WaFbIMAAPAbI Kabbingay opTanbifbl:
Pobepr boww (Robert Bosch) XLLC

050012 Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachbl

Mypatbaes k-ci, 180

"Tepmec" BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 33186 00

Ten.: 88000700270

bi3niH cepBUCTIK MEKeHXainapbiMbi3fa XaHe KeNingik WapTrapbiHa CintemMe CoHgbl beTre
XaHe caittta https://www.bosch-professional.com/kz/ru/ 6epinreH.

CypaKtap KOt aHe Kocankbl bentuektepre Tancoipbic bepy KesiHge MiHAEeTTi Typae
OHiIMHiH (hpManblK TakTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.

Kapere xapary

Nasep KabblngarblLblH, KEPEK-XapakTap MeH opayblLTap/bl KOpLUaFaH opTa yLiH
Kayincia »XONMMEH Kaflere apary OpHbIHa Tanchipy KaxeT.

Nasep kabbinaarbiLblH XaHe batapesnapabl TYPMbICTbIK KOKbICKA
TacTamaHbi3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

MarpanaHyra api kapai xxapamanTbiH INEKTPIK )KaHe INEKTPOHAbIK KYPbINFbinapabl
Hemece nanfanaHbinFaH akkyMynaTopnap/bl/batapeanapabl 6enek )uHay xaHe
KOpLLUAFaH opTa YLLIH Kayinci3 )XonMeH kaaere xaparty Kepek. benrineHreH KoKbIC XuHay
XKYMenepiH nanganaHbiHbl3. Kate )KonMeH Kafere xapary Kypbiifbl KypamblHAAFbI KayinTi
Bonybl MyMKiH 3aTTekTepre bainaHbICTbl KOpLUaFaH 0pTa MeH ieHCaynblK YLWiH KayinTi
Bonybl MyMKiH.
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Jooyymo

PLsgzmnbmgdal g46030L dncmamgdgdn

fanznmbgn s 353bMymgm yzgms docmnmgds. dmEgdymo
30000090900l ©37(339MMds LsdmBn nbbEMYBY6Eg00b

359myg6900LsL 0fj393L 393530 897360B3g00lL BB,
mdgmag 06@ggnmgdymoas Lsdmd nbLEGMY3g6EGEn. gmbmzm,
LsndgEmE EsnEsgznm gl dncnmgdgda.
> LsdmB3n nblLEHMY6G 0L 89390190 bgdssMmmymas dbmmmeo
335mogn@nfgdymo 39Gbmbsmablomzal s dbmmmeo mMangnbsmymo
bsomsstmngm baffomgdal 3sdmygbgdam. s333stms dMYb3gmymdc
Lsdm3n gfogymo YLssmmnbmgodsl.
> Lsdm3o abbEMYI6E 00 Bgoggdsm gsMxdmadn sk ndydszmo, sseMYds©
Lo;bggd0186, 30690056 s 3E3)MM36 sbemmb. Lsdm 0bLEHMYBY6EHL
3gndmos §ommdmgabsb badgmG3mgdn, fmdymomsasb dgndmgds ssmwal
333900 36 mMogmo.
> 303333000 LsdMAn bymbsGym LobgbEabasb s 3dal Snfs3nfn
Lbnggdnlasb, sby3g 9duGMadsmymoa gd3gmsdymgdaligsb 36
39939M3@3Mab 350©babgsk. dsgsmomsm, oobsblL 86 sGm3mo ngo
336756580. bymbsGymmn 338smdal sfygosdg Ggd3ghs@ymal
3603367mm3360 fyg30b 3g8mb3z3380, KM sE3smgm Ldm3 bymbsGymb
2500md3 36 FagMomgds 3atndmb Gn33gMs@ymsdwy. nJuEMydsmymds
31933903 Msd s G9937Ms@Mab (333mydsmdsd dgndmads
ysfymanmso 0dmddgomb bsdmdo bymUbsFymb bodyLEd].
> Lsdm3n abLEGHMY6G N 3x3smdalisl 3am3zgnm 3nMmdgddan gndmyds
390b3sb dsmamon bdm3zabo Lbngbsma. 330@md 36 ggFofmo bsdmda
06LEMY3x6E 0 yMmsb 36 bbzs 303805690056 sbenml. dsmamds bdsd
39Lsdmms ssBsbmb bdgbs.
36 300@36mm 853600 033mM36@EgdmM36 56 Lbzs bsdgnEnbm
06LE Y3963 70036 sbemmb, 8s3.: 3som bEdyms@mgdn 56
06Lymabolb Gyddm. ds3bodn Jobob 39mU, Mmdgmay dgbsdmms
Bgas@oymso dmgddggdoal 0d3msb@ol 6 bb3s bsdgnEnbm nbbEMY6ENL
3333m0%7.
> LsdmBn nbLEHMY6G 0 ggdntma 33gbo@yMn dmbsgdgdnl
33¢9Mdm9d0036 s IMGymdommdgdnsb dmMal, Mmdmadag
330d6mdnsfmggdn 50036 33gbodyMn 3gmal 3ndsko. 3sgbo@gdal
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998mg899088 d0dmgds gsdmafiznml dmbaEgdndal smyoanbyma
033561339,

3meydEob s dmababymgdal smfgms

I E 03953900000 063MmMHT5300L FoLsmydsco ssLIbyMyo QR-
‘R_ alme  3m000 86 30bLYboo HJL3YsE 3oL MBEsnb-

LsbymBdm3369mm: https://manuals.bosch-pt.com/
pn/160992A9Y4

o

Y363m9ds 30330900, Mmd 9dudmys@sEnnl mbmsnb-0bbEmydanal dngmastn
3b939 89a0dmoso Rsdm@Eznthomma PDF ggm®ds@do. sdabsmzal pssgatgm

9JL3mYs@sEonl %mﬁ@mﬁ—oﬁb@ﬁndeonb moms3l.

©5603673cm900L53906 godmynbgds
msdghmo 30dmgdn gsb3xm3bomoas 3dMybszn msdyfyma bboggdal LEMss
3m360Lm30L HmMImab Logtdy, domamgdymos Gygbozyc dmbs3gdndda.
msdghmo 30dmgda 3s6zolns d9bmdsdn s mns 30b J393 Lsdydsmeo.
393mbsbymo 3m33mby6Eg00
Gomdmeagbomo 393sanbgma bsfomgdnl 633gMsgns 3ggbsdsdgds
0ybBM33090dg 3sdmbsbym msdgfym 8ndmndl.

(1) 0bsdnzgdn

(2) % 8oogd0b LodyLEb Mgaymatgdol omszo

©1O) 33mdtoggmo

(4) Eﬂ bdm3s60 Loabsmalb/bdab mamszn

(5) masdgfymo bbogal 3ndmgdn Bsbysms

(6) 936360

(7) 95360¢700

(8) s339M0ob 30ddstrmzgmn msto

(9) 336G M0l dstrzotagds

(10) 30dstroymydol LED ,msdgfyme bbogo 33s bsdal Jzgznmss”
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(11) 808strymydal LED ,msdytnme bbago d3s bsddg dgzomss”
(12) Lgtoymo bmdyha
(13) d3stgal gobymanmgdal Lsggstn
(14) d3&s690l 33bymznmgdol bsggstal gagdbs@mma
(15) 3ys bsdol LED
(16) G33gfymo 3ys bedo sdFghdyY
(17) sdggfoo”
(18) 0333960l JsbAynto™
(19) 303336350 dmMdsm™
(20) ©333960b zodus@mto®
(21) demmzotgdal dmblLBal momsza®
A) b sglgbystgde s 8gob dmfmegdal LEBEIMGYM 3Mm33myd@do.
0bcn3s@nnl gmgdgb@gdn
(a) aowMobomgds d3@sMygdal sEmab dgbsbyd
(b) 80dstmgdal nbonzs@mda msdghnma bbogo d3s bsdol
d30300m3s"
(c) 35 bsdab nbnzs@Emmn
(d) 30dstrnymgdal nbonzs@mda ,msdghnmoa bbogo 835 bsbdy
Dg30m88*
(e) 30md0b LodyLEL nbnzsGmMa ,nbada”
(f) 30mgd0b LEBYLENL nboozs@mMo ,ByLEN Myagmafgds”
(g) bd3m3s60 Logbsmal/bdal nbonzs@mmn

399603960 3mbs3gdgdn

msdghymo dndmgdn LR3-2
Lsbsgmbemm bmdgma 3601 K69 U..
LsBN3sm BB3gMsGyts -10°C... +50°C
8963b30lL G983g6s@yths -20°C...+70°C
9JL3mys@sonb 3sgu. Lodsmmg demzalb EMbawsb 50003
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msdghymo dndmgdn LR3-2
3sgL. 3g3gd0mo Egb0sbmds. 90 %
©3006d7M900b bstnbbo IEC 61010-1-0b 35Lsdsdobs 20
ds@sggdo 2x1,53LR6 (AA)

A) RA397my06M0350, 60l bmmme sM3gs3BsM0 sd0bdYMYds. B3gMsd, Mmame fabo,
§308mngdbgos 3mbogbLsgnnm 3sdmzgnmo pMmgdamn gsd@stmds.

@3B mo 30dmndol HhmazsmHm3360 0nbE0B0 38308 JgLsdmydmos Lyhoymo
Bm8toon (12) Js6bbynm zomzoEsB).

3399)ms@mto

03969900l 3y96905/35(33ems

masdgnm 30dmgddn My3mdgbontgdnmoas Gnd@o-8s63s63M0 dsdsmgydal

399mygbgds.

» 9mgshgo ds@smgndal gsbymaznmgdal (14) mszbsbymab gogdus@mta.

» aosfingm ds@shgadal asbymanmadab Lssggsto (13) s Rsbzom
ds@stggdo.

@ 38339 Mmb, 7dMY639mys300 3mmonlgdal bfmema dodstoymgds

d3@sMgal asbymaznmadab ags dbstgl stlgdyme byhsmal
39Lsdsd0bsc.

@ y39ms d3@3Mgs ghonommymsw 37333mo. gsdmaygbgo dbmmme

9600 3FsM3madmol s ghmbsotmn Ggzsmdal ds@stgndn.

» sbyhgo d3@sMgg00l 3sbymazngmonl mszbsbyma (13) oy, Hmd
gogus@mo (14) sf3837607L.

> 333momgo ds@smgs madgfymoe dndmgdnwsb, oy bsbzmdmoazo phmon
36 96005 33dmaygbmor ab. msdghnm d0dmgddn bsbymdmongn d5bsbzals
398mbz93380 dgbadmms gmydnbE el 3mMmdas.

agdudegedages
9JL3mysBsEnsda Rsdz9ds

> 3536m530Lx3mgo Lsdydsm Dmbs nbsmmdgdalysb, Mmagmasy
399dmoaso msdghyma bbazgdnl s6933ms ©3 333x33M3s. EIIRMYo
3961933 s 8393063307 DI3nfgdl. st Agsbymmo sdmd3g00
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53365260l 313900036 36 s63cmmagnyMo Bsbamydnsb. 3sdmA30b ggandn
390dmnds sdsbnbxr gl 36933mab 86 msdytnma bbogol sxsmzal gsdm.

masbgfymn dndmgdal sygbgds

3349690 mMsdgMymn 30dmgdn 3060333 0,5 3 dsbdnmdy hm@Esgoymo

msdghmo boggmomabysb.

» msdyfymo 308mgdn aby 3sbsmszlgo, Mmd msdymyma bbogo dmbgogl
308070 g3byxsmsdo (5). (nb. byM. A, a3. 5)

» 3osbfmegm ol nby, A msdghnmoa bbozo gsomogl dndmgda Bsbx Ml
39008083 (fimgmes 33sdmbsbymos byhsmdy).

» oy Lsd3gbgdmm msdyMl 8g3b 8ysmdal Msdmgbndy Mggnda, sathngo
3mM0dmbBsmyho ©s 39M@zsmymo 3ndsmdal Myg0d500 d0nb3z0lL
y39msdy dsmamo boRdstno.

Ratan3zs/gsdmtrngzs
» ssgotgo moms3zl CD, M3, Astrnman msdghmo dodmgdo.

— 936360l y3zgms LED s y3gms LED bsbdmzmao snbmgds, s abdab
bdm3zs60 Logbsmo.

» msdytymo 309myoal 3sdmbsmmszso, ssgoMyo s 3ggntmo moms3zo
CD, Ls6sd yzgms LED s s0bogds bsbdmzmyc, bmmm 93660 st Rsgnds.

msdgnmo 30dmgdal Rsnzgol 8539 ym3zgmm3zal ygbogds bdal badysmm
©mby s domydal LedYLEY ,BDbEN .

0y ©ssb. 10 (oo 3o63s3mmmdsd0 msdghym 30dmgddg st ngdbgds sFgmomo
303 90 momszn s 309mgd BsbxsMmsdo (5) 10 for gabdsgzmmdsdn st
dmbgogds medgymo bbozgdn, msdymyme 30dmgdn ds@stgol sdmazal
308600 33@ MM gsdmatommds.

30ds6mnymgdal nbronzs@Gmmgdn

msdgemo bbozolb 3mdogns 308mgd Bsbxs@sdn (5) asdmabsbyds:

— ,sbyfmmo bbogo 8ys bsdab g3gznmss* LED abrnzs@megon (b),
La3dyMmo bbogo 33s bsdab Bgz0mss” (d) 36 33s bsdo (€) 93603697 (6)
msdyhnmo 0d8mgdal Gobs dbstndy,

— ,m3dyymo bbogo 3ys bsdal gzgznmss” LED nbonzs@megda (10),
Lm3dgMmo bbogo 838 bsdal dg30mss” (11) 86 83s bsbo (15) medgmymo
3030700l 7336 dbstgdy,

— 03309003 bdm3s6 Lnabsmmsb.
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m3dgmo 309mgd0 dsmnsb sdmss oy medymymo bbogn bzwgds d0dmgdn
R3bx Mol Dgs Imbs339mBn (5), 93M36B7 30bmgds dndstmymgdnl

06033 MM0 ,,msdgfymo bbogn 8ns bsdal Byznmss” (d) s snbogds
39Lsd330bo LED ,msdyfymo bbogo d3s bsdal dg30mss” (11).

» aofogor madgfymo 3ndmydn abifol dndstroymgdom B30

m3dgMmo 309mgdn dsmasb dsmmss: oy msdymymo bbogo bzwgds
309m9d0 sbx Mol g39s dmbsz3gmdo (5), 1360s6dg s0bmgds dndstmoymgdals

06033BMM0 ,,medgfymo bbogn 8ys bsdal J3g30mss” (b) s s0bogds
39Lsd380bn LED ,msdgfgma bbogo 838 bsdab gzgznmss” (10).

» 3sfngor msbytymo 30dmydn abMal dndstaymadomn J33300.

m3dgmo 30dmgda 396G MAa: o msdgmymo bbozo b3wads Jndmgd
Rabystmsdo (5) 39bGMmsmyMma 33030Mgdal ombydy (9), 93M36D7 gsdmabsbgds
87 bsdal 0bnzs@mMo (€) s s0bmgds dgLsdsdabo LED (15).

05496900l 33M339@Mgd0

393 badab Mgaymoamgdal nbonzs@mmab sthgzs

07396 d930dmasm 8g0y3sb6mom, msdyfyma bbagol Bndmgd sbxsmsdo
dmbgamab Mmgmeo bbby (5) Ybws 0gbslb doRbaymo ,39bGMsmymo
3mdognal” bsboon.

300900l ,B9LE0" LodYLENLL 3sdmABLYds Nbrnzsias (f) 93Msbd] (6),

300900l ,mbgdn” LodYLEELSL — nbnzsgns (€).

» 80mgdob LedYLENL AgLsEzmms, EssFoMgm momszl T, Lsbsd 53Ms6d)
36 339mABgds Lsgofm 3sfmsdg@Mo.

bdm3360 Lngbsmn msdghyma Lbagal nbrnzsgnobmzal

msdgenmo bboznlb dmbzgmsl 8ndmnd Bsbystmsda (5) dgbsdmms
19m390mEaL bdm3zsbo Logbsma.

07396 d93ndmasm bdab g33ms 36 bdm3zsbn boabsmal gsdmmmas.

» 3s6339@M0b dgbspzmama 86 bdmzsbn Logbsmal gsdmbsmmszs,
3830t bdmzgsbo bogbsmal moms3b Eﬂ, 33633007, L3633 93M36dY s
339m0alsbyds bsgobm bds.
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&9g6039M0 3mababyMgds s LygMmzgnbo

&3gd60396M0 3malLabyMads s 3ofdgbos

msdgnmo 30dmgdn bygmsw dj0bsbyon.

363bmal 30 Rs@zotmma msdgfmymo 8ndmgdn Fysmdo 86 bbzs bombgdo.
35§80bgm Fydyo Mdama, babEnsbo Jumznmao. st gsdmoaygbmor bafdgbon
Ladysmgdgdn 36 as8blbymadn.

&996039600 3mdLabyMgdal LsdLsbyMo s
3mbLym@sngdo 33dmygbgdal Lszombydmsb
5393306075000

Lagstoggmm

Gom.: +995322510073

A3960 LyM3z0L-396EMYd0lL Babsdstmmndals s gamsb@nal 3nfmdgdnl d8yma
obomyo dmmm 3356 d).

(3089 300b3900l Gomdmgabsbmsb s3s3800gd0l d93mbzgzsdn b

bsmsasmagm bsfamadnl 89339m0Lsb sygomgdmso doymamgo dhmoydEool
10-6086s Lsbsgmbem bmdgha. gb bmdgfa Bgandmoasc nbommor bymbsGymb

Jsbbym snmxindsdy.

1G0madsgns

msdgbmmo 308m9d0, smIM30mmds s 39BYM3s Y6Es FoEsysmm
33699mb;z0l ylsaMmbm dgmmenn.

36 gssystmo msdymymo 30dmgdan s ds@sMggdn
LaymazszbmzMgdm bagszdo!
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Romana

Instructiuni de siguranta

Toate instructiunile trebuie citite si respectate. Daca aparatul de masura

@ nu este folosit conform prezentelor instructiuni, dispozitivele de protectie

integrate in acesta pot fi afectate. PASTRATI iN CONDITII OPTIME
PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Numai
in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. in aparatul de msura se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.

» Protejeaza aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe la radiatii
solare, precum si impotriva temperaturilor extreme si variatiilor de temperatura.
De exemplu, nu-l lsa in autovehicul pe perioade lungi de timp. in cazul unor variatii mai
mari de temperaturd, inainte de a pune in functiune aparatul de masurd, lasa-l mai intai
sa se stabilizeze. In cazul temperaturilor extreme sau variatiilor foarte mari de
temperatura, precizia aparatului de masura ar putea fi afectata.

» intimpul functionarii aparatului de masura, in anumite conditii, sunt emise
semnale sonore puternice. De aceea, tineti aparatul de masura la distanta de
urechile dumneavoastra si ale celorlalte persoane. Sunetul puternic poate afecta
auzul.

Nu aduce magnetul in apropierea implanturilor si altor aparate medicale

A cum ar fi, de exemplu, stimulatoarele cardiace sau pompele de insulina.

Campul generat de magnet poate perturba functionarea implanturilor sau
dispozitivelor medicale.

» Tineti aparatul de masura la distanta fata de suporturile magnetice de date si de
dispozitivele sensibile la campurile magnetice. Prin actiunea magnetilor se poate
ajunge la pierderi ireversibile de date.
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Descrierea produsului si a performantelor sale

'.-

Pentru informatii suplimentare, scaneaza codul QR sau consulta
instructiunile online de utilizare: https://manuals.bosch-pt.com/
pn/160992A9Y4

Asigura-te ca au fost descarcate toate continuturile instructiunilor online de utilizare,
precum si fisierul PDF. In acest scop, fa clic pe butonul E:'g din instructiunile online de

utilizare.

Utilizarea conform destinatiei

Receptorul laser este destinat identificarii rapide a fasciculelor laser rotative cu lungimea
de unda specificata in datele tehnice.
Receptorul laser este adecvat pentru utilizarea in mediu interior si exterior.

Componentele ilustrate
Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita receptorului laser din cadrul
figurilor.
(1) Difuzor
(2) +=Tastd de reglare a preciziei de receptie
(3) (D Tasta de pornire/oprire
(4) D:] Tasta pentru semnalul sonor/volumul semnalului sonor
(5) Camp de receptie pentru fasciculul laser
(6) Afisaj
(7) Magneti
(8) Canelura de ghidare pentru suport
(9) Marcaj median
(10) Indicator de directie cu LED-uri ,Fascicul laser sub linia centrald”
(11) Indicator de directie cu LED-uri ,Fascicul laser deasupra liniei centrale”

(12) Numér de serie
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(13) Capacul compartimentului pentru baterii

(14) Dispozitiv de blocare a capacului compartimentului pentru baterii
(15) Linie centrald cu LED

(16) Linie centrald de referinta de pe suport”

(17) Suport”

(18) Buton rotativ al suportului®

(19) Sina de ghidare®

(20) Dispozitiv de blocare a suportului®

(21) Buton de deblocare”

A) Acest accesoriu nu este inclus in setul de livrare standard.

Elemente afisaj

(a) Indicator privind descarcarea bateriilor

(b) Indicator de directie ,Fascicul laser sub linia centrald”

(c) Indicator linie centrala

(d) Indicator de directie ,Fascicul laser deasupra liniei centrale”
(e) Indicator al preciziei de receptie ,.grosiere”

(f) Indicator al preciziei de receptie ,fine”

(g) Indicator al semnalului sonor/volumului semnalului sonor

Date tehnice

Receptor laser LR3-2
Cod de identificare 3601K69 U..
Temperatura de functionare -10°C... +50°C
Temperaturd de depozitare -20°C...+70°C
Tnltime maximé de lucru deasupra inaltimii de referinta 5000 m
Umiditate atmosferica relativd maxima 90%
Grad de poluare conform [EC 61010-1 2M
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Receptor laser LR3-2

Baterii 2 x1,5VLR6 (AA)

A) Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri neconductive, desi, ocazional, se poate
produce o conductivitate temporara din cauza formari de condens.

Pentru identificarea clard a receptorului tau laser, este necesar numarul de serie (12) de pe placuta cu
date tehnice.

Informatii privind nivelul de zgomot

Nivelul presiunii acustice evaluat dupa curba de filtrare A al semnalului sonor la
& distanta de 1 m este de 80 dB(A).
Tine receptorul laser la distanta fata de urechi!

Baterie

Montarea/inlocuirea bateriilor
Pentru buna functionare a receptorului laser se recomanda utilizarea de baterii alcaline cu
mangan.
» Trage in afara dispozitivul de blocare a capacului compartimentului pentru
baterii (14).
» Deschide capacul compartimentului pentru baterii (13) si introdu bateriile.

Respecta polaritatea corectd conform schitei de pe partea interioard a
compartimentului pentru baterii.

inlocuieste intotdeauna toate bateriile in acelasi timp. Foloseste numai bateriile
unui singur producator i cu aceeasi capacitate.

» Inchide capacul compartimentului pentru baterii (13), astfel incat dispozitivul de
blocare (14) sa se fixeze.

» Scoate bateriile din receptorul laser atunci cand urmeaza sa nu-1 folosesti pentru
o perioada mai lunga de timp. In cazul depozitdrii mai indelungate in interiorul
receptorului laser, bateriile se pot coroda.
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Functionarea

Punerea in functiune

» Elimina din zona de lucru obstacolele care pot reflecta sau obstructiona fasciculul
laser. Acopera, de exemplu, suprafetele reflexive sau stralucitoare. Nu masura
prin geamuri din sticla sau prin materiale similare. Rezultatele de masurare ale unui
fascicul laser reflectat sau obstructionat ar putea fi eronate.

Instalarea receptorului laser
Asaza receptorul laser la o distantd de minimum 0,5 m fata de nivela laser rotativa.
» Asaza receptorul laser astfel incét fasciculul laser sa poata ajunge la campul de
receptie (5). (vezi Fig. A, Pagina 5)
» Orienteaza-| astfel incét fasciculul laser sd parcurga transversal campul de receptie
(conform reprezentarii din imagine).
» Lanivelele laser rotative cu mai multe moduri de operare, selecteaza modul orizontal
sau vertical la viteza maxima de rotatie.

Pornirea/Oprirea
» Apasa tasta (D pentru a conecta receptorul laser.

—> Toate indicatoarele de pe afisaj si toate LED-urile se aprind scurt si ar putea fi emis
un semnal sonor.

» Pentru a deconecta receptorul laser, mentine apasat tasta @ pana cand toate LED-
urile se aprind scurt, iar afisajul se stinge.
Dupa conectarea receptorului laser sunt reglate intotdeauna volumul mediul al semnalului
sonor si precizia de receptie ,fina”.
Daca, timp de aproximativ 10 minute, nu este apasata nicio tasta de pe receptorul laser si
daca in campul de receptie (5) nu ajunge niciun fascicul laser in decurs de 10 minute,
receptorul laser se deconecteaza automat pentru a proteja bateriile.

Indicatoare de directie
Pozitia fasciculului laser in campul de receptie (5) este indicata:

- prinindicatorul de directie ,Fascicul laser sub linia centrala” (b), ,Fascicul laser
deasupra liniei centrale” (d) sau linia centrala (c) de pe afisajul (6) de pe partea

anterioara a receptorului laser,
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- prinindicatorul de directie cu LED-uri ,Fascicul laser sub linia centrala” (10), ,Fascicul
laser deasupra liniei centrale” (11) sau linia centrald (15) de pe partea posterioara a
receptorului laser,

- optional prin semnal sonor.

Receptor laser pozitionat prea jos: Daca fasciculul laser baleiaza jumatatea superioard a

campului de receptie (5), pe afisaj se aprind indicatorul de directie ,Fascicul laser

deasupra liniei centrale” (d) si LED-ul corespunzator ,Fascicul laser deasupra liniei

centrale” (11).

» Deplaseaza receptorul laser in sus, in directia sagetii.

Receptor laser pozitionat prea sus: Daca fasciculul laser baleiaza jumatatea inferioara a

campului de receptie (5), pe afisaj se aprind indicatorul de directie ,Fascicul laser sub

linia centrald” (b) si LED-ul corespunzator ,Fascicul laser sub linia centrala” (10).

» Deplaseaza receptorul laser in jos, in directia sagetii.

Receptor laser pozitionat pe mijloc: Daca fasciculul laser baleiaza campul de

receptie (5) la nivelul marcajului median (9), pe afisaj se aprind indicatorul liniei

centrale (c) si linia centrala cu LED-uri corespunzatoare (15).

Setari

Selecteaza indicatorul Linie centrala
Poti stabili precizia cu care este indicata pozitia fasciculului laser in ,,centrul” cdmpului de
receptie (5).
in cazul preciziei de receptie ,find” se aprinde indicatorul (f) de pe afisaj (6), iar in cazul
preciziei de receptie ,grosiera” se aprinde indicatorul (e).
» Pentru a modifica precizia de receptie, apasd in mod repetat tasta <= pand cand pe
afisaj apare reglajul dorit.

Semnal acustic pentru indicarea fasciculului laser
Pozitia fasciculul laser in cdmpul de receptie (5) poate fi indicata prin intermediul unui
semnal acustic.
Volumul semnalului sonor poate fi modificat sau dezactivat.
» Pentru modificarea sau dezactivarea semnalului sonor, apasa tasta E[] si mentine-o
apasata pana cand pe afisaj este prezentat volumul dorit al semnalului sonor.
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intretinere si service

intretinerea si curatarea

Mentine intotdeauna curat receptor laser.

Nu cufunda receptorul laser in apa sau in alte lichide.

Eliminati murddria de pe acesta utilizand o lavetd umeda, moale. Nu folositi detergenti sau
solventi.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti
Romania

Tel.: +40 21 405 7541

Linkul cdtre adresele centrelor noastre de service si cdtre conditiile de garantie se gaseste
pe ultima pagina.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugdm sa specifici neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Eliminarea
Receptorul laser, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie predate la un centru de reciclare
ecologica.

ﬁ Nu elimina receptorul laser si bateriile impreund cu deseurile menajere!

Numai pentru térile UE:

Aparatele electrice si electronice sau acumulatorii uzati/bateriile uzate care nu mai pot
utilizati/utilizate trebuie colectati/colectate separat si eliminati/eliminate in mod ecologic.
Utilizeaza sistemele de colectare desemnate. Eliminarea incorecta poate fi nociva pentru
mediu si sandtate din cauza elimindrii de substante periculoase.
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bbnrapcku

YKa3aHHA 3a CHIypPHOCT

MpoueteTe 1 cna3BaiiTe BCHUKH YKa3aHWA. AKO U3MepBaTENHUAT ypea He
6be M3non3BaH cbobpPa3HO HACTOALLUTE YKa3aHUsA, BrpafieHUTe B Hero 3a-
WMTHH MeXaHU3MH MoraT ia 6uaar yepesenn. CbXPAHABAWTE TE3U YKA-
3AHUA HA CUTYPHO MACTO.

» [lonyckaiiTe u3MepBaTeNHUAT ypes Aa 6bae peMOHTHPaH camo oT KBanuduumpa-
HH TEXHULM U CaMO C U3MON3BaHE Ha OPUTMHANHMK pe3epBHM yacTu. C T0Ba Ce rapaH-
TWpa 3ana3BaHeTo Ha (hyHKLKUKTE, OCUrypABalLM 6e30NacHOCTTa HAa M3MEepBaTENHUsA
ypea.

» He pabortete c u3mepBaTenHus ypes B cpeAa C NOBULLIEHA ONACHOCT OT EKCMNO3HH,
B KOATO MMa NeCHO3anannuMM TEUHOCTH, ra30Be UNK NpaxoBe. B uamepBatenHus
YPe[ Morat ja Bb3HUKHAT UCKPH, KOMTO ia Bb3NNAMEHAT Npaxa v napure.

» lpeana3ssaiite U3MepBaTeNHNA ypep OT BNara U AUPEKTHa CNbHUYEBa CBETNHHA,
KaKTO W OT eKCTPEMHH TeMNepaTypH UK TemnepatypHu konebanua. Hanp. He ro
0CTaBANTE NPOABIKUTENHO BpeMe B aBToMOobMA. [pu ronemu TemneparypHu pasnuku
ocTaBawTe U3MepBaTenH1a ypes NbPBo fia Ce TeMnepupa Npeau Aa ro BKouute. Mpu
€KCTPEMHM TEMNEPATYPH UK FONeMW TEMNEPATYPHN Pa3NUKK TOUHOCTTA Ha U3MepBa-
TENHWA YPE[ MOXeE fia Ce BMOLLM.

» Mo Bpeme Ha paboTa c u3MepBaTeNnHHA ypes NpH HaCTbNBAHETO Ha ONpeAeneHu
o6cToATencTea Npo3ByyaBat CHNHYU 3BYKOBH CHTHaNM. 3aT0Ba APbXKTe U3MepBa-
TeNHUA ypes Aaney ot yLWHUTe CH, Pecn. oT APYru nuua. CUIHUAT 3BYK MOXe [1a yBpe-
M cyxa.

He nocraeaiite MarHuTa B 61M30CT 40 UMNNAHTH U APYTY MEAULIMHCKM ype-

A LM, KaTo Hanp. neicMeiKbpH UMK MHCYNHHOBH NOMNK. MarHuTbT reHepupa

none, KOeTo MOXe f1a Hapy Lk OyHKLUMOHUPAHETO Ha UMMNAHTUTE UK MEAMLIAH-

CKHTE Ypeau.

» [ipbXKTe M3MepBaTeNHUA ypes Ha Pa3CTOAHUE OT MarHUTHU HOCHTENH Ha AaHHW U
UyBCTBHTENHH KbM MarHUTHH NoneTa ypeau. Bcneacteue Ha Bb3AeicTBUETO Ha Mar-
HUTHOTO NOME MOXKE J1a Ce CTUrHe 10 HeBb3BPaTUMa 3aryba Ha MHdopMaLKs.
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OnKcaHKe Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTa

3a pombnHUTENHa MHOpMaLMA ckaHupaiTe QR Kofa U1 noceTeTe
OHNanH MHCTPYKUMATA 3a ekcrinoatauus: https://manuals.bosch-
pt.com/pn/160992A9Y4

Mons, umaiTe npeasua, e BCUUKW CbAbp)KaHWA Ha OHNAMH MHCTPYKLMATA 3a eKCoara-
LMA [I0MbIHWTENHO MOTaT fia ce cBanAT kato PDF. LL|pakHeTe 3a Lenta Bbpxy bytoHa E% B

OHNaH MHCTPYKLIMATA 33 eKCroaTaLua.

NpeaHasHauenue Ha ypeaa

J1a3epHUAT NPUEMHHK € NpeHa3HaueH 3a 6bp30 HaMUpaHe Ha BbPTALLMU CE Na3ePHU NTbUun
0T nocoyeHara B TEXHUYECKUTE AaHHW Ob/KUHA Ha Bb/THUTE.
1a3epHUAT NPUEMHHMK € NOAXOAALL 33 NON3BaHE B 3aKPUTH MOMELLEHUA 1 HA OTKPUTO.

WU306pasenu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha 306pa3eHHTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA 10 M306paKEHUETO Ha la3epHUsA
NPUEMHHK Ha purypuTe.

(1) Bucokorosoputen

(2) I ByToH 33 HacTPOIiKa Ha TOUHOCT Ha IpYeMaHe

(3) (D Nycxos npexseaau

(4) D:] BYTOH 3ByKOB CHrHan/cuna Ha 3Byka

(5) CBetnouyBCTBMTENHO MONE 3a TA3€PEH by

(6) Oucnnent

(7) Marnumi

(8) HanpasnsBaLy kaHan 3a cTaTe

(9) LleHTpanHa MapknpoBKa
(10) CeetoaronHaTa MHAMKALIMA 3a NOCOKA ,A3EPEH TbY N0/ CPeAHATa TMHUA®
(11) CeeToanoaHaTa MHAMKALMA 32 IOCOKA ,M1A3ePEH by Ha cpeaHaTa NMHMA"

(12) CepueH Homep
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(13) Kanak Ha rHe3noTo 3a batepuu
(14) 3acronopsBaHe Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu

(15) CseTomuoaHa cpeaHa NUHUA

(16) PechepeHTHa CpeaHa NMHMA BbPXY CToiKaTa"

(17) Croitka®

(18) BbpTALLO e Konue Ha cTolikaTa”

(19) Hanpasnsgalya WwHa"

(20) 3acronopsBsaHe Ha cToiikara”

(21) Konue 3a ocBoboxpaBaHe Ha 3acTonopasaHeTo”

A) Tasu NPUHAANEXHOCT He € BKNUeHa B CTaHAapPTHaTa OKOMMNNEKTOBKA Ha A0CTaBKaTa.
EnemeHTH Ha gucnnes

(a) CumBon 3a u3TolLieHH batepun

(b) MHaukaTop 3a nocoka "MasepeH by Nof cpeaHata MMHUA"
(c) MHaukatop cpeaHa nuHMA

(d) WHoukaTop 3a nocoka "MasepeH by Hafl cpeaHaTa MMHUA"
(e) MHaonkaTop TOUHOCT Ha NpueMaHe "rpyba”

(f) MHaurKaTop TOUHOCT Ha NpHemaHe "duHa"

(g) MHaukatop 3ByKOB CHrHan/cuna Ha 3Byka

TexHHUuecKHn AaHHK

NasepeH NnpUeMHUK LR3-2
KatanoxeH Homep 3601K69 U..
PabotHa Temneparypa -10°C... +50°C
TemnepatypeH 1ana3oH 3a CbxpaHaBaHe -20°C...+70°C
Makc. pabotHa BUCOuMHa Haf ba3oBaTa BUCOUMHA 5000 m

OTHOCHTENHA BNAKHOCT HA Bb3AyXa MaKC.

CreneH Ha 3ambpcaABaHe cbrnacHo IEC 61010-1

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools



Bbnrapcku | 159

NasepeH NnpueMHUK LR3-2

batepuu 2x1,5VLR6 (AA)

A) VMa camo HenpoBOAMMO 3aMbpCABAHE, NPK KOETO 0baue e Bb3MOXHO [l Ce 0UaKBa BPEMEHHO
NpUUKHEHA NPOBOAUMOCT NOPAAK KOHLEHS.

3a ejHO3HaUHO UAEHTU(HLMPaHe Ha Balua nasepeH NPUMEHUK CITYKM CepURHUAT Homep (12) Ha Ta-

6benkara Ha ypesa.

WHcopmauya 3a U3NbUBaH WyM

PaBHMLLETO A Ha 3BYKOBOTO HanAraHe Ha 3ByKOBHA CUTHan Ha pasctosH1e 1 m
e 80dB(A).
He ApbXTe nasepHua npueMHUK 6n1U30 A0 ywuTte cu!

bartepusa

WUsnon3eaHe/cmaAHa Ha baTepuute

3a pabota ¢ nasepHuA NPUEMHHK Ca NPENOPbUBa U3NON3BAHETO Ha aNKaNHO-MaHraHOBM
batepuu.

» WUaternete 3actonopasaxeTo (14) Ha Kanaka Ha rHe3n0To 3a baTepuu HaBbH.
» OTBOpeTe Kanaka Ha r4eanoto 3a barepuu (13) v nocrasete batepuu.

BHuUMaBaiTe 3a npaB1nHara UM NonApHOCT, M300paseHa Ha (urypara ot BbTpeLl-
HaTa CTpaHa Ha rHe3[oTo 3a batepuu.

3ameHAnTe BUHArM BCUUKK baTepun eAHOBPEMEHHO. 13non3BaliTe BUHary batepuu
OT €[11H 1 CblL| NPOM3BOANTEN U C €JHAKbB KanaLuTeT.
» 3aTBopeTe kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu (13), Taka ue 3actonopsBaHeto (14) fa ce
hukeupa.

» AKO NpoAbMKUTENHO BpeMe HAMA A M3Non3BaTe NasepHUA NPUEMHHK, U3BaX-
Aaiite ﬁaTepuuTe ot Hero. batepuuTe Morar ja Koposnpar Npu No-Ab/ro CbXpaHeHue
B 1a3€PHUA NPUEMHHUK.

Pabota

lNyckaHe B ekcnnoatayus

» [Masete pabotHaTta 06nact cBo60oaHa OT NPeUKH, KOUTO MOraT 4a OTPa3AT UMK non-
peuar Ha nazepHus mbu. MoKpuBaliTe Hanp. ornefanHuTe UNK bnecTaAWM NOBbLPX-
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HocTH. He n3BbpLuBaiiTe U3MepBaHe npes CTbKna unu noao6uu matepuanu. Mpu
0TPa3eH UK 3aTPYAHEH 1a3ePeH by Pe3ynTatuTe T U3MepPBAHETO MOraT Aa ca rpeLu-
HU.

MocTaBAHe Ha Nna3epHUA NPHEMHHK
MocTaseTe NasepHUsA NPUEMHMK Ha Pa3CToAHKE Han-Manko 0,5 m oT poTaUMOHHKA Nasep.
» NocTaBeTe Na3epH1A NPUEMHUK TaKa, ue N1a3epHUAT by 4a Nonaja BbPXy CBETNOUYBC-
TBUTENHOTO none (5). (BXx. dur. A, CTpanuua 5)

» Hacouerte ro Taka, ue N1a3epH1AT by [1a IPEMUHaBa HaNpPeuHo NPes CBETN0UYBCTBH-
TeNHoTO none (KakTo e n30bpaseHo Ha durypara).

> TPy poTaLMOHHK Na3epH C HAKONMKO pexuma Ha paboTa n3bepete XOpH3oHTaNEH Mu
BEPTUKaNeH PeXuM C MaKCMMaTHa CKOPOCT Ha BbpTEHE.

BxkniouBaHe U H3KniouBaHe
» HatucHete byToHa (D 32 /12 BK/IOUWTE N1a3epHMA MPUEMHUK.

—> BCMuKM CMMBONM Ha IUCNNEA M BCMUKM CBETOLMOLM CBETBAT 3a KPaTKO U Ce UyBa
3BYKOB CUIrHan.

» 3a [ia U3KNIoUMTE Na3epHUA NPUEMHHUK, 3apbxTe byTOHA @ HaTWUCHaT AoTorasa, 10~
KaTo BCMUKM CBETOMMOAM CBETHAT 3@ KPATKO M IUCMNEAT yracHe.
Cnep BKNtOUBaHe Ha Na3epHUsA NPUEMHUK BUHArM e HaCTPOeHa CpefiHa CHNa Ha 3ByKa v
TOUHOCT Ha NpUemaHe "GuHo".
Ako 3a np1bn. 10 min He ce HaTUCHe ByTOH BbpPXY Na3epHUs MPUEMHUK M CBETNIOUYBCTBU-
Tentoto none (5) 3a 10 min He 6be AOCTUTHATO OT 1a3EPEH /TbY, TA3EPHUAT NPUEMHHUK Ce
M3KMI0UBA aBTOMATUUHO 3a LiiafieHe Ha baTepuuTe.

CuMBONM 32 NOCOKATa Ha OTKNOHEHHETO

Mo3uumATa Ha NasepHHA by CIPAMO CBETNOUYBCTBUTENHOTO Nnone (5) ce u3obpasssa:

- upe3 MHAMKaLMKTE 3a Nocoka "MasepeH by nog cpenHata nukua" (b), "MasepeH mby
Hap cpenHata nukuna" (d) pecn. cpenHa nuHua (c) Ha aucnnen (6) ot npeaHaTa cTpaHa
Ha Na3epHUA NPUEMHMK,

- upe3 CBETOAMOAHWTE MHAMKALIMK 33 NOcoKa "MlasepeH by noa cpegHata nuHus" (10),
"MasepeH Mby Hag cpeaHara nuHua" (11) pecn. cpenHa nuuuA (15) ot 3aaHaTa cTpaHa
Ha Na3epHUA NPUEMHMK,

- N0 u3bop upes3 3BYKOB CHUrHan.

NasepeH npueMHUK TBbPAE HUCKO: AKO NTa3ePHUAT TbY NPEMUHABA NPe3 ropHara nono-

BWHa Ha CBETNOUYBCTBUTENHOTO none (5), ce nokassa MHANKALMATA 3a NOCOKa "MasepeH
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nby Hag cpeaHata nuHua" (d) Ha aucnnes M CbOTBETHUAT cBeTOAMOA "MlasepeH Mbuy Haf
cpefHata nMHua" (11) ceetsa.

» lNpemecTeTe nasepH1sA NPUEMHUK B yKadaHaTa CbC CTperka Nocoka Harope.

NasepeH npueMHUK TBbpAE BUCOKO: AKO N1a3ePHUAT TbY NPEMUHABA NPe3 AoNHaTa no-
NIOBMHA Ha CBETNOUYBCTBUTENHOTO none (5), ce nokasBa MHAMKALMATA 3a NocoKa "flase-
peH by nop, cpeaHara nuHua" (b) Ha aucnnes 1 CboTBETHUAT CBETOAMOA "Mla3epeH by
nop cpeaHata nuHua" (10) ceeTa.

» TpemecTeTe NasepH1A NPUEMHMK B yKkasaHara CbC CTPenka nocoka Hagony.

NasepeH NPUEMHUK LeHTPanHo: AKO Na3ePHUAT by NPEMUHABA NPE3 CBETNIOUYBCTBH-
TenHoto none (5) Ha BUCOuUMHaTa Ha LieHTPanHaTa MapkupoBka (9), To MHaMKaLmATa 3a
cpefHa NuHusa (€) Ha ucnnes U CbOTBETHUAT CBETOAMOA 3a CpeaHa uHKA (15) ceetat.

Mapametpu

M36upaue Ha HachOﬁKaTa 3a HHAUKaLKUA 3a cpeaHa NUHKUA

MoxxeTe aa 3aaafeTe € kakBa TOUHOCT Ce M30bpa3sBa NO3ULMATA HA NA3EPHKSA TbY BbPXY
cBeTnovyBcTBMTENHOTO Nnone (5) Kato "LeHTpanHo".

Mpy TouHOCT Ha Np1eMaHe "thuHa" ce nokassa MHaMkatopwT (f) Ha aucnnes (6), npu Tou-
HOCT Ha npuemMaHe "rpyba” ce nokassa UHAMKaTOPbT ().

» 3af1a ce NPOMEHH TOUHOCTTa Ha PHEMaHe, HaTHCKaiTe ByToHa <= 10ToraBa, [10KaTto
)XenaHara HacTpO#Ka He ce Nokaxe Ha Aucnnes.
3ByKOBa CHrHaNW3aLuA 3a 03HauaBaHe Ha Na3epPHUA by

Mo3uLuATa Ha Na3epHHA by CPAMO CBETOUYBCTBUTENHOTO none (5) Moxe aa bbae cur-
HanMaupaHa upes 3ByK.

Moxete aa NpOMeHWTe Cunata Ha 3ByKOBWA CUTHAN UMK [1a IO U3KNIOUKTE.

» 3acmsaHa, pecn. 3a U3KnKYBaHe Ha 3BYKOBWUA CUTHaN HaTUCHETE 6yTOHa Eﬂ , A0KaTOo Ha
aucnnen ce I/I306pa3VI )KeNnaHara Cuna Ha 3ByKa.

MopabpxaHe U cepBu3

Hombpx(aue W NoYUCTBaHE

BuHarv nogabpxante UACT Na3epHUA NPUEMHUK.
He notonsgarite Na3epHUA NPUEMHKK BbB BOJA UM APYTU TEUHOCTH.
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M3bbpcaaite 3aMbpcABaHUATA C MeKa, IEKO HaBNaXHeHa Kbpra. He u3nonasante noumc-
TBaLLM NpenapaTty U1 PasTBOPHUTENH.

Knuentcka cnyx6a u KOHCYNTauua 0THOCHO ynoTpebara

bbnrapus

Ten.: +359(0)700 13667

TTMHKBT KbM HaLLKUTE CEPBU3HM QAPECH W FapaHLMOHHHM YCNOBHA LLe OTKPUETE Ha Nocnes-
HaTa CTpaHuLa.

Mons, npu BbNPOCH 1 NPy NOpbUBaHE Ha pPe3epBHM YaCTH BUHArM nocousarite 10-undpe-
HWA KaTanoXeH HOMep, U3nucaH Ha Tabenkara Ha ypepa.

bpakyBaHe

NasepH1Te NPUEMHULM, [OMBIHUTENHHUTE I'IpVICI'IOCO6I'IeHI/1ﬂ W 0NaKkoBKHUTE TpFI6Ba na bb-
[at noanoXeHu Ha npepaﬁoTKa 3a YCBOABAHE Ha CbAbpPXKalliUTe Ce B TAX CYPOBUHHU.

He 13xBbpnsiiTe 1a3epHUTE NPUEMHULX U batepuuTe nNpu bUTOBHUTE OTNa-
Iblu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

ENeKTpUUECKUTE 1 eNEKTPOHHM YPEaH v U3MNON3BaHUTE akyMynaTopHK/0bUKHOBEHH ba-
TEpUK, KOWTO Beue He MoraT fia ce U3nonasar, TpabBa fia ce Cbbupar pasiento v ja ce us-
XBbPMAT N0 €KONOrMUHOCHODbPa3eH HaunH. M3nonasaite 0603HaUeHUTE CUCTEMM 3a CbOK-
paHe. [PELIHOTO U3XBbPNAHE MOXE [1a € BPEAHO 3a OKO/HaTa CPefia 1 3a 3[1paBeTo nopa-
Q¥ Bb3MOXHO CbIbPXXaLLMTE Ce ONacHM BElLEeCTBa.

MakenoHCKH

Be36eqHOCHH HanOMeHH

Curte ynatcTBa Tpeba fa ce NnpounTaar U a ce BHUMaBa Ha HUB. [loKonKy
MEPHHOT ypea He ce KOPUCTH COrNacHO NPUNOXKEHUTE HHCTPYKLUK, MOXe
[ ce HapyLwK (hyHKLMjaTa Ha BrpafieHUTe 3alUTHTHU MEXaHU3MH BO
mepHuot ypes. OBPO UYBAJTE 'M OBUE YNATCTBA.
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» MepHHoT ype cMee Aa ce nonpaBa CamMo 0f CTPaHa Ha KBanudHKyBaH CTPyueH
nepcoHan H camMmo co OPUrMHaNHKU pe3epBHM AenoBu. CaMo Ha Toj HaumH Ke bupete
CUrypHU BO be3bedHoCTa Ha MEPHHOT ypea.

» He paboteTe co MepHHOT ypes BO OKONMHA Kafie NOCTOM ONAaCHOCT 0] €KCNNo3Huja,
Kafie MMa 3ananuBy TEUHOCTH, rac K npawmHa. MepHWOT ypes Co3aaBa UCKPH,
KOW MOXXE i ja 3ananar npaeTa Unu napeara.

» 3awTuTeTe ro MEPHHUOT YPEeA Of BNara U AUPEKTHa COHUEBa CBETNMHA, KaKo U 0f
eKCTpeMHH TemnepaTypu Unu TemnepatypHu (nykryauun. Ha np. He octaBajte ro
10710 Bpeme Bo aBToMobunoT. Mpu ronemu TeMnepatypHu ocLunaLum, ocTaBete ro
MEepHUOT ypen NPBO [ia Ce aknMMaTu3upa, Npef Aa ro ctasute Bo ynotpeba. Mpu
€KCTPEMHM TEMNEPATYPH UK TEMNEPATYPHN OCLMNALMM, IPELNU3HOCTA HA MEPHUOT
YPe[ MOXe Aa ce HapyLuH.

» 3aBpeMme Ha paboTaTa Ha MEpPHHOT ype/ ce CyLIAaT FMacHN CUrHaNHU TOHOBH BO
ofipefieHH OKOMHOCTH. 3aT0a ApKeTe o MEPHUOT ypep, NoAaneKy oA YLHTE OAH.
[LPYry nnua. MNacH1oT TOH MOXE [ o OLUTETH CYXOT.

He ro npuHecyBajte marHeTot Bo 6nH3nHa Ha UMNNAHTH UK APYTH

A MeAHULMHCKN YPEAH, Ha NP. NejcMejKepyu KM MHCYNMHCKA nyMna.

MarHeToT co3faBa none, Koe MOXe Aa ja HapyLuu (hyHKLMjaTa Ha UMNAAHTUTE

WK MEULIMHCKUTE Y.

» [ipxxeTe ro MepHUOT ypep noAaneKy of MarHeTHH HOCauM Ha NOAATOLM W ypeau
UyBCTBHTENHH Ha MarHeT. [1opajy BN1jaHUeTo Ha MarHeToT MoXe Aa iojae 40
HenoBpartHo rybetbe Ha noaaTouuTe.

Onuc Ha Npon3BOAOT U NepcdopmMaHCHTe
Lx

K. 3a 10NONHUTENHW MH(OPMAaLWK, CKeHupajTe ro QR-KomoT unu
Tl '

i MorNeHeTe ro OHNajH ynarcTeoTo 3a ynotpeba: https://
manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

Mwmajte npeaBua Aeka cuTe COAPXKMHM O OHNajH yNaTcTBOTO 3a pabota Moxe
[IONOMHUTENHO Aa ce npe3emart v kako PDF. 3a Taa uen, KnukHeTe Ha E:'a KOMUeTo BO

OHNajH ynatcTeoTo 3a paboTa.
Ynotpeba co coogBeTHa HamMeHa

Nacepck1oT NpUEMHMK e HaMeHeT 32 6p30 NPoHaoratbe Ha POTUPAUKK TACEPCKH 3paLy CO
BpaHoBa AOMKMHA KOJalLTO € HaBeaeHa BO TEXHUUKHUTE NOfATOLM.
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JlacepcKMOT NPUEMHMK e NOrofieH 3a KOPUCTEHE BO BHATPELLEH U HAABOPELLEH MPOCTOP.

WUnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTto Ha npuKaxaH1Te KOMIOHEHTH Ce OAHEeCYBa Ha MPUKA30T Ha NacepCKUOT
NPUEMHUK BO CITUKKTE.

(1) 3ByuHuk
(2) -+ Konue 3a nocraByBatbe TOUHOCT Ha NpHeM
(3) @ Konue 3a BknyuyBatbe/MCKNyuyBatbe
(4) (| Konue 3a curHaneH Tow/rnacHocT
(5) MpueMHo none 3a nacepck1oT 3pak
(6) ExpaH
(7) Marner
(8) Bopeuku xneb 3a apxauot
(9) CpenuuiHa o3Haka
(10) LED-npukas 3a npaseL ,/lacepcku 3pak nop CpeAulHaTa nuH1ja”
(11) LED-npuka3 3a npaseL ,/lacepcku 3pak Ha cpeauiuHaTa mMHuja“
(12) Cepucku bpoj
(13) Kanak Ha nperpanara 3a batepuu
(14) duKcupatbe Ha kanakoT of nperpapara 3a barepum
(15) LED cpenuiiHa nuHu1ja
(16) PechepeHTHa cpeauiHa MHMja Ha Apxadot”
(17) [pxau”
(18) BptnuBo Konue Ha Apxayor”
(19) LmnHa-soannka"
(20) Mexanu3am 3a huKcHparbe Ha Apxauor”

(21) Konue 3a onabayBatbe Ha MexaHH3MOT 3a thvkcuparbe”
A) Onuwaxara onpemMa npuKa)xaHa Ha CUKUTE He e Aien of CTaHAapAHUOT obem Ha Hcnopaka.
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EnemeHTH 3a npuka3

(a) Mpenynpenysatbe 3a batepujata

(b) Mpukas 3a npa.eL ,Jlacepcku 3pak Nof cpeauLIHaTa IMHKja“
(c) Mpukas Ha cpeguiuHaTa NUHKja

(d) Mpwukas 3a npasel Jlacepcku 3pak Haf cpeauLLHaTa NuHKja"
(e) MpuKas 3a TOUHOCT Ha NpHeM ,rpybo”

(f) Npwkas3aTOUHOCT Ha Np1eM ,,pnHO"

(g) MNpwkas 3a curHaneH ToH/rnacHoCT

TexHnuku nogaTouu

bpoj Ha aen 3601K69 U..
OnepatuBHa Temneparypa -10°C... +50°C
Temnepartypa Npu CKnaaupatbe -20°C...+70°C
Makc. onepatuBHa BUCHHA NPeKy pedepeHTHaTa BUCUHA 5000 m
Makc. penatvBHa BNaXHOCT Ha BO3AYXOT 90 %
CreneH Ha usBankaHoct cnopef IEC 61010-1 2M
batepuu 2x1,5VLR6 (AA)

A) HactaHyBaar camo HeCpOBOIMBM HEUUCTOTUM, HO IOBPEMEHO CE OUEKYBA NPUBPEMEHa
CMpOBOA/IMBOCT NPeAU3BMKaHA Off KOHAEH3aUMja.

CepuckuoT 6poj Ha cneyudrkaumoHara nnouka (12) cnyxu 3a jacHa upeHTUdKKaLmja Ha BalwmMoT

Nacepcku NPUEMHMK.

Wnchopmauuja 3a byuaea

HMBOTO Ha 3ByuEeH MPUTUCOK HA CUTHANHWOT TOH OLiEHETO CO A, Ha 1 m
pacTojaHue u3HecyBa o 80 dB(A).
He ro gpxxeTe nacepckuoT NpUeMHUK 6nu3y 0 yBoTO!

barepuja

CraBambe/MeHyBatbe Ha batepuu

3a pabota Co NacepCKMOT NPUEMHHK CE NPenopauyBa KOPHUCTEHE Ha aNnKkanHo-MaHraHCK1
batepuu.

Bosch Power Tools 1609 92AH95((01.06.2026)



166 | MakeoHCKH

> lMNoBneueTe ro MexaHM3MoT 3a 3aknyuyBatbe (14) Ha kanakoT of nperpaaara 3a
barepuu HaHaaBop.
» OTBOpETE ro kanakoT of nperpaaara 3a barepuu (13) v ctaBeTe ru batepumre.

lp1TOa BHMMABA]TE Ha NOMOBHMTE CNOPE[ MPUKA30T Ha BHATPeLLIHaTa CTpaHa of
nperpazara 3a barepuu.

Cekoralu 3ameHyBajTe rv cute batepun ofiepHall. Kopuctete camo batepuu of
efleH NPOM3BOMUTEN U CO MCT KanaLuTeT.
» 3atBopeTe ro den Kanakot o nperpafara 3a batepuu (13), Taka LITo MEXaHW3MOT 3a
3aKnyuyBatbe (14) Ke ce BKIOMK.

» AKO He ro KOpUCTHTE NacepCKHOT NPUEMHHUK NOAONTO BpeMe, U3BajeTe M
6Garepuute. [Py NOAONTO CKNaguparbe, batepunte BO NaCEPCKUOT MPUEMHUK MOXE f1a
KopofMpaar.

Ynorpeba

CraBame Bo ynotpeba
» OppxyBajTe ro paboTHHOT npocTop 6e3 Npeukn Kou MoXe Aa ro pednekTupaar
MNK Nonpeuvar nacepckuort 3pak. Ha np., nokpujre ru pechnekTupaukute unu
cjajuute noBpmMHu. He MepeTe npeKy CTakneHW NaHeNu WK CNMYHK MaTepHjanu.
Moxe f1a ce jobujar norpeLHu pesynTat of MepereTo NpeKy pednekTMpauku i
MnonpeyeH Nacepcku 3pakx.
MocraByBatbe Nacepcku NPUEMHHUK
MocTaBeTe ro NacepCcKMOT NPUEMHHUK Ha OAaNneueHoCT Hajmanky 0,5 m o poTMpauKuoT
nacep.
> TNocTaBeTe ro NacepckUoT NPUEMHHK, Ha TOj HAUMH LLITO ACEPCKMOT 3paK Ke OCTUTHE
no noneto 3a npuem (5). (suamn Cn. A, Ctpanuua 5)
» MopaMHeTe ro Ha T0j HaUMH, Taka LITO NaCePCKUOT 3paK Nnaia HanpPeUHo Ha NPUEMHOTO
none (KaKo LTO & NPUKaXaHO Ha CluKara).
» Kaj potupaukute nacepu co noseKe pexumu Ha pabota u3bepete XopU3oHTaneH unm
BEPTUKANEH PEXMM CO HajBUCOKaTa POTUPaUKa bpauHa.
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BknyuyBatbe/ucknyuyBate
> TpUTUCHETE IO KonueTo @ 312 r0 BKNYYNTE 1ACEPCKUOT NPUEMHHK.

— Cure MPUKa3n Ha eKPaHOT, Kako 1 cuTe LED-CBETUNKM KpaTKO CBETHYBAAT U MOXE
Nia ce 0rnacu CUrHaneH ToH.

» 3aAa ro UCKNyuuTe NacepcKMOT NPUEMHHUK, MPUTUCHETE 1 3aiPXKETE F0 KOMYETO (D
nopeka cute LED-CBETUNKM He CBETHAT HAKPATKO M €KPAHOT HE Ce U3racHe.

Mo BKNyuyBatbe Ha NaCePCKUOT NPUEMHKK, CEKOraLL Ce NOCTaBEHU CPEeAHA MMacHOCT U
TOYHOCT Ha NpUeM ,IMHO".

Ako 3a okony 10 min He ce NPUTUCHE Ha NAcePCKHUOT NPUEMHUK W 10 NprueMHoTo none (5)
10 min He JoCTUrHE Nacepcky 3pak, Torall 1acepcKUoT NPUEMHUK aBTOMATCKK ce
MCKMyuyBa 3apafiv 3alTHTa Ha batepuuTe.

Mpukasu 3a npasey

Ke ce npukae nosujmjata Ha lacepck1oT 3pak Bo npuemHoTo none (5):

CO NpMKa3uTe 3a npasel ,/1lacepcku 3pak nog cpeauiuHara nukumja“ (b), Jlacepcku
3pak Hag cpeautuHata nuHuja“ (d) oaH. cpeuiuHa nuHKja () Ha ekpaHot (6) Ha
npefHaTa CTpaHa Ha TacepCcKUOT MPUEMHMUK,

- co LED-npukasuTe 3a npaseLy Jlacepcky 3pak nof cpeauiuHata nuHuja“ (10),
Jlacepcku 3pak Han cpeauiuHata nuHuja“ (11) onH. cpeauiina nuHuja (15) Ha 3agHata
CTpaHa Ha Nacepck1oT NPUEMHHK,

— OMUMOHANHO CO CUTHaNEeH TOH.

NacepckuOT NPHEMHHK € NOCTaBeH NPEHUCKO: [JOKO/KY NacepCKUoT 3paK ja npemMuHyBa

ropHarta nofioB1Ha Ha npueMHoTo none (5), Torall Ha eKpaHoT CBETAT MPUKA3UTe 3a

npaseLl ,J1acepcku 3pak Hag cpeauwHata nuHuja“ (d) m coonsetHara LED-cBeTunka

JJlacepcku 3pak Haa cpeaMiiHaTa nuHuja“ (11).

» [1BUXeTe ro nacepcKUoT NPUeMHUK BO NPaBel| Ha CTpenkara Harope.

NacepckHOT NPUEMHHK € NoCTaBeH NPeBUCOKO: [lOKONKY 1acepCKMUOT 3pak ja
npeMWHyBa oNHaTa NoNI0BMHA Ha NPUEMHOTO none (5), Torall Ha expaHoT cBeTar
npuKa3uTe 3a npasel Jlacepcku 3pak nof cpeauiuHara nuHuja“ (b) u coopseTHata LED-
CBETUNKa ,Jlacepcku 3apak noa cpeauiuHara nuHuja“ (10).

» [iBUxeTe ro nacepck1oT NPUEMHUK BO NPaBeL, Ha CTPenKata Hafony.
NacepckuOT NPUEMHHK e Ha cpefiuHa: [JoKONKy NacepcK1oT 3pak MOMUHYBA HU3
npuemHoTo none (5) Ha BUCKHA Ha cpeauilHaTa 03Haka (9), Torall Ha eKpaHoT cBeTaT

NPH1Ka30T 3a CpeauLIHaTa o3Haka (c) 1 coonseTHata LED-cBeTUNKaA 3a CpeAniuHaTa
nuHuja (15).
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MocTaBku

U3bepete ja noctaBKaTa Ha NPUKa30T 3a CPEAMILHA NHHKjA
Moe aa 0ApenuTe Co KONKasa TOUHOCT Ke Ce MPUKaXe No3uLmjata Ha NacepckUoT 3pak
Ha npuemHoTo none (5) Kako Bo ,cpeanHa’.
Co ,buHa" TOUHOCT Ha NPUEMOT, ce nojaByBa npukasoT (f) Ha ekpaHoT (6), Npu TouHOCT
Ha npuem ,rpyba‘“ ce nojaBysa npukasor (e).
» 3af1a ce NPOMEHH TOUHOCTA Ha MPHEMOT, MPUTUCKA]TE Ha KONUETO << 0fieKa Ha
eKPAHOT Ce NPUKaXe NocakyBaHata nocTaBKka.

CurHaneH TOH 3a NPUKa3 Ha NacCepPCKMOT 3paK
MosuumjaTa Ha nacepckuoT 3pak Ha noneto 3a npuem (5) ce npukaxysa co CUrHaneH ToH.
Mo>xe fia ja nPOMEHUTE MACcHOCTa UMK [ia FO UCKNYUWTe CUTHANHUOT TOH.
» 3anpoMeHa OfiH. UCKNYyuyBakbe Ha CUrHANHUOT TOH, NPUTUCKA]TE HA KONUeTo Eﬂ s
[0fieKa Ha eKPAHOT He Ce NPUKaxe NocaKyBaHaTa jaunHa.

OapXKyBatbe M CepBHC

OapXKyBatbe U UucTebe

OppyBajTe ja y4CTOTaTa HA NACEPCKUOT NPUEMHUK.

He ro notonygajTe Nacepck1oT NPUEMHHK BO BOfA UM APYTH TEUHOCTH.

N3bpuLueTe r1 HeUUCTOTMHTE CO BNAXKHA MeKa Kpra. He KOpUCTeTe CpeaCcTBa 3a UMCTerbe
WK PacTBOPU.

CepBucHa cnyx6a 1 coBeTH NpH KOpHUCTEHE

CeBepHa MakepoHuja

Ten.:02/246 76 10

TIMHKOT [10 HaLLIMTE af|PeCcH 3a CEPBMC U rapaHTHM YCIOBH MOXE [ TW HajaeTe Ha
nocnefHaTa CTpaHuLa.

3a cuTe npatliatba M HaPauKK Ha PesepBHH 1enosH, Be monume Hasepete ro 10-
LMchpeHnoT 6poj o cneLmrdHrKaLMoHaTa NoUKa Ha NPOU3BOAOT.

OtcTpaHyBamwe

Nacepck1oT NPUEMHKK, Onpemara 1 ambanaxure Tpeba ja ce OTCTPaHaT Ha eKONMOLLIKH
NPUEATINB HAUMH.
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He ro dhpnajte nacepckuoT npueMHuK 1 batepumuTe Bo JoMallHaTa KaHTa
3a otnagoum!

Cawmo 3a 3emjute og EY:

EnekTpuuHara v enekTpoHcKara onpema Wi UCKOPHUCTEHUTE baTepuu LWTO BeKe He ce
ynotpebn1sn Mopa fja ce cobupa nocebHo 1 aa ce pna Ha eKONoLLKK HauuH. Kopucrete
'Y COOIBETHUTE CUCTEMM 3a cObUpatbe. HenpaBunHoTo hpnatbe MoXe Aa buae WTeTHo 3a
XMBOTHATa CPeMHa W 30PABJeTo Ha NYIeTO NOPaa MOXHOTO MPUCYCTBO Ha OMAcHM
Mmarepuu.

Shqip

Udhézime sigurie

Té gjitha udhézimet duhet té lexohen dhe ndigen. Nése mjeti matés nuk

@ pérdoret né pérputhje me kéto udhézime, funksionet mbrojtése té

integruara né mjetin matés mund té démtohen. RUANI KETO UDHEZIME.

» Riparoni veglén matése vetém nga personel specialist i kualifikuar dhe vetém me
pjesé rezervé origjinale. Kjo siguron gé té ruhet siguria e veglés matése.

» Mos punoni me veglén matése né njé mjedis shpérthyes qé pérmban léngje, gazra
ose pluhur té ndezshém. Né veglén matése mund té krijohen shkéndija, duke ndezur
pluhurin ose tymrat.

» Mbroni veglén matése nga lagéshtia dhe rrezet e diellit direkte, si dhe nga
temperaturat ekstreme ose luhatjet e temperaturés. Pér shembull, mos e lini né
makiné pér njé kohé té gjaté. Nése ka luhatje té médha té temperaturés, Iéreni mjetin
matés té ftohet pérpara se ta vini né puné. Temperaturat ekstreme ose luhatjet e
temperaturés mund t€ ndikojné né saktésiné e veglés matése.

» Kur pérdorni mjetin matés, né kushte té caktuara tingéllojné tonet e sinjalit té
larté. Prandaj, mbajeni mjetin matés larg veshit tuaj ose njerézve té tjeré. Tingulli i
larté mund té démtojé dégjimin tua.

Mos e afroni magnetin prané implanteve ose pajisjeve té tjera mjekésore,

A té tilla si stimuluesit e ritmit ose pompat e insulinés. Magneti krijon njé fushé

e cila mund té ndikojé né funksionin e implanteve ose pajisjeve mjekésore.
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» Mbajeni veglén matése larg nga bartésit e té dhénave magnetike dhe pajisjet
magnetike té ndjeshme. Efekti i magneteve mund té ¢ojé né humbje té pakthyeshme
té té dhénave.

o T,
-E T pérdorimit online: https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

ot e
1k -

Pérshkrim pér produktin dhe performancén e tij
-':E Pér informacione shtesé, skanoni kodin QR ose vizitoni udhézuesin e

.

Vini re se té gjitha pérmbajtjet e udhézimeve té pérdorimit né internet mund té
shkarkohen edhe si PDF. Pér ta béré kété, klikoni E:'g butonin te udhézimet e pérdorimit

online.
Pérdorimi né pérputhje me géllimin e duhur

Marrési i laserit éshté béré pér té gjetur shpejt rrezet laser rrotulluese me gjatésiné valore
qé specifikohet né té dhénat teknike.
Marrési i laserit éshté i pérshtatshém pér pérdorim té brendshém dhe té jashtém.

Komponentét e shfaqur

Numérimi i pjeséve té paraqitura i referohet ilustrimit t€ marrésit té laserit né figurat
pérkatése.

(1) Altoparlanti

(2) -T¥ Butonii cilésimit té saktésisé s& marrjes
(3) (D Butoni i ndezjes/fikjes

(4) = Toni/volumii sinjalit t& butoni

(5) Fusha e marrjes sé rrezes sé laserit

(6) Ekran

(7) Magnete

(8) Fole udhézuese pér kllapén

(9) Shenjae gendrés
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(10) Treguesi i drejtimit té drités LED "Rrezja e laserit poshté vijés sé mesit*
(11) Treguesi i drejtimit té drités LED "Rrezja e laserit mbi vijén e mesit"
(12) Numriiserisé
(13) Kapaku i vendit té baterisé
(14) Celésiikapakut té vendit té baterisé
(15) Vija e mesit té drités LED
(16) Vijareferencé e mesit mbi kllapé”
(17) Kllapg"
(18) Celés rrotullues i kllapés®
(19) Shina e drejtimit”
(20) Bliokim i kllapés®
(21) Buton pér té liruar bllokimin®
A) Kéto pajisje shtesé nuk jané pjesé e dorézimeve standarde.
Elementet e shfaqur
(a) Paralajmérim pér bateriné
(b) Treguesii drejtimit "Rrezja e laserit poshté vijés sé mesit"
(c) Shfaq vijén e mesit
(d) Treguesi i drejtimit "Rrezja e laserit mbi vijén e mesit"
(e) Shfagja e saktésisé sé matjes "e ashpér"
(f) Shfagja e saktésisé sé matjes "e imét"
(g) Treguesii sinjalit akustik/volumit

Té dhéna teknike

Marrési i laserit LR3-2
Numri i artikullit 3601 K69 U..
Temperatura e funksionimit -10°C... +50°C
Temperatura e ruajtjes -20°C...+70°C
Lartésia maks. e funksionimit mbi lartésiné e referencés 5000 m
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Marrési i laserit LR3-2
Lagéshtia relative maks. 90%
Shkalla e ndotjes sipas IEC 61010-1 2%
Baterité 2 x1,5VLR6 (AA)

A) Ndodh vetém ndotje jopércuese, edhe pse heré pas here pritet pércueshméri e pérkohshme e
shkaktuar nga kondensimi.
Numrii serisé (12) né etiketén e té dhénave shérben pér té identifikuar marrésin e laserit.

Informacion rreth zhurmés

Niveli i presionit t& zhurmés me pérllogaritje A i tonit té sinjalit né distancé 1 m
& éshté 80 dB(A).
Mos e mbani marrésin e laserit prané veshit!

Bateria

Fusni/ndryshoni baterité

Rekomandohet pérdorimi i baterive prej manganezi alkaline pér pérdorimin e marrésit té
laserit.

» Térhigeni jashté kapésen e kapakut té vendit té baterive (14).
» Hapni kapakun e vendit té baterive (13) dhe futni baterité.

Sigurohuni qé polariteti té jeté i sakté sic tregohet né pjesén e brendshme té
ndarjes sé baterisé.

Zévendésoni gjithmoné té gjitha baterité né té njéjtén kohé.Pérdorni vetém bateri
nga njé prodhues dhe me té njéjtin kapacitet.
» Mbylleni kapakun e vendit té baterive (13) né ményré gé mekanizmi bllokues (14) té
fiksohet.

» Hiqgni baterité nga marrési lazer nése nuk do ta pérdorni pér njé kohé té gjaté.
Baterité mund té gérryhen nése ruhen né marrésin lazer pér njé kohé té gjaté.
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Funksionimi

Instalimi

» Higni nga vendi i punés pengesat qé mund té reflektojné ose pengojné rrezen e
laserit. Pér shembull, mbuloni sipérfaget reflektuese ose me shkélqim. Mos béni
matje pérmes xhamave ose materialeve té ngjashme. Nése rrezja e laserit
reflektohet ose pengohet, matjet mund té mos jené té sakta.

Konfigurimi i marrésit té laserit

Poziciononi marrésin e laserit té paktén 0,5 m larg nga laseri rrotullues.

» Poziciononi marrésin e laserit né ményré qé rrezja e laserit té arrijé fushén e marrjes
(5). (shih Fig. A, Fage 5)

» Bashkojeni né ményré gé rrezja e laserit té kalojé pértej fushés sé marrjes (si tregohet
né figuré).

» Pér laserét rrotullues me disa modalitete funksionimi, zgjidhni modalitetin horizontal
ose vertikal me shpejtésiné mé té larté té rrotullimit.

Ndezja/Fikja
» Shtypni butonin (D pér ta ndezur marrésin e laserit.
—> Té gjithé treguesit e ekranit dhe té gjitha dritat LED ndizen pér njé ¢ast dhe mund
té bjeré njé tingull sinjali.
» Pér ta fikur marrésin e laserit, mbani shtypur butonin @ derisa té gjitha dritat LED té
ndizen pér njé cast dhe ekrani té fiket.

Pasi ta keni ndezur marrésin e laserit, volumi vendoset gjithnjé né nivel mesatar dhe
saktésia e marrjes né "e imét".

Nése pér rreth 10 min nuk shtypet asnjé buton né marrésin e laserit dhe pér (5) 10 min
asnjé rreze laseri nuk arrin te fusha e marrjes, atéheré marrési i laserit fiket automatikisht
pér té kursyer baterité.

Treguesit e drejtimit

Shfaget pozicioni i rrezes sé laserit né fushén e marrjes (5):

- népérmjet treguesve té drejtimit "Rrezja e laserit poshté vijés sé mesit" (b), "Rrezja e
laserit mbi vijén e mesit" (d) ose vijén e mesit (c) né ekranin (6) né pjesén e pérparme
té marrésit té laserit,
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- népérmjet treguesve LED té drejtimit "Rrezja e laserit poshté vijés sé mesit" (10),
"Rrezja e laserit mbi vijén e mesit" (11) ose vijés sé mesit (15) né pjesén e pasme té
marrésit té laserit,

- mundésisht népérmjet njé tingulli sinjali.

Marrési i laserit shumé poshté: Nése rrezja e laserit kalon né gjysmén e sipérme té

fushés sé marrjes (5), atéheré né ekran shfaget treguesi i drejtimit "Rrezja e laserit mbi

vijén e mesit" (d) dhe ndizet drita LED pérkatése "Rrezja e laserit mbi vijén e mesit" (11).

» Lévizeni marrésin e laserit lart né drejtimin e shigjetés.

Marrési i laserit shumé lart: Nése rrezja e laserit kalon né gjysmén e poshtme té
marrjes (5), atéheré né ekran shfaget treguesi i drejtimit* (b) dhe ndizet drita LED
pérkatése (10).

» Lévizeni marrésin e laserit poshté né drejtimin e shigjetés.

Marrési i laserit né gendér: Nése rrezja e laserit kalon né fushén e marrijes (5) né
lartésiné e shenjés sé mesit (9), atéheré né ekran shfaget treguesi i vijés sé mesit (c) dhe
ndizet drita LED pérkatése e vijés sé mesit (15).

Cilésimet

Zgjidhni cilésimin e treguesit té vijés sé mesit
Mund té pércaktoni me ¢faré saktésie do té shfaget si “né gendér” pozicioni i rrezes sé
laserit né fushén e marries (5).
NEé saktésiné e marrjes “e imét” shfaget treguesi (f) né ekran (6), ndérsa né saktésiné e
marrjes “e pérafért” shfaget treguesi (e).
» Pér té ndryshuar saktésiné e marrjes, shtypni butonin <= a heré té jeté e nevojshme
derisa né ekran té shfaget cilésimi gé doni.

Sinjali akustik pér tregimin e rrezes sé laserit
Pozicioni i rrezes sé laserit né fushén e marrjes (5) mund té tregohet me ané té njé sinjali
akustik.
Mund té ndryshoni volumin ose té gaktivizoni sinjalin akustik.
» Pér té ndryshuar ose caktivizuar sinjalin akustik, shtypni butonin E(] aqg herésaté
shfaget né ekran volumi gé doni.
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Mirémbajtja dhe servisi

Mirémbajtja dhe pastrimi
Mbajeni gjithmoné té pastér marrésin e laserit.
Mos e zhytni marrésin e laserit né ujé apo né léngje té tjera.

Fshini ¢do papastérti me njé lecké té lagur dhe té buté. Mos pérdorni agjenté pastrimi ose
tretés.

Shérbimi i klientit dhe késhilla pér pérdorim

Severna Makedonija

Tel.:02/24676 10

Linkun e adresave tona té servisit dhe kushtet e garancisé mund ti gjeni né fagen e fundit.
Ju lutemi jepni te té gjitha pyetjet dhe porosité e pjeséve té kémbimit me patjetér numrin
10-shifror té artikullit sipas tabelés sé tipit.

Asgjésimi
Marrésit e laserit, aksesorét dhe paketimi duhet té riciklohen né njé ményré gé nuk
démton mjedisin.

Mos i hidhni marrésit e laserit dhe baterité bashké me mbeturinat e
zakonshme shtépiake!

Vetém pér vendet e BE-sé:

Pajisjet elektrike dhe elektronike ose baterité e pérdorura gé nuk jané mé té pérdorshme
duhet té grumbullohen vegmas dhe té hidhen né njé ményré migésore me mjedisin.
Pérdorni sistemet e parashikuara té grumbullimit. Asgjésimi i gabuar mund té jeté i
démshém pér mjedisin dhe shéndetin pér shkak té substancave potencialisht t&
rrezikshme.
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Bezbhednosne napomene

Morate da procitate sva uputstva i da ih se pridrzavate. Ukoliko se merni

@ alat ne koristi u skladu sa priloZzenim uputstvima, to moZe da ugrozi

zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat. OVA UPUTSTVA DOBRO
CUVAJTE.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima Time se obezbeduije, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Neradite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite praSinu ili isparenja.

» Zastitite merni alat od vlage i direktnog suncevog zracenja kao i ekstremnih
temperatura ili kolebanja temperature. Npr. nemojte ga predugo ostavljati u
automobilu. U slucaju velikih kolebanja temperature, merni alat najpre ostavite da se
temperuje, pre nego $to ga pustite u rad. Kod ekstremnih temperaturaili kolebanja
temperatura moze da bude ugrozena preciznost mernog alata.

» Tokom reZima rada mernog alata pod odredenim uslovima se ¢uju glasni signalni
tonovi. Zato merni alat drzite daleko od uva odn. od drugih osoba. Glasni ton moze
ostetiti sluh.

Magnet ne priblizavajte implantatima ili drugim medicinskim uredajima,

A kao Sto su pejsmejkeri ili insulinske pumpe. Zbog magneta se obrazuje polje,

koje moZe da ugrozi funkciju implantata ili medicinskih uredaja.

» Alat za merenje drZite daleko od magnetnih nosaca podataka i magnetno
osetljivih uredaja. Zbog dejstva magneta moze da dode do ireverzibilnog gubitka
podataka.

Opis proizvoda i primene

Za dodatne informacije skenirajte QR-kod ili posetite onlajn uputstvo
za upotrebu: https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools


https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

Srpski| 177

Imajte na umu da se svi sadrzaji uputstva za upotrebu na mrezi dodatno mogu preuzeti u
PDF formatu. Za to kliknite naE%' dugme u uputstvu za upotrebu na mrezi.

Namenska upotreba

Laserski prijemnik je predviden za brzo pronalazenje rotirajucih laserskih zrakova talasnih
duZina navedenih u tehnickim podacima.

Laserski prijemnik je namenjen za upotrebu u zatvorenim prostorijama i spoljasnjoj
sredini.

Komponente sa slike

Numerisanje komponenti sa slika odnosi se na prikaz laserskog prijemnika na slikama.

(1) Zvuénik
(2) = Taster za podesavanje preciznosti prijema
(3) (D Taster za ukljucivanje/iskljucivanje
(4) o Taster za signalni ton/jacinu zvuka
(5) Prijemno polje za laserski zrak
(6) Displej
(7) Magneti
(8) Vodecizleb zadrzat
(9) Srednja oznaka
(10) LED prikaz pravca ,Laserski zrak ispod centralne linije*
(11) LED prikaz pravca ,Laserski zrak iznad centralne linije*
(12) Serijski broj
(13) Poklopac pregrade za bateriju
(14) Blokada poklopca pregrade za baterije
(15) LED za centralnu liniju
(16) Referentna srednja linija na drzacu®
(17) Drzac”
(18) Obrtno dugme drzaca"
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(19) Vodeca $ina"
(20) Blokada drzaca®

(21) Pritisnuto dugme za otpustanje blokade”
A) Ovaj pribor ne spada u standardni obim isporuke.

Elementi za pokazivanje

(a) Upozorenje za akumulator

(b) Prikaz pravca ,Laserski zrak ispod srednije linije”
(c) Prikaz srednje linije

(d) Prikaz pravca ,Laserski zrak iznad srednje linije”
(e) Prikaz preciznosti prijema ,.grubo”

(f) Prikaz preciznosti prijema ,fino”

(g) Prikaz signalnog tona/jacine zvuka

Tehnicki podaci

Prijemnik lasera LR3-2
Broj artikla 3601 K69 U..
Radna temperatura -10°C... +50°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Maks. radna visina iznad referentne visine 5000 m
Maks. relativna vlaznost vazduha 90%
Stepen zaprljanosti prema standardu [EC 61010-1 2%
Baterije 2 x1,5VLR6 (AA)

A) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri Cemu se ocekuje priviemena provodljivost
prouzrokovana rosenjem.
Zajasnu identifikaciju vaseg laserskog prijemnika sluzi serijski broj (12) na tipskoj plocici.

Informacija o Sumovima

Nivo zvuénog pritiska signalnog tona oznacen sa A iznosina1 m
& odstojanja 80 dB(A).
Nemojte naslanjati laserski prijemnik na uvo!
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Baterija

Stavljanje/menjanje baterije

Zarad laserskog prijemnika preporucuje se upotreba alkalno manganskih baterija.
» Povucite zabravljujuci mehanizam (14) poklopca odeljka za akumulator ka spolja.
» Otklopite poklopac pregrade za akumulatore (13) i ubacite akumulatore.

Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na unutrasnjoj strani
pregrade baterije.

Sve baterije uvek zamenite istovremeno. Koristite iskljucivo baterije istog
proizvodaca i istog kapaciteta.
» Zatvorite poklopac odeljka za akumulator (13), tako da zabravljuju¢i mehanizam (14)
ulegne na leZaj.

» lzlaserskog prijemnika izvadite baterije, ako ga ne koristite duze vreme. U slu¢aju
duZeg skladistenja, baterije u laserskom prijemniku bi mogle da korodiraju.

Rad

Pustanje urad
» Obezbedite da u radnom podrucju nema prepreka, koje bi mogle da reflektuju ili
onemoguce laserski zrak. Ne prekrivajte npr. povrsine sa odrazom kao u ogledalu
ili koje su sjajne. Ne vrsite merenje kroz staklene povrsine ili slicne materijale.
Usled reflektujuceg ili onemogucenog laserskog zraka moze doci do pogresnih rezultata
merenja.
Postavljanje laserskog prijemnika
Laserski prijemnik postavite na najmanje 0,5 m od rotacionog lasera.
» Laserski prijemnik postavite tako da laserski zrak moze da dosegne prijemno polje (5).
(videti SI. A, Strana 5)
» Centrirajte ga tako, da laserski zrak prolazi popreko kroz prijemno polje (kao $to
pokazuje slika).
» Kod rotacionih lasera sa viSe rezima rada izaberite horizontalni ili vertikalni rad sa
najviSom brzinom rotacije.
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Ukljucivanje-iskljucivanje
» Pritisnite taster@ da biste ukljucili laserski prijemnik.

— Svi displej prikazi kao i sve svetlece diode zasvetle na kratko i moze da se uje
signalni ton.

» Zaiskljucivanje laserskog prijemnika, drzite taster (D pritisnutim sve dok sve svetlece
diode kratko ne zasvetle i displej se ne ugasi.
Posle ukljucivanja prijemnika lasera uvek je podesena srednja jacina zvuka i preciznost
merenja fino"“.
Ako oko 10 min nijedan taster ne bude pritisnut na laserskom prijemniku i ne dosegne li
prijemno polje (5) 10 min nijedan laserski zrak, onda se laserski prijemnik zbog Cuvanja
baterija automatski iskljucuje.

Prikazi pravca

Prikazuje se pozicija laserskog zraka u prijemnom polju (5):

- pomocu LED prikaza pravca ,Laserski zrak ispod centralne linije* (b), ,Laserski zrak
iznad centralne linije“ (d) odn. centralne linije (c) na displeju (6) na prednjoj strani
prijemnika lasera,

- pomocu LED prikaza pravca ,Laserski zrak ispod centralne linije” (10), ,Laserski zrak
iznad centralne linije” (11) odn. centralne linije (15) na zadnjoj strani prijemnika
lasera,

- opcionalno pomocu signalnog tona.

Prijemnik lasera prenisko: Ako laserski zrak prolazi gornju polovinu prijemnog polja (5),

onda se pojavljuje prikaz pravca ,Laserski znak iznad centralne linije* (d) na displeju i

korespondirajuci LED indikator ,Laserski znak iznad centralne linije* (11) pocinje da

svetli.

» Prijemnik lasera pomerite u pravcu strelice nagore.
Prijemnik lasera previsoko: Ako laserski zrak prolazi gornju polovinu prijemnog
polja (5), onda se pojavljuje prikaz pravca ,Laserski znak ispod centralne linije“ (b) na
displeju i korespondirajuci LED indikator ,Laserski znak ispod centralne linije* (10)
pocinje da svetli.

» Prijemnik lasera pomerite u pravcu strelice nadole.
Prijemnik lasera na sredini: Ako laserski zrak prelazi preko prijemnog polja (5) u visini
srednje oznake (9), onda se pojavljuje prikaz centralne linije (c) na displeju i
korespondirajuci LED indikator za centralnu liniju (15) pocinje da svetli.
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Podesavanja

Izbor podesavanja prikaza za centralnu liniju
MoZete da utvrdite kojom precizno$éu se prikazuje pozicija laserskog zraka na prijemnom
polju (5) kao ,centralna“.
Kod tacnosti prijema ,fino", prikazuje se oznaka (f) na displeju (6), dok se kod tacnosti
prijema ,grubo“ prikazuje oznaka (e).
» Da biste promenili preciznost prijema, pritisnite vide puta taster << sve dok se na
displeju ne prikaZe Zeljeno podesavanije.

Signalni ton za pokazivanje laserskog zraka
Polozaj laserskog zraka na prijemnom polju (5) moze da se prikaze pomocu signalnog
tona.
Mozete promeniti jacinu zvuka ili iskljuciti signalni ton.
» Zapromenu odn. isklju¢ivanje signalnog tona, pritisnite viSe puta taster D:] , dok se na
displeju ne prikaZe Zeljena jacina zvuka.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje
Odrzavajte Cistocu laserskog prijemnika.
Ne uranjajte laserski prijemnik u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva za ¢iséenje ili
rastvarace.

Servis i saveti za upotrebu
Srpski
Tel.: +381 11 644 8546

Link ka nasim servisnim adresama i uslovima garancije mozete da prondete na poslednjoj
strani.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
artikla sa 10 brojé¢anih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.
Uklanjanje dubreta

Laserske prijemnike, pribor i ambalazu treba reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.
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K Laserske prijemnike i baterije nemojte bacati u ku¢ni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Elektricni i elektronski uredaji ili istro$eni akumulatori i baterije koji vise ne mogu da se
koriste moraju da se skupljaju zasebno i odloze u otpad u skladu sa ekoloskim propisima.
Koristite naznacene sisteme za sakupljanje. Zbog mogucih opasnih materija koji se nalaze
u uredaju, nepravilno odlaganje u otpad moze da bude opasno za okolinu i zdravlje.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila. Ce merilne naprave ne uporabljate v
skladu s priloZzenimi navodili, lahko pride do poskodb zas¢itne opreme,
vgrajene v merilni napravi. SKRBNO SHRANITE TA NAVODILA.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno osebje z
originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna nevarnost eksplozije
in v katerem so prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

» Merilno napravo zascitite pred vlago in neposredno soncno svetlobo ter pred
ekstremnimi temperaturami ali temperaturnimi nihanji. Merilne naprave na primer
ne puscajte dalj Casa v avtomobilu. Pocakajte, da se temperatura merilne naprave pri
veCjih temperaturnih nihanjih najprej prilagodi, Sele nato napravo uporabite. Pri
ekstremnih temperaturah ali temperaturnih nihanjih se lahko zmanj$a natanénost
delovanja merilne naprave.

» Med delovanjem merilne naprave pod dolocenimi pogoji zaslisite glasna zvocna
opozorila. Merilna naprava zaradi tega ne sme biti v bliZini uSesa oz. drugih oseb.
Glasen zvok lahko poskoduje sluh.

Magneta ne pribliZzujte vsadkom in drugim zdravstvenim napravam, npr.

A srénim spodbujevalnikom ali inzulinskim ¢rpalkam. Magnet ustvari

magnetno polje, ki lahko vpliva na delovanje vsadkov ali zdravstvenih naprav.
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» Merilna naprava ne sme hiti v blizini magnetnih nosilcev podatkov in naprav, ki so
obcutljive na delovanje magneta. Zaradi magnetnih vplivov lahko pride do
nepopravljivih izgub podatkov.

[
-E D navodil za uporabo: https://manuals.bosch-pt.com/

Opis izdelka in storitev

o E Za dodatne informacije skenirajte QR-kodo ali glejte spletno razli¢ico
a o

L= e 07160992494

oy

=,

Upostevajte, da je vse vsebine iz spletne razli¢ice navodil za uporabo mogoce prenesti
tudi kot PDF. Kliknite gumb E:'g v spletni razlicici navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Laserski sprejemnik je namenjen za hitro iskanje rotirajoCih laserskih zarkov v valovni
dolZini, ki je navedena v poglavju Tehni¢ni podatki.

Laserski sprejemnik se lahko uporablja tako v notranjih prostorih kot na prostem.
Komponente na sliki

Stevilke komponent na sliki se nanasajo na prikaz laserskega sprejemnika na straneh s
slikami.

(1) Zvocnik

(2) = Tipka za nastavitev natanénosti sprejema
(3) (D Tipka za vklop/izklop

(4) o Tipka za zvoéni signal/glasnost

(5) Sprejemno polje laserskega zarka

(6) Zaslon

(7) Magneti

(8) Vodilni utor za drzalo

(9) Oznaka sredine

(10) LED-prikaz smeri laserski zarek pod sredinsko linijo*
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(11) LED-prikaz smeri laserski zarek nad sredinsko linijo*

(12) Serijska Stevilka

(13) Pokrov predala za baterije

(14) Zapah pokrova predala za baterije

(15) LED-srednja linija

(16) Referenéna sredinska linija na drzalu®

(17) Drzalo”

(18) Vrtljivi gumb drzala”

(19) Vodilo®

(20) Zapahdrzala”

(21) Pritisni gumb za sprostitev zapaha®
A) Tapribor ne spada v standardni obseg dobave.

Prikazovalni elementi

(a) Opozorilna lucka za stanje napolnjenosti baterije
(b) Prikaz smeri ,laserski zarek pod sredinsko linijo*
(c) Prikaz sredinske linije

(d) Prikaz smeri laserski zarek nad sredinsko linijo*
(e) Prikaz ,grobe” natanc¢nosti sprejema

(f) Prikaz ,fine” natancnosti sprejema

(g) Prikaz zvocnega signala/glasnosti

Tehnicni podatki

Laserski sprejemnik LR3-2
Katalo$ka Stevilka 3601 K69 U..
Delovna temperatura -10°C... +50°C
Temperatura skladi$¢enja -20°C...+70°C
Najv. nadmorska vi§ina uporabe 5000 m
Najv. relativna zracna vlaznost 90 %
Stopnja onesnazenja v skladu s standardom IEC 61010-1 2

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools



Slovenscina | 185

Laserski sprejemnik LR3-2

Baterije 2 x1,5VLR6 (AA)

A) Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu obcasno pride do prevodnosti, ki
jo povzroci kondenzat.

Nedvoumna identifikacija vasega laserskega sprejemnika je mozna s serijsko $tevilko (12) na tipski
tablici.

Podatki o hrupu

A-vrednotena raven zvocnega tlaka za zvocni signal na razdalji 1 m
& zna$a 80 dB(A).
Laserskega sprejemnika ne drzite blizu uSesa!

Baterija

Namestitev/menjava baterij

Pri uporabi laserskega sprejemnika priporo¢amo uporabo alkalnih manganskih baterij.
» Povlecite zapah (14) pokrova predala za baterije.
» Odprite pokrov predala za baterije (13) in vstavite baterije.

Pri tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici na notranji strani
predala za baterije.

Bateriji vedno zamenjajte socasno. Uporabljajte zgolj baterije istega proizvajalca z
enako zmogljivostjo.
» Pokrov predala za baterije (13) zaprite tako, da se zapah (14) zaskoci.

» Ce laserskega sprejemnika dlje £asa ne boste uporabljali, iz njega odstranite
baterije. Ce baterije dlje ¢asa pustite v laserskem sprejemniku, lahko korodirajo.

Delovanje

Uporaba

» Poskrbite, da na delovnem obmocju ni ovir, s katerih bi se laserski Zarek lahko
odbil ali ki bi ga lahko ovirale. Prekrijte npr. odsevne ali sijoce povrsine. Ne merite
skozi steklo ali podobne materiale. Zaradi odbitega ali zastrtega laserskega zarka so
lahko merilni rezultati napaéni.
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Postavitev laserskega sprejemnika
Laserski sprejemnik postavite vsaj 0,5 m stran od rotacijskega laserja.
» Laserski sprejemnik namestite tako, da lahko laserski Zarek doseze sprejemno
polje (5). (glejte SI. A, Stran 5)
» Namestite ga tako, da laserski zarek precno preide sprejemno polje (kot je prikazano
na sliki).
» Prirotacijskih laserjih z ve¢ nacini delovanija izberite vodoravno ali navpi¢no delovanje
znajvidjo hitrostjo vrtenja.

Vklop/izklop
» Pritisnite tipko @ da vklopite laserski sprejemnik.

— Vsi zaslonski prikazi in vse LED-diode se za kratek ¢as vklopijo in lahko se zasliSi
zvocni signal.

» Zaizklop laserskega sprejemnika drzite tipko @ tako dolgo, da se vse LED-diode za
kratek ¢as priZgejo in zaslon ugasne.
Po vklopu laserskega sprejemnika sta vedno nastavljeni srednja glasnost in ,fina“ stopnja
natanénosti sprejema.
Ce priblizno 10 min ne pritisnete nobene tipke na laserskem sprejemniku in ¢e na
sprejemno polje (5) 10 min ne pade noben laserski zarek, se laserski sprejemnik zaradi
varcevanja z energijo samodejno izklopi.

Prikazi smeri

Polozaj laserskega Zarka na sprejemnem polju (5) se prikaze:

- s prikazi smeri ,laserski Zarek pod sredinsko linijo“ (b), ,laserski zarek nad sredinsko
linijo“ (d) oz. sredinsko linijo (c) na zaslonu (6) na spredniji strani laserskega
sprejemnika,

- zLED-prikazoma smeri ,laserski zarek pod sredinsko linijo“ (10), ,laserski Zarek nad
sredinsko linijo* (11) oz. sredinsko linijo (15) na zadnji strani laserskega sprejemnika,

- poizbiri z zvo¢nim signalom.

Laserski sprejemnik je prenizko: e se laserski Zarek pomakne skozi zgornjo polovico

sprejemnega polja (5), se pojavi prikaz smeri ,laserski zarek nad sredinsko linijo“ (d) na

zaslonu, poleg tega pa zasveti pripadajo¢a LED-dioda ,laserski Zarek nad sredinsko

linijo* (11).

» Premaknite laserski sprejemnik v smeri puscice navzgor.
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Laserski sprejemnik je previsoko: ce se laserski Zarek pomakne skozi spodnjo polovico
sprejemnega polja (5), se pojavi prikaz smeri ,laserski zarek pod sredinsko linijo“ (b) na
zaslonu, poleg tega pa zasveti pripadajo¢a LED-dioda ,laserski Zarek pod sredinsko
linijo” (10).

» Premaknite laserski sprejemnik v smeri puscice navzdol.
Laserski sprejemnik je na sredini: Ce se laserski zarek pomika skozi sprejemno polje (5)
na visini sredinske oznake (9), se pojavi prikaz sredinske linije (c) na zaslonu, poleg tega
pa zasveti pripadajo¢a LED-dioda ,sredinske linije* (15).

Nastavitve

Izbira nastavitve prikaza srednje linije

Dolocite lahko, s kak$no natan¢nostjo bo polozaj laserskega Zarka na sprejemnem
polju (5) prikazan kot ,sredinsko®.

Ce je natan¢nost sprejema nastavljena na,fino*, se na zaslonu (6) pojavi prikaz (f), ¢e je
natancnost sprejema nastavljena na ,grobo®, pa prikaz (e).

» Za spremembo natanénosti sprejema pritisnite tipko < tolikokrat, da se na zaslonu
prikaze Zelena nastavitev.
Zvocno opozorilo za prikaz laserskega Zarka

PoloZaj laserskega zarka na sprejemnem polju (5) lahko oznacuje tudi zvo¢no opozorilo.
Glasnost lahko spremenite ali pa izklopite zvocni signal.

» Za spremembo oz. izklop zvoc¢nega signala pritiskajte tipko za zvocni signal E[] , dokler
se na zaslonu ne prikaze Zelena glasnost.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

Laserski sprejemnik mora biti vedno Cist.

Laserskega sprejemnika nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.
Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.
Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Slovensko
Tel.: +00 803931
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Povezava z naslovi nasih serviserjev in garancijskimi pogoji je navedena za zadnji strani.
Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.

Odlaganje

Laserski sprejemnik, pribor in embalaZo zavrzite na okolju prijazen nacin.

Laserskih sprejemnikov in baterij ne smete odvrec¢i med gospodinjske
odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

Elektri¢no in elektronsko opremo, ki ni ve¢ uporabna, ter izrabljene baterije in
akumulatorske baterije je treba zbirati lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin.
Uporabite za to dolocene sisteme za zbiranje odpadkov. Zaradi nevarnih snovi, ki jih lahko
vsebuje odpadni material, lahko nepravilno ravnanje z odpadnim materialom Skoduje
okolju in zdravju.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba proditati i pridrZavati ih se. Ukoliko se mjerni alat ne

@ koristi sukladno ovim uputama, to mozZe negativno utjecati na rad

integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu. DOBRO CUVAJTE OVE
UPUTE.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom struénom osoblju i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Time Ce se osigurati da ostane zadrzana sigurnost
mjernog alata.

» Ne radite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

» Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog suncevog zracenja te ekstremnih
temperatura ili oscilacija temperatura. Ne ostavljajte ga npr. duZe vrijeme u
automobilu. Mjerni alat kod veéih oscilacija temperature ostavite da se temperira prije
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stavljanja u pogon. Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija temperature to moze
negativno utjecati na preciznost mjernog alata.

» Tijekom rada mjernog alata oglasit ce se u odredenim uvjetima glasni signalni
tonovi. Stoga drzite mjerni alat podalje od uha odn. drugih osoba. Glasan ton
mogao bi ostetiti sluh.

Magnet ne stavljajte u blizini implantata ili drugih medicinskih uredaja npr.

A sréanog stimulatora ili inzulinske pumpe. Zbog magneta se stvara polje koje

mozZe negativno utjecati na rad implantata ili medicinskih uredaja.

» Mijerni alat drzite podalje od magnetskih nosaca podataka i magnetski osjetljivih
uredaja. Uslijed djelovanja magneta moze doci do nepovratnog gubitka podataka.

Opis proizvoda i radova

Za dodatne informacije skenirajte QR kod ili pogledajte online upute za
uporabu: https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

et =l "
Imajte na umu da mozZete preuzeti sve sadrzaje iz online uputa za uporabu dodatno u
obliku PDF datoteke. U tu svrhu kliknite na gumb Eé' uonline uputama za uporabu.

Namjenska uporaba

Laserski prijamnik je namijenjen za brzo pronalazenje rotirajucih laserskih zraka valne
duljine navedene u tehni¢kim podacima.
Laserski prijamnik je primjeren je za uporabu u zatvorenim prostorijama i na otvorenom.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz laserskog prijamnika na slikama.
(1) Zvuénik
(2) X< Tipka za namjestanje preciznosti prijema
(3) (D Tipka za ukljuéivanje/iskljucivanje
(4) o Tipka za signalni ton/jakost zvuka
(5) Prijemno polje laserske zrake
(6) Zaslon
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(7) Magneti
(8) Utor za vodenje drzaca
(9) Oznaka sredine
(10) LED indikator smjera ,Laserska zraka ispod sredi$nje linije*
(11) LED indikator smjera ,Laserska zraka iznad sredisnje linije”
(12) Serijski broj
(13) Poklopac pretinca za baterije
(14) Blokada poklopca pretinca za baterije
(15) LED sredisnja linija
(16) Referentna sredisnja linija na drzaéu®
(17) Drza¢”
(18) Okretni gumb drzaca®
(19) Vodilica”
(20) Blokada drzaga"
(21) Tipka za otpustanje blokade”
A) Ovaj pribor ne spada u standardni opseg isporuke.

Prikazni elementi

(a) Upozorenije za bateriju

(b) Prikaz smjera ,Laserska zraka ispod sredisnje linije"
(c) Prikaz sredisnje linije

(d) Prikaz smjera Laserska zraka iznad sredisnje linije*
(e) Prikaz preciznosti prijema ,.grubo”

(f) Prikaz preciznosti prijema ,fino”

(g) Prikaz signalnog tona/jakosti zvuka

Tehnicki podaci
Laserski prijamnik LR3-2
Kataloski broj 3601K69 U..
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Laserski prijamnik LR3-2
Radna temperatura -10°C... +50°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Maks. rad na visini iznad referentne visine 5000 m
Maks. relativna vlaznost zraka 90 %
Stupanj onecisc¢enja sukladno normi IEC 61010-1 2
Baterije 2 x1,5VLR6 (AA)
A) Dolazi do samo nevodljivog oneciséenja pri cemu se povremeno ocekuje prolazna vodljivost
uzrokovana orosenjem.

Za jednoznacno identificiranje vaseg laserskog prijemnika sluzi serijski broj (12) na tipskoj plocici.

Informacije o buci

Razina buke signalnog tona na udaljenosti od 1 m prema ocjeni A
& iznosi 80 dB(A).
Laserski prijamnik ne drZite blizu uha!

Baterija

Umetanje/zamjena baterija

Zarad laserskog prijamnika preporucujemo uporabu alkalno-manganskih baterija.
» Povucite blokadu (14) poklopca pretinca za baterije prema van.
» Otvorite poklopac pretinca za baterije (13) i umetnite baterije.

Pritom pazite na ispravan pol koji je prikazan na unutarnjoj strani pretinca za
baterije.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije. Koristite samo baterije jednog
proizvodaca i istog kapaciteta.
» Zatvorite poklopac pretinca za baterije (13) tako da se blokada (14) uglavi.

» lzvadite baterije iz laserskog prijamnika ako ga necete koristiti dulje vrijeme. U
slucaju duzeg skladistenja u laserskom prijamniku baterije bi mogle korodirati.
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Rad

Stavljanje u pogon
» U podrucju rada ne smije biti prepreka koje bi mogle reflektirati ili ometati
lasersku zraku. Prekrijte npr. zrcalne ili sjajne povrsine. Nemojte mjeriti kroz
staklene ploce ili slicne materijale. Rezultati mjerenja mogu biti pogresni zbog
reflektirane ili ometane laserske zrake.
Postavljanje laserskog prijamnika
Laserski prijamnik postavite na udaljenost od najmanje 0,5 m od rotacijskog lasera.
» Postavite laserski prijamnik tako da laserska zraka moze dosegnuti prijemno polje (5).
(vidi SI. A, Stranica 5)
» Usmierite ga tako da laserska prolazi poprecno kroz prijemno polje (kao $to je
prikazano na slici).
» Kod rotacijskih lasera s nekoliko nacina rada odaberite horizontalni ili vertikalni nacin
rada s najvecom brzinom rotacije.

Ukljucivanje/iskljucivanje
» Pritisnite tipku (D kako biste ukljucili laserski prijamnik.

— Sviindikatori na zaslonu kao i LED na kratko e se upaliti i moZe se oglasiti signalni
ton.

» Zaiskljucivanje laserskog prijamnika drzite pritisnutu tipku @ sve dok sve LED kratko
ne zasvijetle i ne iskljuci se zaslon.
Nakon ukljucivanja laserskog prijamnika uvijek je namjestena srednja jakost zvuka i
preciznost prijema ,fino®.
Ako otprilike 10 min ne pritisnete niti jednu tipku na laserskom prijamniku i ako laserska
zraka ne dosegne prijemno polje (5) tijekom 10 min, onda Ce se laserski prijamnik
iskljuciti automatski radi ouvanja baterije.

Indikatori smjera

Polozaj laserske zrake u prijemnom polju (5) se prikazuje:

- pomocu indikatora smjera ,Laserska zraka ispod sredisnje linije“ (b), ,Laserska zraka
iznad sredisnje linije” (d) ili sredisnje linije (c) na zaslonu (6) na prednjoj strani
laserskog prijamnika
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- pomocu LED indikatora smjera ,Laserska zraka ispod sredisnje linije“ (10), ,Laserska
zraka iznad sredisnje linije” (11) ili sredisnje linije (15) na straznjoj strani laserskog
prijamnika

- opcionalno signalnim tonom.

Laserski prijamnik je previse nisko: Ako laserska zraka prolazi kroz gornju polovicu

prijemnog polja (5), onda se pojavljuje indikator smjera ,Laserska zraka iznad sredi$nje

linije“ (d) na zaslonu i svijetli odgovarajuci LED ,Laserska zraka iznad sredisnje

linije* (11).

» Laserski prijamnik pomaknite u smjeru strelice prema gore.

Laserski prijamnik je previse visoko: Ako laserska zraka prolazi kroz donju polovicu

prijemnog polja (5), onda se pojavljuje indikator smjera ,Laserska zraka ispod sredi$nje

linije“ (b) na zaslonu i svijetli odgovarajuci LED ,Laserska zraka ispod sredisnje

linije* (10).

» Laserski prijamnik pomaknite u smjeru strelice prema dolje.

Laserski prijamnik se nalazi u sredini: Ako laserska zraka prolazi kroz prijemno polje (5)

u visini oznake sredine (9), onda se pojavljuje indikator sredi$nije linije (c) na zaslonu i

svijetli odgovarajuéi LED sredi$nje linije (15).

Postavke

Odabir postavke za indikator sredisnje linije
MoZete odrediti kojom precizno$céu ce se prikazati poloZaj laserske zrake na prijemnom
polju (5) kao ,na sredini“.
Ako je preciznost prijema ,fino®, pojavljuje se prikaz (f) na zaslonu (6), a ako je preciznost
prijema grubo* pojavljuje se prikaz (e).
» Kako biste promijenili preciznost prijema, pritiscite tipku << sve dok se na zaslonu ne
prikaze Zeljena postavka.

Signalni ton za prikaz laserske zrake
Polozaj laserske zrake u prijemnom polju (5) moZe se prikazati signalnim tonom.

» Zapromjenu odn. iskljucivanje signalnog tona pritiscite tipku E[] sve dok se na zaslonu
ne prikaze Zeljena jakost zvuka.
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Odrzavanje i servisiranje

o vev #

Odrzavanje i CiS¢enje
Laserski prijamnik uvijek odrzavajte Cistim.
Laserski prijamnik ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za ¢iscenije ili
otapala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Hrvatski

Tel.: +38512 958051

Poveznicu na nase adrese servisa i uvjete jamstva mozete pronaci na zadnjoj stranici.

U slu¢aju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti kataloski broj s tipske ploCice proizvoda.

Zbrinjavanje
Laserske prijamnike, pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

ﬁ Laserske prijamnike i baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Elektricni i elektronski uredaji ili iskoristeni akumulatori/baterije koji vise nisu uporabivi,
moraju se odvojene sakupljati i zbrinuti na ekolosko prihvatljiv naéin. Koristite predvidene
sustave prikupljanja otpada. Nepravilno zbrinjavanje moze biti Stetno za okoli$ i zdravlje
zbog opasnih tvari koje moZe sadrzavati.
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Eesti

Ohutusnouded

Lugege labi koik juhised ja jargige neid. Kui mdoteseadme kasutamisel

@ eiratakse kdesolevaid juhiseid, siis voivad mooteseadmesse sisseehitatud

kaitseseadised kahjustada saada. HOIDKE JUHISED HOOLIKALT ALLES.

» Laske médteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. Modteseadmes vdivad tekkida sademed,
mille toimel voib tolm voi aur siittida.

» Kaitske mooteriista niiskuse ja otsese paikesekiirguse ning darmuslike
temperatuuride vi temperatuurikdikumiste eest. Arge jitke seda nt pikemaks ajaks
autosse. Suurte temperatuurikdikumiste korral laske méoteriistal enne
kasutuselevétmist esmalt keskkonnatemperatuuriga kohaneda. Adrmuslik temperatuur
voi temperatuurikoikumine voib mooteriista tapsust méjutada.

» Mooteseadme kasutamisel kélavad teatud tingimustel valjud signaalhelid.
Seetottu tuleb mooteseade korvadest voi teistest isikutest eemal hoida. Vali heli
voib kahjustada kuulmist.

Hoidke magnet eemal implantaatidest ja muudest meditsiinilistest

A seadmetest, nagu nt siidamestimulaator véi insuliinipump. Magnet tekitab

vélja, mis v6ib implantaatide ja meditsiiniliste seadmete talitlust mojutada.

» Hoidke mooteriist eemal magnetilistest andmekandjatest ja magnetiliselt
tundlikest seadmetest. Magnetite toime vdib andmed pdérdumatult havitada.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

o g Lisateabe saamiseks skannige QR-kood voi lugege
i siduskasutusjuhendit: https://manuals.bosch-pt.com/
pn/160992A9Y4

failina. Klopsake selleks siduskasutusjuhendis nuppu E&,.
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Nouetekohane kasutamine

Laserikiire vastuvotja on ette nahtud tehnilistes andmetes naidatud lainepikkusega
poorlevate laserikiirte kiireks leidmiseks.

Laserikiire vastuvotja sobib kasutamiseks sise- ja valistingimustes.

Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide nummerdamine pohineb laserikiire vastuvétja kujutisel
joonistes.

(1) Kolar
(2) T+ Vastuvdtutipsuse seadenupp
(3) (D sisse-/villja-nupp
(4) o signaalheli/helitugevuse nupp
(5) Laserikiire vastuvotuvali
(6) Ekraan
(7) Magnet
(8) Hoidiku juhtsoon
(9) Keskmargistus
(10) LED-suunanait ,Laserikiir keskjoone all*
(11) LED-suunanait ,Laserikiir keskjoone kohal*
(12) Seerianumber
(13) Patareipesa kaas
(14) Patareipesa kaane fiksaator
(15) Keskjoone LED
(16) Keskjoone vérdlustahis hoidikul®
(17) Hoidik"
(18) Hoidiku pdordnupp”
(19) Juhtsiin®
(20) Hoidiku lukustus”
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(21) Surunupp lukustuse vabastamiseks”
A) See tarvik ei kuulu standard-tarnekomplekti.

Ndiduelemendid

(a) Patareihoiatus

(b) Suunakuva,Laserikiir keskjoone all*
(c) Keskjoone kuva

(d) Suunakuva ,Laserikiir keskjoone kohal*
(e) Vastuvotutapsuse naidik ,ligikaudne”
(f) Vastuvotutapsuse naidik ,tdpne”

(g) Signaalheli/helitugevuse naidik

Tehnilised andmed

Laservastuvotja LR3-2
Tootenumber 3601K69 U..
Tootemperatuur -10°C... +50°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Maksimaalne to6korgus iile merepinna 5000 m
Suhteline 6huniiskus maks. 90%
Maardumisaste vastavalt standardile [EC 61010-1 2
Patareid 2 x1,5VLR6 (AA)
A) Esineb ainult mittejuhtiv maardumine, mis véib aga ajutiselt kondensatsiooni tottu juhtivaks

muutuda.

Laserikiire vastuvotja tapseks identimiseks on tiilibisildil seerianumber (12).

Miiraandmed

Signaali helirohu A-kaalutud tase 1 m kaugusel on 80 dB(A).
& Arge hoidke laserikiire vastuvotjat otse vastu kérva!
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Patarei

Patareide paigaldamine/vahetamine

Laserikiire vastuvotjas on soovitatav kasutada leelismangaanpatareisid.
» Tommake patareipesa kaane (14) lukustit véljapoole.
» Tehke patareipesa kaas (13) lahti ja pange patareid sisse.

Jargige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele vastavat diget
polaarsust.

Vahetage alati koik patareid korraga. Kasutage ainult {ihe tootja ja iihesuguse
mahtuvusega patareisid.
» Sulgege patareipesa kaas (13) nii, et sulgur (14) sobitub paika.

» Kui te laserikiire vastuvétjat pikemat aega ei kasuta, vtke patareid vilja. Patareid
voivad pikemaajalisel laserikiire vastuvotjas seismisel korrodeeruda.

Tootamine

Kasutuselevott
» Téopiirkonnas ei tohi olla takistusi, mis peegeldavad voi takistavad laserikiirt.
Katke peegeldavad véi liikivad pinnad kinni. Arge méétke libi klaaside véi muude
sarnaste materjalide. Peegelduv véi takistatud laserikiir voib mogtmistulemusi
moonutada.
Laserikiire vastuvotja paigaldamine
Asetage laserikiire vastuvotja poordlaserist vahemalt 0,5 m kaugusele.
» Valige laserikiire vastuvétjale selline koht, et laserikiir jouaks vastuvotuvaljale (5).
(vaadake Jn. A, Lehekiilg 5)
» Suunake seade nii, et laserikiir abiks vastuvotuvalja poiki (nagu joonisel kujutatud).

» Mitme to6reziimiga poordlaseril valige suurima poorlemiskiirusega horisontaal- voi
vertikaalreziim.
Sisse-/viljaliilitamine

» Vajutage laserikiire vastuvotja sisselilitamiseks nuppu (D
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— Koik ekraanindidud ja LEDid siittivad korraks ning voib kdlada signaalheli.

» Laserikiire vastuvotja véljaliilitamiseks vajutage seni nuppu @ kuni koik LEDid
korraks siittivad ja ekraan pimeneb.
Parast laservastuvotja sisseliilitamist on helitugevus alati seatud keskmisele tasemele ja
vastuvotutdpsus tapsele reziimile.
Kui umbes 10 min valtel ei vajutata laserikiire vastuvotjal iihtegi nuppu ja vastuvotuvali (5)
ei vota 10 min valtel laserikiirt vastu, lilitub laserikiire vastuvétja patareide sadstmiseks
automaatselt valja.

Suunakuvad

Laserikiire asukohta vastuvétuvaljal (5) ndidatakse:

- suunanditajate ,Laserkiir allpool keskjoont* (b), ,Laserkiir iile keskjoone® (d) voi
keskjoone (c) abil laser-vastuvotja esiosas oleval ekraanil (6),

- LED-suunanéitajate ,Laserkiir allpool keskjoont* (10), ,Laserkiir (ile keskjoone” (11)
voi keskjoone (15) abil laservastuvotja tagakiiljel,

- valikuliselt signaalheliga.

Laservastuvétja liiga madalal: Kui laserkiir labib vastuvétuvalja tilemist poolt (5), ilmub

ekraanile suunanaidik ,Laserkiir Gile keskjoone“ (d) ja vastav LED ,Laserkiir iile

keskjoone" (11) siittib.

» Liigutage laserikiire vastuvotjat noole suunas Gilespoole.

Laservastuvétija liiga korgel: Kui laserkiir 1abib vastuvétuvilja alumist poolt (5), ilmub
ekraanile suunanaidik ,Laserkiir allpool keskjoont” (b) ja vastav LED ,Laserkiir allpool
keskjoont” (10) siittib.

» Liigutage laserikiire vastuvotjat noole suunas allapoole.

Laservastuvétja on keskel: Kui laserkiir labib vastuvotuvalja (5) keskmargi (9) korgusel,
ilmub ekraanile keskjoon (c) ja vastav keskjoone LED (15) siittib.

Seaded

Keskjoone kuva seade valimine
Saate valida, millise tapsusastmega naidatakse laserikiire asukohta vastuvotuvaljal (5)
keskelasuvana.
Kui vastuvotutapsus on ,tapses” reziimis, ilmub ekraanile (f) nait (e), kui vastuvotutapsus
on ,ligikaudses“ reziimis, iimub ekraanile (6).
» Vastuvdtutidpsuse muutmiseks vajutage nuppu << nii mitu korda, kuni ekraanile ilmub
soovitud seade.
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Signaalheli laserkiire niitamiseks
Laserkiire asukohta vastuvotuvaljal (5) saab naidata signaalheliga.
Véite helitugevust muuta voi signaalheli valja lilitada.
» Signaalheli muutmiseks véi valjalilitamiseks vajutage nuppu E(] korduvalt, kuni
ekraanil ndidatakse soovitud helitugevust.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Hoidke laserikiire vastuvotja alati puhas.
Arge kastke laserikiire vastuvtjat vette ega muudesse vedelikesse.

Eemaldage mardumised niiske, pehme riidelapiga piihkides. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Klienditeenindus ja kasutusalane néustamine

Eesti Vabariik
Tel.: (+372) 6549575
Meie teenindusaadresside ja garantiitingimuste lingi leiate viimaselt lehelt.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote tiitibisildil olev
10-kohaline tootenumber.

oo 0o soe

Jadtmekaitlus

Laserikiire vastuvotja, lisavarustus ja pakendid tuleb suunata keskkonnasaastlikult
taaskasutusse.

Arge visake laserikiire vastuvdtjat ega patareisid dra koos
olmejadtmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Elektri- ja elektroonikaseadmed voi kasutatud akud/patareid, mis enam kasutuskélblikud
pole, peab eraldi kokku koguma ning keskkonnasdbralikul viisil kasutusest kérvaldama.
Kasutage selleks ettendhtud kogumissiisteeme. Vale jaatmekaitlus voib nendes
sisalduvate voimalike ohtlike ainete tottu keskkonda ja tervist kahjustav olla.

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools



Latviesu|201

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja mérinstruments

@ netiek lietots atbilstigi Seit sniegtajiem noradijumiem, tas var nelabvéligi

ietekmét ta aizsargfunkcijas. GLABAJIET $0S NORADIJUMUS DROSA
VIETA.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti remonta specialisti,
nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit putek|u vai tvaiku aizdegSanos.

» Nepaklaujiet mérinstrumentu mitruma un tieSu saules staru iedarbibai, ka ari loti
augstas vai |oti zemas temperatiiras iedarbibai un straujam temperatiiras
izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku laiku automasina. Lielu
temperatiras svarstibu gadijuma pirms mérinstrumenta lieto$anas nogaidiet, lidz ta
temperatira izlidzinas ar apkartéjas vides temperatiru. Ekstremalu temperatiras
vértibu vai strauju temperatdras izmainu iedarbiba uz mérinstrumentu var nelabveligi
ietekmét ta precizitati.

» Mérinstrumenta darbibas laika pie zinamiem nosacijumiem sak skali skanét
tonalais signals. Tapéc netuviniet mérinstrumentu savam vai citu personu ausim.
Skal$ tonalais signals var radit dzirdes traucejumus.

Nenovietojiet magnétu implantu vai cita mediciniska aprikojuma tuvuma,

A pieméram, elektrokardiostimulatora vai insulina pumpja tuvuma. Magnéts

rada lauku, kas var ietekmét implantatu vai medicinisko iericu darbibu.

» Netuviniet mérinstrumentu magnétiskajiem datu neséjiem un iericém, ko spéj
ietekmét magnétiskais lauks. Magnétu iedarbiba var izraisit neatgriezeniskus
informacijas zudumus.
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Lai iegltu vairak informacijas, noskenéjiet kvadratkodu vai skatiet
lietosanas instrukciju timeklvietné: https://manuals.bosch-pt.com/
pn/160992A9Y4

Ludzu, nemiet vera, ka visu tiedsaistes lietoSanas pamacibas saturu papildus var
lejupuieladét PDF formata. Sai nolaka noklikSkiniet uz E:'g pogas tieSsaistes lietosanas
pamaciba.

Paredzétais pielietojums

Lazera starojuma uztvéréjs ir paredzéts rotéjoso lazera staru atrai atradanai vilnu garuma,
kas noradits tehniskajos datos.
Lazera starojuma uztvéréjs irizmantojams gan telpas, gan ari arpus tam.

Attelotas sastavdalas

Attéloto komponentu numeracija atbilst lazera starojuma uztveréja attélam, kas sniegts
attélu sadala.

(1) Skalrunis

(2) -+ Uztversanas precizitates iestatisanas tausting

(3) (D leslagianas/izslégianas tausting

(4) o Skanas signala/skaluma poga

(5) Lazera starojuma uztversanas lauks

(6) Displejs

(7) Magnéti

(8) Turétaja vadotnes grope

(9) Vidus stavok|a atzime
(10) LED virzienaindikators ,Lazera stars zem viduslinijas
(11) LED virziena indikators ,Lazera stars virs viduslinijas”

(12) Serijas numurs
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(13) Bateriju nodalijuma vacin$

(14) Bateriju nodalijuma vacina fiksators
(15) LED viduslinijas indikators

(16) Turétaja viduslinijas atsauce®

(17) Turétajs”

(18) Turétaja grozampoga®

(19) Vadotnes sliede”

(20) Turétaja fiksators”

(21) Taustins fiksatora atbrivo3anai*
A) Sie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta.

)

Indikacijas elementi

(a) Bateriju izlades indikators

Latviesu|203

9

(b) Virziena indikators ,Lazera stars zem viduslinijas”
(c) Viduslinijas indikators
(d) Virziena indikators ,Lazera stars virs viduslinijas”

(e) UztverSanas precizitates ,Zema” indikators
(f) Uztversanas precizitates ,Augsta” indikators
(g) Skanas signala/skaluma indikators

Tehniskie parametri

Lazera starojuma uztvéréjs LR3-2
Izstradajuma numurs 3601K69 U..
Darba temperattra -10°C... +50°C
Uzglabasanas temperattra -20°C...+70°C
Maks. darba augstums virs jiras limena 5000 m
Maks. relativais gaisa mitrums 90%
Piesarnojuma pakape atbilstoi standartam IEC 61010-1 2M

Bosch Power Tools
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Lazera starojuma uztvéréjs LR3-2

Baterijas 2x1,5VLR6 (AA)

A) Parastiir vérojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tacu dazkart ir sagaidama
kondensacijas izraisitas pagaidu elektrovadamibas paradisanas.

Jusu lazera starojuma uztvéréju var identificét péc sérijas numura (12), kas noradits markejuma

plaksnite.

Informacija par troksni

Péc raksturliknes A izsvertais skanas signala radita skanas spiediena limenis
& 1 mattalumair 80 dB(A).
Netuviniet lazera starojuma uztvéréju ausim!

Baterija

Bateriju ievietoSana/nomaina

Lazera starojuma uztvéréja darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana bateriju.
» lzvelciet bateriju nodalijuma vacina fiksatoru (14) uz aru.
» Atlociet bateriju nodalijuma vacinu (13) un ievietojiet nodalijuma baterijas.

levérojiet pareizu bateriju pievieno$anas polaritati, kas attélota bateriju
nodalijuma.

Vienlaicigi nomainiet visas tuksas baterijas. Nomainai izmantojiet viena razotaja
baterijas ar vienadu ietilpibu.
» Aizveriet bateriju nodalijuma vacinu (13), lai fiksators (14) iegultos.

» Jalazera starojuma uztvéréjs netiek lietots ilgaku laiku, iznemiet no ta baterijas.
Ja baterijas ilgaku laiku glabajas lazera starojuma uztvéréja, tas var korodét.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Atbrivojiet darba zonu no Skérsliem, kas var atstarot vai aizturét lazera staru.
Nosedziet, pieméram, atspogulojosas vai spidigas virsmas. Nemériet caur loga
rati vai tamlidzigiem materialiem. Lazera stara atstaro$anas vai aizturé$anas dé|
meérijuma rezultati var but kjudaini.
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Lazera starojuma uztvéréja uzstadisana
Lazera starojuma uztvéréju uzstadiet vismaz 0,5 m attaluma no rotacijas lazera.
» Novietojiet lazera starojuma uztvéréju ta, lai lazera stars var aizsniegt uztversanas
lauku (5). (skatit Att. A, Lappuse 5)

» Novietojiet ta, lai lazera stars Skérsotu uztversanas lauku skérsam (ka paradits attéla).

» Rotacijas lazeriem, kuriem ir vairaki darba rezimi, izvélieties horizontalo vai vertikalo
rezimu ar vislielako rotacijas atrumu.

leslégsana un izslégsana
» Nospiediet pogu (D lai ieslégtu lazera starojuma uztveréju.
— Displejaislaicigi tiek paraditi visi indikacijas elementi, ka ari islaicigi iedegas visi
LED indikatori un var atskanét skanas signals.
» Laiizslegtu lazera starojuma uztveréju, turiet taustinu @ nospiestu tik ilgi, lidz islaicigi
iedegas visi LED indikatori un displejs nodziest.
Péc lazera starojuma uztvéréja ieslégSanas vienmeér ir iestatits videjs signala skalums un
augsta uztversanas precizitate.
Ja apm. 10 min netiek nospiests neviens lazera starojuma uztvéeréja taustins un ja
uztversanas lauku (5) 10 min nesasniedz lazera stars, tad lazera starojuma uztvéréjs
automatiski izslédzas, lai saudzétu baterijas.

Virziena indikatori

Lazera stara poziciju uztversanas lauka (5) uzrada $adi:
ar virzienindikatoriem ,Lazera stars zem viduslinijas” (b), ar virzienindikatoriem
,,Lazera stars V|rs wduslmuas (d) vai viduslinija (c) lazera starojuma uztvéeréja

- arV|rZ|en|nd|kator|em L,Lazera stars zem viduslinijas” (10), ,Lazera stars virs
viduslinijas” (11) vai viduslinija (15) lazera starojuma uztveréja aizmuguré;

- pécizveles ar skanas signalu.

Lazera starojuma uztvéréjs atrodas parak zemu: ja lazera stars $kérso uztverSanas

lauka (5) augsejo dalu, tad iedegas displeja virzienindikators ,Lazera stars virs

viduslinijas” (d) un atbilstosais LED indikators ,Lazera stars virs viduslinijas” (11).

» Parvietojiet lazera starojuma uztvéréju augsup, kurp norada virziena indikatora bulta.

Lazera starojuma uztvéréjs atrodas parak augstu: ja lazera stars Skérso uztversanas
lauka (5) apakséjo dalu, tad iedegas displeja virzienindikators ,Lazera stars zem
viduslinijas” (b) un atbilstosais LED indikators ,Lazera stars zem viduslinijas” (10).
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» Parvietojiet lazera starojuma uztvéréju lejup, kurp norada virziena indikatora bulta.

Lazera starojuma uztvéreéjs atrodas vidi: ja uztveramais lazera stars Skérso uztver$anas
lauku (5) viduslinijas atzimes (9) augstuma, tad iedegas displeja viduslinijas indikators (c)
un atbilsto$ais viduslinijas LED indikators (15).

lestatijumi
Viduslinijas indikacijas iestadijumi
paradita vidd.
Ja uztversanas precizitate ir augsta, paradas radijums (f) displeja (6), bet pie zemas
uztversanas precizitates klist redzams radijums (e).
» Lai mainitu uztversanas precizitati, nospiediet uztversanas precizitates iestatisanas

taustinu <= tik biezi , lidz displeja tiek radits vélamais iestatijums.

Tonala signala izmantoSana lazera stara stavokla noteikSanai
Lazera stara augstuma noteiksanai attieciba pret mérinstrumenta uztversanas lauku (5)
var izmantot ari tonalo signalu.
Jus varat mainit skalumu vai izslégt signalu.
» Lai izslegtu skanas signalu vai izmainitu ta skalumu, nospiediet skanas signala
reguléSanas taustinu E(] tik biezi lidz displeja klust redzams velamais skanas signala
skalums.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana
Vienmer uzturiet lazera starojuma uztvéréju tiru.
Nemeérciet lazera starojuma uztvéreju ident vai citos Skidrumos.

Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet modula apkopei tirisanas
lidzek|us vai Skidinatajus.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par lietosanu

Latvijas Republika
Talr.: 67146262

Saite uz misu servisu adresém un garantijas nosacijumiem ir pieejama pédeéja lapa.
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Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Lazera starojuma uztvérejs, piederumi un iesainojuma materiali japarstrada apkartejai
videi nekaitiga veida.

K Neizmetiet lazera uztveréju sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices, vai nolietoti akumulatori/baterijas ir
jasavac atseviski un jautilize videi drosa veida. Izmantojiet Siem nolukiem paredzétas
savak$anas sistémas. Nepareiza utilizacija iespéjama bistamo vielu satura dé| var izraisit
vides un veselibas apdraudéjumu.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Biitina perskaityti visus nurodymus ir jy laikytis. Jei matavimo prietaisas

@ naudojamas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biiti pakenkta matavimo

prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams. ISSAUGOKITE $IUOS NU-
RODYMUS.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik originalias at-
sargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu,
dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$¢iuojant, nuo kibirk$¢iy gali uZsidegti dulkés
arba susikaupe garai.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo drégmés ir tiesioginiy saulés spinduliu, o taip
pat nuo itin aukstos ir Zemos temperatiiros bei temperatiiros svyravimy. Pvz., ne-
palikite jo ilgesniam laikui automobilyje. Esant didesniems temperatros svyravimams,
pries jjungdami matavimo prietaisa, palaukite, kol stabilizuosis jo temperatra. Esant
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ypac aukstai ir Zemai temperatdrai arba temperattros svyravimams, gali bati pakenkia-
ma matavimo prietaiso tikslumui.

» Matavimo prietaisui veikiant, esant tam tikroms salygoms, siunciami stipris gar-
siniai signalai. Todél matavimo prietaisa laikykite toliau nuo savo ir kity Zmoniy
klausos organy. Garsus signalas gali pakenkti klausai.

Magneto nelaikykite arti implanty ir kitokiy medicinos prietaisuy, pvz., Sir-

A dies stimuliatoriy arba insulino pompu. Magnetas sukuria lauka, kuris gali pa-

kenkti implanty ir medicinos prietaisy veikimui.

» Matavimo prietaisa laikykite toliau nuo magnetiniy laikmeny ir magneto poveikiui
jautriy prietaisy. Dél magnety poveikio duomenys gali negrjztamai dingti.

Gaminio ir savybiy aprasas

Norédami gauti papildomos informacijos, nuskenuokite QR kodg arba
skaitykite interneting instrukcija: https://manuals.bosch-pt.com/
pn/160992A9Y4

Prasome atkreipti démes;j j tai, kad internetinés instrukcijos turinj galite parsisiysti kaip
PDF rinkmena. Tuo tikslu spustelékite internetinéje naudojimo instrukcijoje esantj mygtu-

ka @9.
Naudojimas pagal paskirtj

Lazerio spindulio imtuvas yra skirtas techniniuose duomenyse nurodyty bangy ilgiy besi-
sukantiems lazerio spinduliams greitai surasti.
Lazerio spindulio imtuvas yra skirtas naudoti darbui viduje ir lauke.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka lazerio spindulio imtuvo paveiksléliuose
nurodytus numerius.

(1) Garsiakalbis

(2) = Imtuvo jutiklio tikslumo nustatymo mygtukas
(3) D jjungimo-i&jungimo mygtukas

(4) D:] Garso signalo/garso stiprumo mygtukas
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(5) Lazerio spindulio imtuvo zona
(6) Ekranas
(7) Magnetai
(8) Kreipiamasis griovelis laikikliui
(9) Viduriné zymé
(10) Sviesadiodis krypties indikatorius ,Lazerio spindulys Zemiau vidurio linijos*
(11) Sviesadiodis krypties indikatorius ,Lazerio spindulys vir$ vidurio linijos*
(12) Serijos numeris
(13) Baterijy skyriaus dangtelis
(14) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
(15) Sviesadiodis vidurio linijos indikatorius
(16) Atskaitos vidurio linija ant laikiklio®
(17) Laikiklis"
(18) Laikiklio sukamoji rankenéle”
(19) Kreipiamoji juosta®
(20) Laikiklio fiksatorius®
(21) Mygtukas fiksatoriui atlaisvinti*
A)  Sio priedo standartiniame tiekiamame komplekte néra.

Ekrano simboliai

(a) Jspéjamasis baterijos simbolis

(b) Krypties indikatorius ,.Lazerio spindulys Zemiau vidurio linijos*
(c) Vidurio linijos indikatorius

(d) Krypties indikatorius ,Lazerio spindulys vir$ vidurio linijos*
(e) Imtuvo jutiklio tikslumo rodmuo ,.apytikslis*

(f) Imtuvo jutiklio tikslumo rodmuo ,tikslus“

(g) Garso signalo/garso stiprumo indikatorius
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Techniniai duomenys

Lazerio spindulio imtuvas LR3-2
Gaminio numeris 3601K69 U..
Darbiné temperatira -10°C...+50°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. eksploatavimo aukstis virs bazinio aukscio 5000 m
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
UzterStumo laipsnis pagal IEC 61010-1 24
Baterijos 2x1,5VLR6 (AA)

A) Atsiranda tik nelaidziy ne$varumy, taciau galima tikétis aprasojimo sukelto laikino laidumo.
Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (12) yra skirtas jisy lazerio spindulio imtuvui vienareik$mis-
kai identifikuoti.

Informacija apie triukSma

Pagal A skale 1 m atstumu iSmatuotas garsinio signalo garso slégio lygis siekia
& 80 dB(A).
Nelaikykite lazerio spindulio imtuvo prie pat ausies!

Baterija

Baterijy jdéjimas/keitimas

Lazerio spindulio imtuva patariama naudoti su $arminémis mangano baterijomis.
» Baterijy skyriaus dangtelio fiksatoriy (14) patraukite j iSore.
» Atidenkite baterijy skyriaus dangtelj (13) ir jdékite baterijas.

|dédami baterijas atkreipkite démesj j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy
polius.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno gamintojo ir vienodos
talpos baterijas.
» Uzdékite baterijy skyriaus dangtelj (13) taip, kad jsistatyty fiksatorius (14).

» Jei lazerio spindulio imtuvo ilgesni laika nenaudosite, iSimkite i$ jo baterijas. La-
zerio spindulio imtuve ilgiau laikomos baterijos dél korozijos gali pradéti irti.
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Naudojimas

ParuoSimas naudoti
» Uztikrinkite, kad darbo vietoje nebity kliiciu, galin¢iy atspindéti lazerio spindulj
arba kliudyti jam sklisti. Pvz., veidrodinius arba spindincius pavirsius uzdenkite.
Nematuokite per stikla ir panasias medziagas. Jei lazerio spindulys atspindimas
arba jam sukliudoma, galimi klaidingi matavimo rezultatai.
Lazerio spindulio imtuvo pastatymas
Lazerio spindulio imtuva nuo rotacinio lazerinio nivelyro pastatykite ne mazesniu
kaip 0,5 m atstumu.
» Lazerio spindulio imtuva padékite taip, kad lazerio spindulys galéty pasiekti lazerio
spindulio imtuvo zona (5). (zr. Pav. A, Puslapis 5)
» Prietaisa nukreipkite taip, kad lazerio spindulys eity skersai per lazerio spindulio imtu-
vo zong (kaip pavaizduota pav.).
» Jei rotacinis lazerinis nivelyras yra su keliais veikimo reZimais, pasirinkite horizontaly
arba vertikaly rezima su didZiausiu sukimosi greiCiu.
ljungimas ir iSjungimas
» Paspauskite mygtuka @ kad jjungtuméte lazerio spindulio imtuva.
— Trumpam uzsidega visi ekrano rodmenys bei visi $viesadiodZiai indikatoriai ir gali
pasigirsti garsinis signalas.
» Norédami lazerio spindulio imtuva i$jungti, laikykite paspausta mygtuka @ tol, kol
trumpam jsiziebs visi SviesadiodZiai indikatoriai ir ekranas uzges.
Lazerio spindulio imtuva jjungus visada buna jjungtas vidutinis garso stiprumas, o imtuvo
jutiklio tikslumas - ,tikslus*.
Jei apie 10 min nepaspaudZiamas joks lazerio spindulio imtuvo mygtukas, o lazerio spin-
dulio imtuvo zonos (5) 10 min nepasiekia joks lazerio spindulys, kad bty tausojamos ba-
terijos, lazerio spindulio imtuvas automatiskai issijungia.
Krypties indikatoriai

Lazerio spindulio padétis lazerio spindulio imtuvo zonoje (5) rodoma:

- priekinéje lazerio spindulio imtuvo puséje esanciame ekrane (6) krypties indikatoriais
LLazerio spindulys Zemiau vidurio linijos* (b), ,.Lazerio spindulys vir$ vidurio linijos“ (d)
arba vidurio linijos indikatoriumi (c),
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- uZpakalinéje lazerio spindulio imtuvo puséje krypties indikatoriais ,Lazerio spindulys
Zemiau vidurio linijos” (10), ,,Lazerio spindulys vir$ vidurio linijos” (11) arba vidurio li-
nijos indikatoriumi (15),

- pasirinktinai garso signalu.

Lazerio spindulio imtuvas per Zemai: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtu-

vo zonos (5) virSutine puse, ekrane atsiranda krypties indikatorius ,Lazerio spindulys vir$

vidurio linijos” (d) ir uzsidega atitinkamas $viesadiodis indikatorius ,Lazerio spindulys virs

vidurio linijos” (11).

» Lazerio spindulio imtuva stumkite rodyklés kryptimi aukstyn.

Lazerio spindulio imtuvas per aukstai: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio im-

tuvo zonos (5) apatine puse, ekrane atsiranda krypties indikatorius ,Lazerio spindulys ze-

miau vidurio linijos* (b) ir uzsidega atitinkamas Sviesadiodis indikatorius ,,Lazerio spindu-

lys Zemiau vidurio linijos” (10).

» Lazerio spindulio imtuva stumkite rodyklés kryptimi Zemyn.

Lazerio spindulio imtuvas viduryje: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtu-

vo zong (5) vidurinés Zymés (9) aukstyje, ekrane atsiranda vidurio linijos indikatorius (c)

ir uzsidega atitinkamas vidurio linijos Sviesadiodis indikatorius (15).

Nustatymai

Vidurio linijos rodmens nustatymo pasirinkimas
Galite nustatyti, kokiu tikslumu lazerio spindulio padétis lazerio spindulio imtuvo
zonoje (5) bus rodoma kaip ,viduryje®.
Esant imtuvo tikslumui ,tikslus*, ekrane (6) atsiranda rodmuo (f), o imtuvo tikslumui
esant ,apytikslis“ - rodmuo (e).
» Norédami pakeisti imtuvo jutiklio tiksluma, pakartotinai spauskite mygtuka =, kol ek-
rane bus parodytas pageidaujamas nustatymas.

Garsinis lazerio spindulio pranesimo signalas
Apie lazerio spindulio padét] lazerio spindulio imtuvo zonoje (5) gali pranesti garsinis sig-
nalas.
Garso stipruma galite keisti arba garsinj signala galite iSjungti.
» Norédami pakeisti garsinio signalo stipruma arba signalg i$jungti, spauskite garsinio
signalo mygtuka E(] , kol ekrane pasirodys norimas garso stiprumas.
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Ve m .

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

Lazerio spindulio imtuva visada laikykite Svary.

Nepanardinkite lazerio spindulio imtuvo j vanden; ir kitokius skyscius.

Visus ne$varumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Nenaudokite valymo priemoniy ir
tirpikliy.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Lietuva

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Masy techninés prieziiros adresy ir garantijos salygy nuoroda rasite paskutiniame pus-
lapyje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bitinai nurodyti desimtzenklj ga-
minio numerj, esant; firminéje lenteléje.

Salinimas
Lazerio spindulio imtuvas, papildoma jranga ir pakuotés turi bati surenkami ir perdirbami

aplinkai nekenksmingu budu.

ﬁ Lazerio spindulio imtuvo ir baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteiner;j!

Tik ES salims:

Nebetinkami naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai arba akumuliatoriai / baterijos tu-
ri buti surenkami atskirai ir $alinami aplinkai nekenksmingu biidu. Naudokités nustatyto-
mis surinkimo sistemomis. Dél sudétyje esanciy pavojingy medziagy netinkamas $alinimas
gali bati kenksmingas aplinkai ir sveikatai.

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)



214|8t=04

> SHT70| SEls T AHS UE HE AS0IA LI, 2] H| Al
=™ BEU ALZSUAIR. 0] 20T ZH 3o o EE 22 |7
g+ Lot

> JIEA RHILJHA 22 B3I S B¢ /80| 3= RoIM SHETE A
£3H%| OMIAIR. 8 Z 70l 2A0ILt 5718 Aeiste ALt 42
& Lt

> SUBT7H B0l WAL MMM U T3 25 EE 2E W NP B
doll =S5 U E SHHAIR. o & S0 FAIZH A otol SYSTE
FA OMEA 2. 22 HeJL HE AR SEYSTE ASAZ|I7 Jof| HA
2=0 H8e 4 UM SN2, S8 =2 T H3F e 2

oM ALESHH £F 52 &= 2o

5 &
> BT EE Al YHE x20| £ A5 S0| 37 UL D202
2XZ} 7 Ei CHE AR Jhtolol 2IXI5HR EE HalE Hal 8
RBHIAIR. 2 MEgo ol3) H2jo| 242 S + ABLICH
AHAIS AT IS ZUTR| EE QISR HES P2 AYUS EE
71E} o/8} 717] 22 I S| DHIAIR. RS2 2 913 17| ol
H4s0f 4B EE o5t 7|7|9 Jl50| Y4B Yo 4 ABL
ct
> SUZTE xH7| CloIE THHILE Kol clRISt J17I0IM Hal SAAS
Aol o= ols tolE 7t Adsof 27 BI5E 4 UL

FHEEQRIEE AGHL eI ALE MHME =0l

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools


https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

2810l AFR MHAMS 2= L|22 PDF HEj 2 %EE Cezcs 4 Us
LICH CR 2 E5t2{ M AR MM B HES

ﬂJlJJ
_o'g
iva
>
Fo

=2
TEoll mE AL
2 oK +37|E JISRE0 MAE BN SHstE HOMUS N
Sl &7] 9l == AL E
HOIH £B7IE OH% U HIZE Yoo RF AS JHSBILICH

MEel 2 B
HEe F2 o 2I/50 A= HE= OoIN +Z712 D80 Lt2tU

(6) cla=g0

(7) Xt

(8) EH 70|1E &

(9) S EA

(10) "S Y4 of2f % 2 Oo| XM " LED YEF EA 7|
(11) "B Y4 2% O X" LED &sF EA|7|

(12) 2B W3
(13) HHE 2] # 0|~ Y
(14) HHE{ 2] O A SN RS EX

(15) LED EYH

(16) ECi2 5YM 7| &Y
(17) Eo¥

(18) 22 3F HEY

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)



216 | &t=01

(19) 70| = & Y»
(20) O &HF AN
(21) HBAE BT I8 FHHEY

A) 2 HAHMEIE 712 33 Al ZFEl0] UX| tSLICH

clAZgol L

(a) HHE 2] H1 EA
(b) "SAH Of2h 5 S OIKE" Y& EAIT|
(c) 3L EA Y|

(d) "M 2 o e wak BAT|
(e) "712" 24 HET HAY

(f) "D|A‘”" —1\—’\,_' 7g§_.|l’5 j_iA|7|

(g 2S/2E BN

HE ALY

glo|x] 27| LR3-2

MEHS 3601K69 U..

s er -10°C... +50°C

ETE=Y=3 -20°C...+70°C

J|E =02 13 &) AL £0 5000 m

Aof AT &= 90 %

IEC 61010-10] 2 2H = 2

Hll B 2| 2 x1.5VLR6 (AA)

A) HIFEA @ 0F S SHA|BF It B4 0] 20| B3| AAZ A M0 MI[J[E &
=y

HAlmof M8l U 5 (12) B S5 BI0IK £ 7|8 Alge 4 UsLICh

Hi E{ 2]

HiE 2| AU5I7|/Eksto|

BolN +&J|E A8 o LHEE YZHHEEE AE5ts 20| E5U L
> EIEIE| A O] A HINS| HEHA| (14) E HIZE2E T MU HA 2.

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools



> HIE{ 2] A olA E7H (13) & H & = HiEE & 7| RAA 2.
olmf ®=0| HiE{2| A O|A QHEZol| LI2AUE= AXE SHIZE 7| 0F &
L|Ct.
2EHHE = 4 SA
HYE{ 2] 2 0F AFR5HA A|
» HiE{E] AHo| A EIH (13)
AL,
> 25“ 717t M2351X| 242 A2 alolx £272 HiE{2|E 22l T
2. H{E{ 2| E 3| 0| X A1*7I01| e FH FAFLCH

ALE

o

71Al AMS

> 20IKRS HIASEALE Wl S & Ol OHES Y HE Jhntolol FX|
ORUAIR. BEAPES B ES Fei0| L= B S2 Jl3FAUAL. 82
T EE 0|2 RIS ARIE DES0] SH5HAI OMIAIR. 8 ol 5 o] 8t
AEiL s wot 53 Fuvt £yEE 4+ ASU

BloIx| 27| MI5H7]
HOIK +Z7I8 % 2OIHOIA 54 0.5 m 0|4 HO{Z o M5t A
2.
> #oIxE o] +4 £2| (5)
oHAR. (X 1A H
>olm OoIKEo| +4 2B W SUSES OIH +7|8 %
ofof BHLICH IR &X).
> T A0 25 2=} of2f Aol FP M 527421 2 B
%

A= Ao 2OIM +=HIIE =

1
2
H‘|
ue
[lIOI

MEISHN Al 2.

(L]

>»HE WS F2H, 2olN +&719 @0l HHLCH
— ZE CAEY0] EAZ|e LEDO| &7 20| AXH M5 Z0| 28 +
A&t
A

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)



218|&t=01

> O 279 MEe NHH, HA Z& LEDZ HSEHUAHNILHLAE
x| 5FA

ozt HE Ytx HE (DS £2 HEHE SR A
gdold +H7E AH 282 ¢ ¢ 7|2, #4 == "AM"E 4
JEO AFLICH
210 2 S ao|X +37|2 OfF HEX F2X 84 4 22/ (5) of

10 2 S0 ol2 3 O/ MY T BX %oH HO|X £J|= HE 2 Hors

Qe AAS22 MA|A = o

Hisk FEA|7

4& #% (5) o #0|x g QX = ChST 20| EA|ELIC,

- 4 Of2H = 20| K" W& HAT| (b), "SAM 2AF 2oIHU" Y
ﬁA|7| (d) == 2O|x £Z7| 2H C|AZ 0| (6) O EUM (c) € £
aff,

- "ZEAM O}z % 0| X " B3 BA|J| (10), "EYAM IE o &y gt
B EA7| (11) £ 30|X £%7| SlHo SUM (15) 2 S,

- 8Moz NEE2S .
BloIx +&7|7F HE H2 2ol #IxIgt F=2: 2ol Yol =4 £ (5) 2
SRS Kll—f" A, CAZH0[0] "SoH 9= Ho|HE" wat BAT| (d)

Jh LIEHH % i "B 92 30| M " LED (11) 7t dSE U
PEIOIN 47| E R YE2E ?Z SHOIHA 2.
BOIM £8717H 4T 52 Xoll 2IX|2 BL: 201K o] +4 29 (5) o
Ofgf Z & XLt= Z 2, CIAE 0|0 "S 4 of2f % 2 of X " %‘;’E‘ EA

7| (b) 7|- LIEtH = sl "S- ot2f & ol X" LED (10) 7t & SE U
ct.

YEOIXN +H7E L E YT2Z Ol 2 FHO|HAI 2.

glolxd £27|7t S $IX|sh= A2 go|xYo| +M £2 (5) 2 T
8 BA (9) g ALe 39, HAEE |0|01I SYM EA| () 7F LIEH
== 5 LED (15) 7t §SE UL

-Iov

= 03

LM EAI7] 2 MEsH

M

& £ (5) ol M BlojM Yol X "SHH R EAEE SHEE F
+ AU

M7 e g2t ol 32 HAZ 0] (6) of EAIZ| (f) 7t “I12” +N
Zo B39 EAY (e) Zh LEEFEFLIE

e o

o 5
i~

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools



gt=04|219

» 40 YATE WSt Y CAZHolo] Asts MFO| HEAE UK
HE I+ 2 F2HNe

B0Ix{% HAI7I0f 3t AZ S

44 29 (5) 0f 22 HOINYY X B NSO BANY & USLICH

2ES WHSIL NBZ0| O LA B 4 UEUCH

»NESS WAL N2AH CIASH 0|0 Fsts B EAE f7tx
HeE ol 2 F24Me
A [u]

B4 "l Y MH[A

S By RS MHE SAGUA L.
BOIK +Z718 SOILECHE HA O BAl OHIA 2.
2|9 $ER2 HOE 2HE 298 WRO| HOHA L. MHA Tk

T o=

As MIE| I AL E 2
ZME
080-955-0909

A MHIA MEf F4 U 23 27 BE Y3 0N Y HOIKo|A ol
2 4 &k

SOl £E F2 A0E EA B WY a0l =0 AUk 10K+ 9]
SEHSE Yo FUME

Xzl

golX +&7|, HMMEl X ZFM = &F g0l et 2o oF gL L.

glold +=&7 X HEE & JHE & L 7|o M| X Aty Al 2!

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)



220| .,

C
O3l Glaliyl

dac pladiwl dla (,9 .Olod=ill groa dleljog 3:1)8 Loy
Wlw U3 Fgs 280 53)lg)l Ololbydl wallyy JSuiu gulall
0dm (e Bl .gulsll dac (,9 dlaall Glslya] e
- L--Jl I --II
U.xlmgpuumawu.uxﬂ(s.ﬂ!lu.uhn]lo.\.ce)hobp.m!(
L,J.: s laoll eld (pady Aol sl gbé pladiwl Gle jLoid3l
.owhall sac (lol

a J9giy (s.x.“‘jla.mxljha.l(_p_;.nn (sl.la.ls_,BQul.l.nJloA:ud.ns.lB{
dac (9 Jpid | ali] a8 .(§1yia dblall el gl u|_|l.9J| gl Jilgudl
DJAJ}“ g| dpedl odm (Jouiud (ulall
& i Lol 1 Uu.muJI a.v.mlg digbyl o yulall sac dlosy pd <«
Bagaaid] 8ylyadl dayo GLLsy gl sagauid] 8)lyall Glaja) ddLL3L
Olays 9 dpusdl Olpsil dbs 9 Mo 8)ludl ;6 dhgb 8)ial LQSJ.U 3
i gl pasy 8ylpall dajo e oling wlall soc €9 R TEN]
Olago 9 sayauid] Glaill gl sayauid] 8)lpall Glajo Jai o8 RPATETIN]
i . lall sac a8y 8ylall
dyiguo Glylib] duse bgpb L,SJ.)uAJ pubdll sac L].ur.u.u Jic <
Uolsu.u!l Gcg U331 (e ubdll sac slayl b el A d.a.n.l}o
.2oul| 8)3dy pay a8 p__mJ.nJl Ogall (] (upa3l
gl cl.:gj}a.ll dulbJl O}QAXI Uo puubli2all wyjbly pdj 3
[-EW.Y sl wlall OLps p]a..l.n Uio s(sp)” dulal| DJ.QAZ'
dubll djgadl darbgy Jay 8 Jlao yuublisoll Sgy Lp]g.u.l.l)!l
(5}32“ dulall oJ.QA}“ g| dcgjjoll
<9 duugblizall Glogleell bians bilwg (e gobisll 8oc Ja.li <
Ul Sy Olugs lizall il JYA (1o UAuJoLm.n.ll.l cw LuuaJ | oJ.QAXI
LQJJL?.LUJIJ‘.\S.L_J_ Cuny Ol U|¢09 [WRY]

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools



wel221

1031g aiioll awg

\_LJ)OJLIJJMSIQR)BQQJMIMLPBULDMIMMJDJ e
il Sl ‘-*.'

https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y 37

pe aliadl il JJo Olgine gren (Jujii Lyl Sy al dlelpo Lop
alial Jpowd! gds 9 [?DJJ.“ Gle yail ey plall .PDF dsua) Gyl
Qi3 pe

uosoinll (Jlbeiw3l

algo3l Joku 8)lgall jjulll =il le @il joizll yanso jjlll (hdiwo
Lagiall Oyl 9 joSiall

cduagladlg ddaladl Ololadaiwl wuwlio jpll (udiuwe

) guanll <ljadl
oAl pgul (9 jjlll rdiwo joo (J] 8jgumall <ljadl pl8)1 Sitw
delowdl (1)
wwball 485 s 5j © (2)
byl Juaaddl jj O (3)
Oguall 8aub/dignll 8)WwYl j I 4)
il glods JLaiwl GUai (5)
W=l 83ag (6)
Uublizo (7)
Uolall QLI jall (8)
Caniiall dode (9)
«awniioll ba Jawl jpll glod» LED olaidl pigo (10)
«auaiiall ba (lel jjll glad» LED olaidl piigo (11)
Uuduwiall 081 (12)
Glyladl g)0 <lae (13)

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)

T


https://manuals.bosch-pt.com/pn/160992A9Y4

222| 0

Oljladl 33 s Jasd (14)
caniiall iy Uolall LED aluao (15)
(ALJ.oLAJlJ. (J_QAJ_QJI Canniiell A (16)
“Uelall (17)
“Uelal jlgall jiI (18)
“ayagill d&Sw (19)
“Uolall (Jas (20)
“Jaall pyail bl jj (21)
(g Lied] gl o] Gass Blgine Gl ailgill oim (] (A
dyylad! piai (a)
«iuaiial| oA cuai El_gﬁ]» olaidl gl (b)
Caniiall ba (e (c)
«aniiall ba (§g9 jjulll gleib» olaill (Gl (d)
«upain Juaiwdl d8s (gl (e)
«@ador» Jaiwdl &8s (g (f)
Gguall sib/dggall 5Ll Gune (g)

cawia)l SLLJI

3601K69 U.. cainall @b
©°50+ ... °10- Uadidl| 8)lya dago
©° 70+ ... 0°20- (pjadl Byl dago
1o 5000 elaipdl (598 plodiwdl glaiyX s3] aall

aael
% 90 duwill dygall &gyl L1831 sall
2 IEC 61010-1 jl=all Loy Aluidl dayo

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools



.

<1223
LR3-2 iUl Jadiue
LR6 (AA) lnl8 1,5 x 2 Olyladl

3929 (9 wadSUl cuwl 38 ULIAZH Uan (9 0S89 cbpeSll Jogo alwil Sony 3 (A
-840 b)guy <UyeSl Joge alusl
gall i) e (12) Juuiall w301 ] g2l 25i08: 3501 Jiiaso suni

éyy Unyl|

O byl Jlowiw /s yi

iUl Jrdiwe Jueid) (sglall juiniall Oljlby plodiwl aniy
)l ) aylayl 8jan slag (14) (a8 wawl €

OLyladl wuSiiy pbg (13) Oljladl pan clne Bl «

o 9 asgall Jsud) lab aunaall UlhdYl olail dlelpo e oyl @
daladl (o Obyladl

Glyladl plaaiwl Gle paidl . adgll guai 9 Oyladl JS pusiy pd @
-oyaallg golll yuai (o
[(14) Jaall cudy Cuny (13) Oljladl djan clae (alel €

6ia) lgdlesiwl pac dJlA(_,S”.lJJI usiwe (jo GLjladl apl <
dgb 818) il Ysbimo (6 lgiyjai @i (] Olylay] JS 28 '111910

'--- o --'I
l - .'...II ;‘”

El.ﬁ.muuS.mABg,;Jluhnleund.n.ﬁJl(gUmglaulcuopl(
i 3 UJ.nd.sw)UlglduxSlleethlmhqup_Q d.n.uugi_j_p.lll
ela (uSeil wuwiy 2668 .dgilie slge gl alajyl alg.ll He gulball
2o ball 23l Uba (9 didle] ol Jjull

) JUl Jréiwe wuai

Jlgadl jjdll jlga (o 831 (e jio 0,5 vy (e jjlll (udiwo g6

Uaa I Jgo gl jjll gloid Sy Cuyny )l (hdiue @6
(5 dnamll A 8jg0 plail) .(5) Jlaiwdl

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)

T



.

wogsee 9o Los) lwoye Jlaiwdl Jaa jplll gl pe) Cuny dguagh pdg K
(8y:ally

egi JAl Jusdil| Elg_ii (o a=dl le doidill jlgadl jjll 6j.qgi;_w<<
Ulygs depw el 2o uldl gl addl Jusddll

Wlale Gusisl

Jjll Jusiwe Jusdd) D 1 Gle bssl €
Mg Bpuab dyia) diusall Olpbgallg dblidl Olpbgo gron s(ai

.a_“L.j.g_D 6J|_lh|‘ -l e

aran < OF D 1 Gle bbiddl (8 jaiwl bl (udio LY <
b lidl Galiig 8juad dlmg) LED ayluo

UUaiwd! 885 daysg dhwsio Gomll 5 (0S5 Ul (haiumo (hails s

«El_m_'éa»g_uogll e dbguso

El&quJOJpJgJJ.LUl(JJ.Q.uu.DJd.QJQJ 10 (JlgaJ 4j (_gIL,,LcJa_maJIpJJpJIJI

JiUl Jrdiwo abgiy Oguwd (da18s 10 (5) soa) JLaiwdl (§lai i
LOlyladl Gle Blasl WSglogigl

224| 0

olaidl Olpbgo

:(5) Jhaiwil (glai ;9 )jll gloi giogo pola

elad» gl (b) «Laniiall bha (J.DJ.U'JJ.LU' gladi» oSl Olpbge J¥a o -
(6) ys=ll ang (L9 (€) Laniiall ba ol (d) «Lamiiall ba Glel jjull
gl Judiuel L,,abo)‘l wiladl Gle

gl El_v_uj" «(10) "Caniiall ba L,l:|J_|.LU| El_v_uj olaid| pbgo JUA Ue —
L_,x)lo)“ wiladl le (15) Caniiall ki of (11) "Caniiall i Jawi
gl raiual alallg

.dgall L3l JUs (o (sylaal -

L}DLSQIQJILMJJ[JJJJJJ'E[SJJJ}DJLOALC :dylell yaaidio jjulll Jrdbiwo

ha L,_Lc| 1l glodiy olaidl J.mg.o Uo US 3ehaid «(5) Juaiw3l (§lai

A L,_Lcl 1l gloidin izell LED piigog yos=ll 83ag (9 (d) «laniioll

(11) «aniiall

L,.LciL,Jl pqull olail 9 jjpll udiue elyyaiy |03<<
Uo Glawdl canilly jjlll gleds poy losic :dyloll @aiyo jjulll
JaALJ.Q.quJJJl” elaib» olAJElJ.Lug,o Uo US glais «(5) (_]Lu:.u.uﬁl @ Uai

bi Jowl jjlll gledb» (izall LED pbgog oy=ll 8309 (_,_Q (b) « auniiall
) .(10) « auniioll

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools

T



.

Jawl (] el olail 6 il Jsdiue elyjais @8 <

(5) Juaiwdl @laiy jjull glads 1oy looic scawiiol] (9 jjalll Jrdiuwo
8359 L3 (€) aniioll ba (juo jalaud (9) Wlaiidl dole (sgimo (le
i .(15) auiioll bay (ol (isall LED pitdeg (o=l

buall glagi

waiiall ba (uw bus gibg jLaal

Gle jjlll glaab @b 9 UI Gl w3l lgy piy U1 dBaJl dayo syaai eliSwy

Maaiiall ;8" (5) JUuaiw3l Jaa

8209 (9 (f) pigall Jolay «dapaby JLaiwdl dds days dla (9

.(e) pigall jolay «duyyai» JUaiwdl dds dajo sicg (6) (o=l

259 yeku O G 5 1 Gle boall jjS (JUaiwd] &8s day jusilg <
AUl 9 wgépell huall

JiUl glodds J] 8jLib) dgiguall &)LibJl

8y JYa go (5) Juaiwdl Jas (e jjlll gleib aig (J] 8Ll Say

yigo

gl 8)LYl Wlay] of Wounll soub (sgiwe pysi eliSay

iy of ) T Y1 Gle bhsall S aguall 8)Wbl <lab) of el «
.oy=ll 8aag le wggtall Ugnll glajjl

doaallg diluall

waibiillg diluall
il e 8L Gle Lails ksl

Al Yilqw &l gf <lall &9 Lj.m.wmp,su 3
g| il slge podiui d .dubjg dpb auui deld dawlgy ahugm auwol

<1225

.dyde slgo
plasiwdl Olylitiwlg Mozl doas
unoll

+212 529 31 43 27 :ajlgll
dadnll 9 losall bgpbg Ly Al dosall jSlye (pglic (J] ulyl Saj
O}mBI

Bosch Power Tools 1609 92AH95|(01.06.2026)

T



.

al Ul sic aiiall gio dagll la6g pirell G g3 ainll Loﬁj B3 b
Jbe ghd Sludb gl Oljlwaiwl

axilyeSl 82l (o Lalalll

e dadlao dayplay waldsil slgog &loilg jjlll Jubiwo (o yaladl way
ol aled dblall OLladl jSlpe) lgodwi (§upb (e diudl

ddjiall OLlad] Ges Oljladlg jpll Jusiwe gl 3 E

226|_.,c

1609 92AH95((01.06.2026) Bosch Power Tools

T



Legal Information and Licenses | 227

Legal Information and Licenses

GigaDevice Copyright Notice:
Copyright © 2020, GigaDevice Semiconductor Inc.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. Neither the name of the copyright holder nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

ARM Copyright Notice:

Copyright © 2009-2015 ARM LIMITED.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote pro-
ducts derived from this software without specific prior written permission.

*THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL

COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY

WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Servicekontakte

Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio
KoHTaKTbl CEpPBUCHbIX LEHTPOB

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
YcnoBusa rapaHTum

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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